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SECCION 01 11 00
PROGRAMA DE PROYECTO

PARTE I.- GENERALIDADES

Se ha elaborado un programa médico arquitecténico muy detallado, que servira
de base para la elaboracién del anteproyecto y que también se debera respetar para
el pasaje de anteproyecto a proyecto, asi como para elaborar el proyecto ejecutivo
que permitira construir la Central de Servicios Médicos del BSE.

Este Programa se ha realizado, determinando para cada uno de los Servicios,
sectores y locales que conformaran la planta fisica, todas las condicionantes que
deberan cumplir, en funcién del relevamiento de datos y necesidades realizadas en
una serie de trabajos, con los funcionarios de la CSM del BSE.

A los efectos de su consideracién, los hemos agrupado en AREAS vy
MODULOS, respetando la clasificacion elaborada por el Ministerio de Salud Publica,
que se detalla en el Decreto 416/002, y que a continuacion se transcriben:

AREA |
Modulo A.- CONDICIONES PROGRAMATICAS DE LA CONSULTA EXTERNA
AREA Il
Modulo A.- CONDICIONES PROGRAMATICAS DEL SERVICIO DE EMERGENCIA
AREA Il
Modulo A CONDICIONES PROGRAMATICAS DE LA MORGUE )
Modulo B CONDICIONES PROGRAMATICAS DEL SERVICIO DE IMAGENOLOGIA
Médulo C CONDICIONES PROGRAMATICAS DEL LABORATORIO DE ANALISIS
CLiNICOS
Médulo D CONDICIONES PROGRAMATICAS DEL BLOCK QUIRURGICO
Médulo E CONDICIONES = PROGRAMATICAS DEL  DEPARTAMENTO  DE
REHABILITACION Y MEDICINA FISICA
Modulo F CONDICIONES PROGRAMATICAS DEL SERVICIO DE MEDICINA
TRANSFUSIONAL
AREA IV
Modulo A CONDICIONES PROGRAMATICAS DE LA FARMACIA )
Mobdulo B CONDICIONES PROGRAMATICAS DEL AREA DE REGISTROS MEDICOS Y
ARCHIVOS CLINICOS ) )
Modulo C CONDICIONES PROGRAMATICAS DEL CENTRO DE ESTERILIZACION DE
MATERIALES
AREA V

Mddulos A/B/C CONDICIONES PROGRAMATICAS DE LAS UNIDADES DE INTERNACION
EN CUIDADOS MINIMOS Y MODERADOS )

Médulo D CONDICIONES PROGRAMATICAS DEL AREA DEL PERSONAL MEDICO Y
TECNICO DE GUARDIA
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AREA VI

Médulo A CONDICIONES PROGRAMATICAS DE LA DIRECCION GENERAL

Modulo B CONDICIONES PROGRAMATICAS DEL CENTRO DE CAPACITACION Y
EVENTOS

Modulo C CONDICIONES PROGRAMATICAS DEL AREA DE RECURSOS HUMANOS

Médulo D CONDICIONES PROGRAMATICAS DE LA CENTRAL DE COORDINACION DE
PROVEEDORES )

Médulo E CONDICIONES PROGRAMATICAS DE LA BIBLIOTECA

Modulo F CONDICIONES PROGRAMATICAS DEL DEPARTAMENTO DE RECLAMOS POR
ACCIDENTES DEL TRABAJO

Médulo G CONDICIONES PROGRAMATICAS DE LAS AREAS GENERALES

AREA VII

Modulo A CONDICIONES PROGRAMATICAS DEL LAVADERO ]

Médulo B CONDICIONES PROGRAMATICAS DEL DEPARTAMENTO DE ALIMENTACION

Médulo C CONDICIONES PROGRAMATICAS DEL AREA DE VESTUARIOS DE PERSONAL

Médulo D CONDICIONES PROGRAMATICAS DEL AREA DE CANTINA, ESTAR, SALA DE
ORDENE Y RELACIONAMIENTO SINDICAL DEL PERSONAL )

Médulo E CONDICIONES PROGRAMATICAS DEL AREA DE INFORMATICA Y
COMUNICACIONES Y TECNOVIGILANCIA )

Médulo F CONDICIONES PROGRAMATICAS DEL CENTRAL DE ENERGIA Y GASES Y
DEPARTAMENTO DE MANTENIMIENTO ]

Médulo G CONDICIONES PROGRAMATICAS DEL AREA DE PROVEEDURIA Y ANEXOS

PARTE Il.- PRODUCTOS

A.-

En lo referente a la descripcién de cada uno de los servicios, y como resultado del
proceso de relevamiento de datos y necesidades antes mencionado, se ha seguido
un analisis para cada uno de ellos que se concreta sistematicamente en 4 capitulos,
los que a continuacién presentamos:

"CAPITULO I.- ASPECTOS GENERALES

L.1.-  Introduccion General"

En el cual se definen las caracteristicas generales del Servicio y la organizacion
general del mismo.

CAPITULO II.- ASPECTOS PARTICULARES

Il.1.-  Caracteristicas generales.
I.2.-  Normativa Vigente

En el cual se analizan los grupos de locales afines, los aspectos funcionales que
el disefo debe reflejar, y se brinda como apoyo la normativa vigente que I6gicamente
también debe respetarse.

Aclarando que la normativa que se adjunta en este capitulo es la aplicable
particularmente a la planta fisica que se describe, excluyéndose la correspondiente
al equipamiento y al personal, ya que la documentacion completa se anexa también
a este documento.

CAPITULO Iil.- CARACTERISTICAS GENERALES DE LOS LOCALES.

lil.1.- Descripcion de los locales.
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En este tercer capitulo se expresan las caracteristicas de cada uno de los
locales que conforman en Servicio que se esta describiendo, analizando sus
generalidades, sus aspectos arquitectdnicos, los criterios dimensionales, y los
acondicionamientos.

CAPITULO IV.-  CONDICIONES EDILICIAS

IV.1.- Generalidades

IV.2.- Materiales utilizados en las terminaciones

IV.3.- Instalaciones Sanitarias.

IV.4.- Instalaciones de Gases Médicos

IV.5.- Instalaciones Térmicas y de Aire Acondicionado.
IV.6.- Instalaciones Eléctricas y Luminicas

IV.7.- Instalaciones de comunicaciones

En este cuarto y ultimo capitulo, se describen las caracteristicas constructivas
generales de las distintas areas que conforman el Servicio, tanto desde el punto de

vista de sus aspectos generales, como de los materiales a utilizar y las condiciones
generales de cada uno de los acondicionamientos y servicios.

PARTE lll.- EJECUCION

A.-

Por ser un documento con una importante extension, y que sin duda sera de uso
muy intenso por parte de los proyectistas, se ha decidido presentarlo en forma anexa
a la presente Memoria constructiva.

Asimismo se adjunta una planilla en la cual se resumen los metrajes y locales que
conforman el proyecto en su conjunto, determinando las areas minimas y las
dimensiones minimas de cada local.

SE ADJUNTA PROGRAMA DEL PROYECTO Y PLANILLA

DE LOCALES Y AREAS

Fin de seccion 01 11 00
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SECCION 01 41 00

REQUERIMIENTOS REGULATORIOS Y NORMAS ESPECIFICAS A SER

CUMPLIDAS

PARTE I.- GENERALIDADES

1.01.-

A.-

1.02-

A.-

1.03.-

A.-

DESCRIPCION

Los requerimientos generales son los especificados en el presente Capitulo
complementado con los requerimientos generales especificados en el capitulo 0
“Condiciones de Contratacion y Licitacion’.

Esta Seccién se refiere a los requerimientos regulatorios y normas a ser cumplidas
para la ejecucion del presente proyecto.

En general el proyecto en cuestién ya se ha explicitado en la seccion 01 11 00 de la
presente memoria.

TRABAJOS RELACIONADOS

Son trabajos relacionados con la presente seccién todos aquellos que de una u otra
manera

CONDICIONES GENERALES
Disposiciones generales de orden administrativo aplicables al presente proyecto

1.- El solo hecho de presentarse a la presente Licitacion significa que el
proponente conoce o acepta los Pliegos de Condiciones.

El presente proyecto se encuentra sujeto a todas las disposiciones de las
leyes 16.170 (28/12/90), 15.903 (10/11/87) y demas normas concordantes y
modificativas.

2.- Las condiciones contenidas en este Pliego que definen aquellas
disposiciones expresamente permitidas por el Pliego Unico de Bases o
Condiciones Generales para los contratos de Suministros o Servicios no
Personales asi como también las comunicaciones y circulares que la
Administracion curse informando sobre aclaraciones y modificaciones al
Pliego.

3.- Salvo indicacion expresa formulada en la oferta, se entiende que la misma se
ajusta a las condiciones contenidas en el Pliego y que el proponente queda
comprometido a su total cumplimiento.
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1.04.- DISPOSICIONES LEGALES Y REGLAMENTARIAS APLICADAS A LAS
CONDICIONES DE PLANIFICACION Y EJECUCION DE PRESENTE PROYECTO

A.-

Articulos respectivos del Codigo civil relativos al presente proyecto:

1.-

3.-

Articulo N° 1327:

“El duefio de un edificio es responsable del dano que ocasione su ruina acaecida por
haber omitido las necesarias reparaciones o por haber faltado de otra manera al cuidado
de un buen padre de familia.

Si la ruina proviniese de vicio en la construccion, el tercero damnificado solo puede
repetir contra el Arquitecto que dirigio la obra, con arreglo a lo dispuesto en el Capitulo
Il, Titulo IV Parte Segunda de este libro (Articulo 1844).

Articulo N° 1844:

“El Arquitecto y el Empresario de un edificio son responsables por espacio de 10 afios,
si aquel se arruina en todo o en parte por vicio de construccion o por vicio del suelo o
por la mala calidad de los materiales, haya suministrado estos o no el propietario y a
pesar de cualquier clausula en contrario.

El término en que la accion puede nacer es de dichos 10 afios contados desde la
entrega; pero una vez nacida la accion por haberse manifestado el vicio, dura el tiempo
ordinario de las acciones personales.

La disposicion del primer inciso se entiende salvo la prueba en contrario que haga el
arquitecto o empresario (Articulo 1327)”

Ley N° 9.739 de fecha 17-XlI-1937 en la cual se establece el alcance de la Propiedad
Intelectual de los productos realizados por la empresa.

Decretos y Ordenanzas del MSP que se adjuntan

1.-

Decreto MSP N? 416/002. Actualizacién de Normativas para habilitaciones de
Establecimientos Asistenciales.

Decreto N? 135/999. Normas Reglamentarias de la Gestion de los Residuos
Sélidos Hospitalarios.

Decreto N? 9287/91. Unidades de Hemoterapia
Decreto N? 511/78. Laboratorios de Analisis Clinicos
Decreto N? 435/2005. Depdsito de cadaveres

Decreto Ley N°? 15703. Reglamentacion para Farmacias de Segunda
Categoria

Procesamiento de Ropa para uso en hospitales. Recomendacion Técnica N°
1 afio 2006

Decreto, reglamentos y normas impartida por el MTSS que se adjuntan.

1.-

Decreto 406/988 (MTSS, MSP) Prevencién de accidentes de trabajo.

Reglamento de Baja Tensién de UTE que se adjunta.
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G.-

1.05.-

1.06.-

A.-

1.- Capitulo X Locales de Publica Concurrencia

Ministerio de Vivienda, Ordenamiento Territorial y Medio Ambientes que se
adjuntan

19.-  Ley N° 18585. Energia Solar Térmica

Reglamentos y Decretos Municipales aplicables al presente proyecto que no se
adjuntan.

Expresamente no se adjunta, por entenderse que su uso y conocimiento es
normativo para cualquier Estudio de Arquitectos y/o Empresas Constructoras.

Normativas de la Direccion Nacional de Bomberos que no se adjuntan

No se adjuntan por entenderse aplicables a cualquier Programa Arquitectdnico, no
siendo por lo tanto especifico del area de la Salud.

1.- Las medidas de proteccién contra Incendio elaboradas por la Direccién
Nacional de Bomberos — Decretos N° 222 /010 — Reglamento de la Policia
del Fuego para construcciones no destinadas a viviendas

2 .- Las medidas de proteccién contra Incendio elaboradas por la Direccién
Nacional de Bomberos — Decretos N° 333 /000 — Reglamento de la Policia
del Fuego para construcciones destinadas a viviendas

3.- Normativas internacionales complementarias

Este conjunto de normas si bien no son requeridas por la normativa vigente en
nuestro medio, se ha entendido que son de un valor complementario tal que es
conveniente que sean empleadas en el disefio y habilitacién de las instalaciones
comprendidas en emprendimientos de este tipo y envergadura, razén por la cual se
ha enfatizado en la aplicacién de varias de ellas de las cuales se destacan:

1.- NFPA 99

2.- NFPA 80

Listado de secciones del Construction Specifications Institute (SCI) que se adjunta.

DISPOSICIONES GENERALES DE ORDEN NORMATIVO O REGLAMENTARIO
APLICABLES A LOS TRABAJOS REALIZADOS EN LAS DISTINTAS AREAS DEL
PROYECTO

Normas UNIT correspondientes.

DISPOSICIONES GENERALES DE ORDEN NORMATIVO O REGLAMENTARIO
APLICABLES A LOS TRABAJOS DE HORMIGON Y HORMIGON ARMADO

Normas UNIT especificas aplicables a cada trabajo.

Normas de ACI (American Concrete Institute) siempre que haya sido referenciada
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1.07.- DISPOSICIONES GENERALES DE ORDEN NORMATIVO O REGLAMENTARIO
APLICABLES A LOS TRABAJOS DE LAS ESTRUCTURAS METALICAS

A.- Normas UNIT especificas aplicables a cada trabajo.

1.08.- DISPOSICIONES GENERALES DE ORDEN NORMATIVO O REGLAMENTARIO
APLICABLES A LOS TRABAJOS DE LAS INSTALACIONES MECANICAS E
HIDRAULICAS

A.- Criterios generales aplicables en la realizacion de las instalaciones mecénicas e
hidraulicas.

1.- Todas las instalaciones cumplirdn sus propios estandares de referencia pero
en general seran considerados los indicados por las siguientes
organizaciones:

a.- Instituto Uruguayo de Normas Técnicas (UNIT).

b.- Air Conditioning and Refrigerating Institute (ARI).

c.- American National Institute (ANSI): ANSI/ASHRAE 15-94.
d.- American Gas Association (AGA).

e. American Society of Mechanical Engineers (ASME).

f.- National Fire Protection Association (NFPA).

g.- Underwriters Laboratories Inc. (UL).

h.- SMACNA
B.-  Criterios y normas aplicables a las soldaduras de cafnos de acero
1.- American National Standards Institute (ANSI) Normas:

a.- B31.1.- Canerias de Potencia (Power Piping).

b.- B31.3.- Canerias en plantas quimicas y refinerias de petréleo
(Chemical Plant and Petroleum Refinery Piping).

c.- B31.4.- Canerias para el transporte de Petréleo liquido(Liquid
Petroleum Transportation Piping Systems).

d.- B31.5.- Canerias de refrigeracion (Refrigeration Piping).

e.- B31.8.- Canerias para la conduccion y distribucién de Gas (Gas
Transmission and Distribution Piping Systems).

f.- B31.9.- Canerias para servicios en edificios (Building Services

Piping).
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g.- Z49.1-1983 Seguridad en la soldadura y el corte (Safety in Welding
and Cutting).

2.- American Society of Mechanical Engineers (ASME) Publicaciones:
Seccion |.- Calderas de Vapor (Power Boilers).
Seccion Il.- Especificaciones de materiales: Parte C- Welding Rod,

Electrodes, and Filler Metals.

Seccién V- Ensayos no destructivos.
Seccion IX- Calificacién en soldaduras de Cobre.
3.- American Society for Nondestructive Testing (ASNT) Publicaciones:
Ne. SNT-TC-1A. Practicas recomendadas para la calificacion vy

certificacién de Testeos no destructivos.

Suplemento A.- Métodos de testeo por Radiografias.
Suplemento B.- Métodos de testeo por Particulas Magnéticas.
Suplemento C.- Métodos de testeo por Ultrasonido.
Suplemento D.- Métodos de testeo por Liquidos Penetrantes.

4.- American Welding Society (AWS) Publicaciones:

A2.4.- Simbolos para soldaduras y test no destructivos incluido
bronce.

A3.0.- Términos y definiciones de Soldaduras.

D1.1.- Cédigo para soldaduras en estructuras.

D10.9.- Procedimientos de Calificacibn en soldadores de

Canerias y Tuberias.

QC1.- Calificaciéon Estandar para inspectores de Soldaduras.
5.- National Fire Protection Association (NFPA) Publicaciones:

NFPA 13.- Instalacion de sistemas de Sprinklers.

NFPA 30.- Cédigo para liquidos combustibles e inflamables .

NFPA 31.- Instalaciéon de Equipos de Combustible Liquido.

NFPA 54.- Cédigo Nacional de Gas Combustible.

C.- Criterios y normas aplicables a los trabajos en electrobombas
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1.09.-

A.-

1.- Normas UNIT o complementarias a falta de las cuales se sugiere asumir la
ASME SEC 9 en lo referente a la calificacién estandar de soldadores (cuando
corresponda),... etc.

2.- Normas ASME B16.3 en lo referente a Fitting de acero maleable clases 150 y
300

3.- Normas ASME B31.9 en lo referente instalacion de canerias para edificios

4.- Normas ASME A53 Canos de acero negro galvanizado, etc.

Criterios y normas aplicables a los trabajos en canos de vapor y vapor condensado

1.- Normas UNIT o complementarias a falta de las cuales se sugiere asumir la
ASME SEC 9 en lo referente a la calificacion estandar de soldadores, etc.

2.- Normas ASME B16.3 en lo referente a Fitting de acero maleable clases 150 y
300

3.- Normas ASME B31.1 en lo referente a caferias de vapor.

4.- Normas ASME B31.9 en lo referente instalacion de canerias para edificios

5.- Normas ASME A53 Canos de acero negro galvanizado, etc.

6.- Normas MSS SP69 Soportes de Carnos. Seleccion y aplicacion, etc.

7.- Normas MSS SP89 Soportes de Carnos. Practicas de Fabricacién e

instalacién, etc.
CRITERIOS Y NORMAS APLICABLES A LOS TRABAJOS EN ELECTRICIDAD

En general los trabajos de Electricidad cumplirdn las normas locales e
internacionales que se especifiquen en cada seccidén pero cuando menos deberan
cumplir las especificaciones basicas establecidas en la presente seccién.

Esto supone que en la necesidad de interpretacion se aplicaran los criterios y
conceptos manejados y desarrollados por las normas especificas.

Todos los materiales y trabajos se ajustaran en lo que sea aplicable, a las normas
establecidas en forma especifica en la seccion que corresponda internacionales y
nacionales vigentes en la materia que cuando menos responderan a la siguiente lista
de especificaciones:

1.- Usinas y Transmisiones del Estado (UTE)

2.- Instituto Uruguayo de Normas Técnicas(UNIT)
3.-. IEC

4.- VDE

5.- National Electrical Manufacturers Association (NEMA)
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D.-

6.- American Standard Testing Methods (ASTM)

7.- UNE
8.- NFC
9.- Deustche Institute Normatizazionen (DIN)
10.- BSC
11.- IEEE

12.-  National Fire Protection Association (NFPA)
13.-  Underwriters Laboratories (UL)

Regiran ademas, para toda la obra, el Reglamento, las Normas de UTE. y
disposiciones complementarias vigentes.

PARTE Il.- PRODUCTOS

2.01.- DESCRIPCION

A.-

La CND entiende que son aplicables los Decretos, Reglamentos o Normas que
hayan servido como referencia (SE HAYA HECHO MENCION O NO EN LA
PRESENTE SECCION) para la ejecucién del presente proyecto y en caso de ser
sustituidas por otras deberan ser modificadas mediante la utilizacién de documentos
que deberan cumplir con los requerimientos que se expresan en la presente seccion.

Se entiende que son Decretos, Reglamentos o Normas aplicables todos aquellos
que puedan sustituir a los aqui descriptos y siempre en el entendido de que se
respetan las jerarquias de las normas y sus campos de aplicacion.

PARTE lll.- EJECUCION

3.01.- DESCRIPCION

A.-

La CND entiende que todas las modificaciones al presente entorno normativo deben
ser aplicadas solamente luego de ser chequeadas con la DTO y siempre en el
entendido que las jerarquias los Decretos, Reglamentos o Normas hayan sido
chequeadas oportunamente.

En todos los casos que se establezcan cambios a propuesta de cualquier parte estos
cambios deberan ser verificados en los impactos que estos produzcan sobre las
calidades o costos previstos en las obras proyectadas.

En ningun caso la DTO admitira cambios en los proyectos o metodologias que hayan
formado parte de las presentes descripciones sin antes someter a consideracion de
la DTO y del propietario las mismas, considerando todos los alcances de estas.

Fin de Seccion 01 41 00




)]

CORPORACION NACIONAL PARA EL DESARROLLO

SECCION 01 42 19
TERMINOS DE REFERENCIA Y TOLERANCIAS

PARTE I.- GENERALIDADES

1.01.-

A.-

1.02.-

A.-

1.03.-

A.-

DESCRIPCION

Los requerimientos generales son los especificados en el presente Capitulo
complementado con los requerimientos generales especificados en el capitulo 0
“Condiciones de Contratacion y Licitacion’.

La presente seccion se refiere a los términos de referencia generales y las
tolerancias que seran establecidas para la realizacion de los trabajos incluidos en la
presente memoria.

TRABAJOS RELACIONADOS CON LAS SECCIONES

Son trabajos relacionados con la presente seccidn todos los que sean debidamente
expresados en cada capitulo y en general todos los trabajos o provisiones
comprendidas en la presente memoria.

En general seran relacionadas con cada seccion especificada, todas aquellas que
sean determinadas por la CND.

NORMAS APLICABLES A LA REALIZACION DE LOS PRESENTES TRABAJOS

Para la ejecucion de los presentes trabajos, la CND exigira el cumplimiento de
normas y procedimientos estandar o especificos entendiendo, que las primeras son
aplicables a los presentes trabajos y los segundos son especificaciones
complementarias o sustitutivas aplicables a las especificaciones contenidas en la
presente memoria, aplicables con la finalidad de mejorar o complementar las
descripciones de referencia.

Son aplicables en los trabajos contenidos en la presente memoria en forma general
las normas del Instituto Uruguayo de Normas Técnicas (UNIT).

Para todos los productos y procedimientos utilizados, rige en lo que sea competente
de lo establecido en la Memoria del M.T.O.P. en su ultima edicion.

En general ademas sera aplicable toda norma que actie como complementaria y
sea determinada por acuerdo con la CND en el transcurso de la obra.

Son especificaciones complementarias aplicables al presente trabajo todas aquellas
que formen parte de la oferta y no se contradigan con las normas aplicables,
entendiendo que en caso de discrepancia solo valen las normas expresadas, salvo
que este aceptado expresamente en contra por la CND.
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1.04.- BIBLIOGRAFIA UTILIZADA PARA LA CONSTRUCCION DE LA PRESENTE
MEMORIA

A.-

B.-
C.-
1.05.-

A.-

Memoria Constructiva General del Ministerio para Edificios Publicos en su
edicion 2006.

Normas que han sido especificamente mencionadas en cada seccion.

Bibliografia general al respecto y particularmente las expresadas en casa seccion.

REQUISTOS APLICABLES A PRODUCTOS Y PROCEDIMIENTOS

Requisitos generales:

1.-

Todos los productos y procedimientos deberan cumplir con las
especificaciones establecidas en la seccién que hacen uso de ellos.

Patentes:

El contratista mantendra a la CND, a salvo de las contingencias de cualquier
clase que se deriven de las invenciones patentadas o sin patentar de articulo
o herramienta, fabricados o usados en la ejecucién de la obra.

Aplicables a productos:

a.- El Contratista de los trabajos debera comunicar al proveedor de cada
producto, los requerimientos y las exigencias de proyecto, en lo
referente a dichos productos.

b.- La CND ha especificado en cada seccion de la presente memoria los
requisitos basicos a ser cumplidos, pero de cualquier manera se
entiende que el proveedor debera observar o indicar las condiciones
de limitacion de uso de cada producto en las condiciones de proyecto.

C.- Cuando el Contratista entregue a la CND los planos de Proyecto
desarrollados completos, debera adjuntar ademas muestras, modelos
o ejemplos de todos los materiales a emplear indicando
caracteristicas, tipos y procedencias.

d.- Todos los materiales utilizados en el presente proyecto seran nuevos,
de primera calidad dentro de su especie, como naturaleza y
procedencia, sin defectos o imperfecciones y fabricados de acuerdo a
normas internacionales y aprobados por laboratorios reconocidos y en
términos generales ademas debera cumplir los siguientes requisitos:

d.1.- Para cambio de los materiales especificados en la presente memoria 0 en
los documentos de proyecto final, el contratista estara obligado presentar a
la CND las justificaciones que esta entienda necesarias para su aprobacion.

d.2.- En todo lo que respecte al procedimiento de tipos y calidades de materiales,
se estara sujeto a lo expresado en cada seccion y en forma genérica a lo
expresado en la MCGPEP en todo lo que no sea contradictorio.
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d.3.- Se prohibe en absoluto el empleo de materiales usados, salvo acuerdos
debidamente registrados con la CND.

e.- Muestras:

e.l.- El contratista estara obligado a la presentacion a la consideracién de la CND
una muestra de cada uno de los materiales a emplearse en los trabajos para
su revision de ensayo y aceptacion provisoria.

e.2.- Especificamente la CND ha establecido en forma general cuales muestras
seran prescriptivas para la aceptacién en obra, detallandolas en cada
seccion de las adjuntas a la presente.

e.3.- En todo lo que respecte al procedimiento de recepcidn de muestras se
estara sujeto a lo expresado en la MCGPEP.

f.- Aceptacion de Muestras:

f1.- En todo lo que respecte al procedimiento de aceptacion de muestras se
estara sujeto a lo expresado en la MCGPEP.

g.- Ensayos de Muestras:

g.1.- En todo lo que respecte al procedimiento de ensayos de muestras se estara
sujeto a lo expresado en la MCGPEP.

Retiro de materiales rechazados:

h.1.- Los materiales rechazados seran retirados en un plazo de tres dias de
acuerdo a lo expresado en la MCGPEP.

Depdsitos y proteccion
i1.- Se estara a lo que se exprese en cada seccion de la presente memoria.
Aplicables a procedimientos:

a.- El Contratista debera comunicar al ejecutor de cada trabajo o
provision de productos elaborados, los requerimientos y las
exigencias establecidas en el proyecto, en lo referente a los mismos.

b.- El contratista debera comunicar a la CND la némina de los talleres o
fabricas para que esta, pueda realizar las inspecciones que entienda
gue correspondan.

Experiencia previa

1.-

Salvo criterio adicional expresado en cada seccion particular, los trabajos a
ser realizados deberan serlo por empresas con una experiencia previa a la
presente superior a los diez anos.

Cuando se solicite, esta experiencia deberd ser avalada por los técnicos
responsables de las instalaciones realizadas, por lo menos con tres clientes
con equipos, obras o instalaciones, equivalentes en grado de complejidad al
presente, o con la presentacién de las actas de recepcion definitiva de los
mismos, en las cuales no figuren observaciones relevantes al respecto de la
calidad o funcionamiento de los sistemas involucrados.

Responsabilidades inherentes a la presentacion de la oferta
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Por el hecho de presentarse al pedido de precios, el Contratista reconocera
implicitamente la posibilidad de ejecucién de las obras. Reconoce, asimismo,
haber visitado el lugar, asi como ubicar exactamente las posibilidades de
deposito y de introduccién de materiales, y como consecuencia se ha dado
cuenta de las condiciones a satisfacer segun las prescripciones de los
documentos presentados en su oferta (Especificaciones Técnicas, Planos,
etc.), y que ha hecho su propia estimacién de los trabajos comprendidos en la
obra.

En consecuencia, no se admitird al Contratista bajo ningun concepto, la
presentacion de reclamacion alguna so-pretexto de no haber comprendido el
sentido de las especificaciones de los planos o de los diversos documentos
del Contrato.

A los efectos de la realizacion de la obra, no se considerara al Oferente como
simple constructor, sino también como una empresa capacitada,
experimentada y responsable del trabajo contratado.

El Contratista esta obligado a indicar a la CND cualquier detalle u omision en
los presentes documentos, que a su juicio, conspirara contra la perfecta
ejecucion de las obras, asi como a proponer modificaciones que a su juicio,
puedan mejorarlas o perfeccionarlas.

Las observaciones que el Contratista entienda conveniente realizar, sélo
podran formularse en el periodo de tiempo concedido para ese fin, antes de
presentar la oferta de obra.

Toda indicacién en tal sentido, sera debidamente atendida, quedando a la
CND la libertad de aceptarla, rechazarla o de ordenar la realizacion de lo que
crea mas conveniente.

El Contratista debera prever la permanencia en obra y durante todo el
transcurso de la misma, cuando corresponda, de un Capataz responsable de
las obras de los trabajos especificos del capitulo.

Criterio de Interpretacion de los recaudos

1.-

En caso de conflictos entre las especificaciones técnicas u otras que
componen los recaudos para la obra, regiran los requisitos mas exigentes
segun el criterio de la CND.

Los planos seran la representacion grafica lo mas precisa posible de los
elementos a fabricar o a instalar. Estos han sido preparados indicando de
forma lo mas detallada posible, los materiales y procedimientos de cada
trabajo involucrado.

Por tal razén los planos y las especificaciones seran considerados como
complementarios, y deben realizarse en conjunto para una real y completa
definicion del trabajo a realizar, y si para realizar un trabajo o proveer un
producto se deben hacer modificaciones o complementaciones propias de la
especialidad del proveedor estas deberan ser hechas sin que la CND tenga
que pagar costos adicionales por esta razén.
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5.-

El Contratista debera haber desarrollado la totalidad de los planos vy
Especificaciones de la Arquitectura de detalles para el correcto desarrollo de
sus instalaciones.

La memoria constructiva particular tendra validez por encima de cualquier
otro documento o recaudo.

Acabados y terminaciones

1.-

2.-

Cada elemento tendrd el acabado que sea indicado en los detalles y
secciones en donde hayan sido descriptos.

Si la especificacion resultarte confusa, el Contratista debera explicar, previa la
realizacién de una tarea o una provisién, a la CND (dependiendo de la etapa
de obra), la condicion de terminacién o ejecucion exigida.

Condiciones para la instalacion

1.-

El proveedor que sea contratado para instalar productos o realizar
procedimientos, sera responsable de analizar e identificar las condiciones
existentes que afecten el trabajo antes de realizar cualquier oferta.

El Contratista sera responsable de cumplir con todas las condiciones del
contrato y debera tomar en cuenta todas las medidas necesarias para
ejecutar la elaboracién de los productos bajo las técnicas necesarias que
garanticen una alta calidad de instalacién. También sera responsable de la
coordinacién de cualquier trabajo en el cual sea necesaria la intervencién de
otros contratistas con la debida aprobacién del CND.

Si para la realizaciéon del trabajo fuera necesario modificar algunas de las
especificaciones indicadas en los planos, planillas y memorias, el Contratista
las hara bajo su responsabilidad y con el visto bueno de la CND, y debera
dejarlo registrado por escrito. No tendra derecho a reclamar por tal concepto
indemnizacién alguna, salvo que se acuerde previamente.

El Contratista esta obligado a realizar por su cuenta el replanteo de la
totalidad de la obra, y en especial de las piezas y su despiezo general, en
acuerdo con las condiciones de calidad establecidas en el punto 1.10 de la
presente seccién, sometiéndolo posteriormente a la aprobacién del CND.

Toda modificacion necesaria en obra, que no configure cambios sustanciales
de tamanos o formas de ejecucidn, debera ser realizada por el contratista, sin
tener derecho a reclamar costo adicional.

Toda modificacién necesaria en obra, que configure cambios de proyecto o
capacidades y que ocasione un aumento en el costo de las obras, debera ser
previamente consultada y aprobada por la CND.

Planos de Obra, Registros de Cambio en Obra y Planos de acuerdo a Obra

1.-

El Contratista entregard a la CND, la base electrénica de los planos que
seran ejecutados, dando las instrucciones necesarias para que exista una
adecuada coordinacién en las formas y caracteristicas de los dibujos. El
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contratista en tanto se obliga a su costo, a modificar los recaudos graficos de
dichos documentos contractuales, incorporando todos los cambios que se
vayan acordando y aprobando.

A los efectos de dejar documentado todo cambio en obra, se registraran en
el libro de obra o en las érdenes de fabricacion que de la CND en forma
constante, cualquier desviacion a los planos originales.

Al concluir la ejecucién de la obra, el Contratista entregara a su costo un (1)
juego completo de planos (necesariamente realizado en AUTOCAD R2010 o
superior), impreso en papel Blanco de 70 grs./m? que indiguen la colocacion
final y exacta segun lo realmente construido de todas las fabricaciones o
provisiones.

Sera obligacion del contratista entregar a la CND los archivos Electronicos de
los planos segun lo realmente construido con las mismas formas de trabajo
y expresion que surgen de las instrucciones explicadas en el punto 1 del
presente literal.

Requisitos particulares

1.-

Generalidades:

Si la DTP entiende necesario ampliar este concepto se describiran en cada
seccion especifica.

Hipotesis de célculos

Se deberan expresar todas las Hipétesis de célculo que se entiendan
necesarias de ser documentadas, tanto por el Contratista como por la CND,
de acuerdo a lo establecido en las normas que hayan sido mencionadas o
que corresponda ya sea en forma general o particular para cada seccion.

Exclusiones:

a.- Todo trabajo a ser realizado quedara debidamente coordinado con lo
indicado en la seccidbn ayuda a subcontratos de cada tarea en
especial, por lo cual el Contratista debera tener la documentacion de
referencia y deberd ajustarse a lo especificamente detallado o
acordado para la misma.

b.- Todo lo que no estd expresamente indicado en planos, planillas,
detalles 0 memoria, se considera como parte de las tareas incluidas,
inclusive aquellas que a pesar de no estar descriptas, se consideran
tareas o materiales secundarios o accesorios, que estan integrados a
la tarea principal y que a pesar de que no se describen son
imprescindibles para finalizar con la mejor calidad la tarea principal.

Limites de obra:
El contrato prevé la realizacion de una obra sin costos adicionales por lo cual

los limites de obra se refieren a los puntos contacto con los distintos
proveedores de servicio externos al predio.
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Capacidad de los proveedores:

Con la finalidad de prevenir los factores aleatorios no considerados, es que la
CND solicitada, la ejecucion de los trabajos con empresas experientes en el
ramo, con una antigiedad determinada, por lo cual supone que todo trabajo o
suministro efectuado por los contratistas y subcontratistas, y que de alguna
manera tengan defectos o vicios prematuros a la vida util esperada sera
atendida como una falta de previsién del contratista.

Las diferencias entre los metrajes que surgen del proyecto y las obras
efectivamente realizadas serd expresado en cada seccién especificamente
aunque el criterio basico a ser seguido sera el siguiente:

a.- Se fijara un entorno maximo del 5% de los valores de propuesta,
dentro del cual no habra adicionales ni créditos exigibles por las partes.

b.- La CND considerara que la etapa de ajuste de estas diferencias se
debe realizar en el momento de revisar los detalles de obra, en la etapa
de perfeccionamiento del contrato, por lo cual el Contratista asumira a
su cargo todo detalle posterior o incremento no avisado debidamente
por este u otros conceptos relacionados con el mismo.

1.06.- DOCUMENTOS A PRESENTAR Y SER CUMPLIDOS POR EL CONTRATISTA

A.-

Generalidades

1.-

Todos los folletos técnicos que la CND entienda necesarios para seleccionar
un producto especial que se aparte de los especificados en el presente
capitulo o a las secciones relacionadas.

Todas aquellas certificaciones o informaciones adicionales que garanticen el
cumplimiento de los requerimientos de proyecto y que la CND entienda como
complementarias y que no signifiquen un aumento de costo en los procesos
de construccién.

Planillas de materiales

Cuando corresponda se entregaran certificados de los materiales utilizados.

Literatura del fabricante

Referida a la provision, aplicacién o uso de materiales pre elaborados de tipo
estandar, incluyendo cuando corresponda los siguientes elementos:

1.-

2.-

Instrucciones de instalaciones.

Especificaciones técnicas y datos de Ingenieria que incluiran lo siguiente:

a.- Materiales.

b.- Partes.

C.- Especificaciones.
d.- Funcionamiento.

Instrucciones de mantenimiento.
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1.07.-

A.-

Datos generales conteniendo si corresponde:

a.- Vistas laterales y frontales.
b.- Descripcion del ensamblaje.
C.- garantias escritas

CONDICIONES DE RECEPCION Y RECHAZO DE LOS PRODUCTOS

Condiciones generales:

1.-

Seran exigibles por la CND, todas las condiciones de recepcion y rechazo
que expresen las normas utilizadas, en funcién del producto que se trate.

Se controlard la calidad y terminaciones de todos los elementos entregados o
ejecutados, corriendo por cuenta del Contratista el retiro y sustitucion de los
elementos defectuosos, cuando la CND por aplicacion de las normas
establecidas en el presente Capitulo, o en su defecto lo determine en funcion
de su leal saber y entender, en el momento que lo estime conveniente.

A los efectos de asegurarse una adecuada condicion de recepcion, y siempre
que corresponda, se recomienda que el proveedor someta a aprobacion de la
CND, una muestra, la cual servira como patrén de recepcion en todas las
etapas de entrega que se realicen.

Los ensayos establecidos en las normas correspondientes, o las
especificamente mencionadas en cada seccién, se haran por intermedio de
organismos oficiales o laboratorios independientes como ser:

a.- Institutos de Materiales de la Facultad de Ingenieria

b.- Instituto de la Construccién de la Facultad de Arquitectura

C.- Laboratorio del LATU

d.- Cualquier otro laboratorio que merezca la aprobacion de la CND

Salvo acuerdo expreso, el Contratista sera el responsable del pago de los
costos de laboratorio de los ensayos solicitados.

Condiciones de recepcion:

La CND entendera que los productos especificados en la presente memoria estaran
en condiciones de ser recibidos en obra cuando se verifiquen los siguientes hechos:

1.-

Que sean nuevos, sin uso, coincidan con los detalles del proyecto, y con las
medidas tomadas en Obra.

Que estén en adecuado estado de conservacion y terminacion.

Que haya sido verificado un proceso de control previo, y durante su
ejecucion, en funcion a las condiciones establecidas para su fabricacion.

Que haya sido coordinada la presencia In situ de quien sea el responsable de
recibirlas.

Que haya sido establecido un lugar adecuado para su depdsito.
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1.08.-

A.-

Que se presenten los remitos de material coincidiendo con los productos
adquiridos

En todos los casos, la CND podra determinar condiciones complementarias
de recepcién, siempre que se ajusten a lo establecido en las descripciones
establecidas en cada seccion.

Condiciones de Rechazo:

La CND entendera que los trabajos o productos especificados en el presente
Capitulo seran rechazados, cuando se verifiquen hechos similares o equivalentes a
los que a continuacién se exponen a manera de ejemplo:

1.-

En los casos que se verifiquen fisuras, disminuciones de las capacidades
resistentes, fallos en los acabados, o detalles inconvenientes a las
caracteristicas marcadas como para ser tenidos en cuenta.

Cuando se verifiquen deformaciones de cualquier tipo tales como
contaminacién de rellenos, falta de calidad, etc.

Seran exigibles las siguientes condiciones de recepcién:

a.- Los ensayos establecidos en las normas UNIT correspondientes o las
especificamente mencionadas en cada seccion.

b.- Todos los ensayos se haran por intermedio de organismos oficiales o
laboratorios independientes como ser:
Institutos de Materiales de la Facultad de Ingenieria
Instituto de la Construccién de la Facultad de Arquitectura

Laboratorio del LATU
cualquier otro laboratorio que merezca la aprobacion de la CND

C.- Salvo acuerdo expreso, el Contratista sera el responsable del pago de
los costos de laboratorio de los ensayos solicitados.

En todos los casos, la CND podra determinar condiciones complementarias
de rechazo, siempre que se ajusten a lo establecido en las descripciones
establecidas en el presente Capitulo.

CONDICIONES DE DEPOSITO Y MANEJO EN OBRA DE LOS PRODUCTOS.

Generalidades

1.-

El Contratista, el proveedor o el instalador, deberan tomar todas las
providencias necesarias para proteger los materiales que sean depositados
en obra, contra dafos y deterioros ocasionados antes de y durante los
procesos de instalacion.

Para ello, se depositaran los productos en lugares adecuados, protegidos de
las condiciones que se determinen como adversas a los mismos, tales como
inclemencias del tiempo, etc...., en condiciones adecuadas de seguridad.
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Se tendra especial precaucién de cumplir con las buenas condiciones de
temperatura y humedad que establezca el proveedor, entre el momento de su
arribo a obra y el de su colocacion

La obra proporcionara los locales necesarios para que el material sea
almacenado bajo techo y colocado sobre plataformas que los separen del
suelo, siempre entendiendo que los mismos seran por cuenta del oferente.

Al igual que en el punto anterior el Contratista debera colocar a su cargo, el
equipo y los materiales sobre plataformas adecuadas con el fin de evitar que
se deterioren por salpicaduras y/o el agua del suelo.

Todos los locales serdn inspeccionados antes del almacenaje por el
proveedor de los productos y cualquier objecién sera tenida en cuenta, ya
que es responsabilidad del mismo el correcto estado de las provisiones en el
momento de la recepcion.

Almacenamiento a la intemperie:

1.-

La empresa proveedora de los productos, asi como la instaladora deberan
coordinar la provision de los materiales necesarios para proteger los
productos contra dafos y deterioro, ocasionados antes y durante la
instalacion.

Si es necesario almacenar a la intemperie, serd bajo la responsabilidad del
Contratista, el que deberd utilizar como minimo cubiertas protectoras de
plastico de un minimo de 100 micrones, las que deberan estar aseguradas
para evitar deslizamientos por el viento o lluvias.

En todos los casos que corresponda por el tipo y caracteristicas del producto
estos serdn colocados sobre plataformas que los separen del suelo,
guedando los suministros en buenas condiciones de temperatura y humedad,
entre el momento de su arribo a obra y el de su colocacién.

Si es necesario almacenar a la intemperie materiales perecederos o que se
puedan ver afectados en sus caracteristicas, el Contratista debera utilizar los
medios que entienda necesario.

Depositos en espacios cerrados:

1.-

2.-

El Contratista o el proveedor de los productos para la construccién de obras
en las areas exteriores, debera disponer de depdsitos cerrados, ubicados en
obra, para aquellos productos que lo requieran.

Los mismos habran sido dejados a los efectos de que los materiales y
componentes del sistema sean preservados en sus condiciones técnicas.

Manejo de los productos:

1.-

Se seleccionara un procedimiento de manejo, que ponga al servicio de los
operarios herramientas y accesorios que no afecten la calidad del producto
especifico.
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1.09.-

A.-

1.10.-

A.-

2.- Se manejaran los materiales y todos los elementos que formen parte del
suministro, con cuidado y destreza, protegiéndose adecuadamente de los
posibles dafnos en el proceso de instalacion o construccion.

3.- Se retirara de la obra todo el material que se encuentre alterado en sus
condiciones, en forma inmediata a las directivas dadas por la CND.

4.- Antes de la instalacion de los materiales almacenados, éstos deberan ser
inspeccionados para garantizar que no existe oxidacion o ningun otro dano.

5.- No se realizaran trabajos en general, ni se entregaran productos en tiempo
lluvioso, o bajo condiciones atmosféricas inadecuadas.

CONDICIONES DE RECEPCION Y RECHAZO DE LOS PROCEDIMIENTOS
Condiciones generales

1.- Seran exigibles por la CND, todas las condiciones de recepcion y rechazo de
los procedimientos que expresen las normas utilizadas, en funcién del
procedimiento que se trate.

2.- Seran también exigibles todas aquellas condiciones de recepcién y rechazo
que hayan sido sefaladas como necesarias en cada una de las secciones
correspondientes.

Condiciones de recepcion:

1.- En general seran de recibo todos aquellos procedimientos que hayan sido
especificados en la parte Ill de cada seccion, o los que oportunamente sean
acordados con la CND.

Condiciones de rechazo

1.- En general seran de rechazo todos aquellos procedimientos que no estan
especificados en la parte Ill de cada seccién, y no se hubieran acordado
debidamente con la CND.

CONDICIONES EXIGIBLES PARA EL LOGRO DE LA CALIDAD
Condiciones generales:

Ademas de lo expresado en referencia al suministro de materiales y trabajos por
parte de proveedores reconocidos en plaza, de la experiencia del Contratista y del
técnico responsable en trabajos similares a los que nos ocupan, que a su vez sepan
interpretar cabalmente las directivas de la CND, se determinaran las siguientes
condiciones:

1.- Se utilizaran en todas las tareas, obreros capaces y especializados, que
operaran bajo las 6rdenes inmediatas de un encargado del control técnico,
que sea capaz de interpretar adecuadamente las directivas de la CND.

2.- En funcién a este ultimo requerimiento, y sin tener en cuenta la consideracion
de la experiencia previa de los operarios destinados a la ejecucion las tareas
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especificas, la CND, a su leal saber y entender y en forma debidamente
justificada, se reserva el derecho de exigir la sustitucion de personal aplicado
en los trabajos, por personal idoneo en la tarea especifica en la cual se esta
desempenando, sin que esto conlleve indemnizacién de ninguna especie
tanto al contratista como al operario.

El contratista de las productos o trabajos involucrados, asumird en forma
solidaria las responsabilidades con el Contratista principal, entendiendo y
aceptando la coparticipacién en el proceso de reclamos.

Todos los trabajos o productos observados, seran corregidos con diligencia y
presteza, entendiendo que las areas involucradas presentan un valor de
explotacién y uso, cuyo lucro cesante puede ser considerado en el transcurso
de cualquier reclamo.

Conforme a las condiciones generales, el proveedor sera responsable de la
provisién de los materiales y la ejecucion de los trabajos hasta los limites
establecidos en sus condiciones de cotizacion, las cuales estan explicitadas
en el pliego particular de condiciones o en la oferta correspondiente.

La CND se reserva el derecho de modificar el emplazamiento o recorrido de
los elementos que forman las instalaciones siempre que esto no implique
mayores costos, a cambio simplemente de los costos unitarios de la obra.

En ese caso, la unica diferencia de cobro se basard en el aumento o
disminucién de la cantidad (metros de caferia, niumero de aparatos, etc.)
siempre que no se trate de deshacer obra hecha de acuerdo con los planos,
ni de modificar fundamentalmente lo indicado en los mismos

Criterios de calidad:

1.-

Para la ejecucion e instalacion de los productos o trabajos involucrados en la
presente memoria, se exigirdn terminaciones en acuerdo con la complejidad
del rubro y con el llamado “buen arte de la construccién”

Amparada en este concepto, la CND podra ordenar que se rehagan total o
parcialmente las obras contratadas, si éstas no reunen las caracteristicas de
ejecucion y terminacién especificadas en los presentes recaudos, en la forma
que crea mas conveniente, sin que el Contratista tenga derecho a
reclamacion o indemnizacion alguna.

En el caso de productos pre elaborados, se exigira que los mismos coincidan
con la descripcién que ha realizado el fabricante seleccionado en su folleteria,
atendiendo a su uso y aplicacion especifica.

Toda modificacién necesaria en obra que no configure cambios sustanciales
de obra, tamanos o formas de sujecion debera ser realizada por el contratista
a su costo.

El Contratista debera replantear las condiciones de espacio y en todos los
casos debera replantear las medidas y tolerancias en obra o verificarlas con
la CND.
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En ese caso, la unica diferencia de cobro se basard en el aumento o
disminucién de la cantidad de piezas o elementos, siempre que no se trate de
deshacer obra hecha de acuerdo con los planos, ni de modificar
fundamentalmente lo indicado en los mismos.

Calidad de la mano de obra

1.-

Se utilizaran en todas las tareas, obreros capaces y especializados, que
operaran bajo las 6rdenes inmediatas de un encargado del control técnico
que sea capaz de interpretar adecuadamente las directivas de la CND.

En funcién a este ultimo requerimiento y sin tener en cuenta la consideracion
de la experiencia previa de los operarios destinados a la ejecucion las tareas
especificas, la CND, a su leal saber y entender y en forma debidamente
justificada, se reserva el derecho de exigir la sustitucion de personal aplicado
en los trabajos, por personal idoneo en la tarea especifica en la cual se esta
desempenando, sin que esto conlleve indemnizacién de ninguna especie
tanto al contratista como al operario.

Calidad de las instalaciones

1.-

Todas las instalaciones cumpliran sus propios estandares de referencia pero
en general seran considerados los indicados en cada una de las secciones de
la presente memoria.

Muestras

1.-

La CND podra solicitar la realizacién o presentacién de todas las muestras,
controles y certificaciones que estén especificadas en las normas que sean
aplicables, y hayan sido mencionadas en la presente memoria, y que ademas
la CND entienda que sean necesarios de ser realizados.

Se deberan realizar todas las muestras, controles y certificaciones que la
CND entienda como complementarios y que no signifiquen un aumento de
costo en los procesos de construccion.

Eventualmente ademas, se deberan realizardn las muestras, controles y
certificaciones que la CND entienda como complementarios, y que
representando un aumento de costo, sea acordado con el Contratista y el
Propietario previo a su ejecucion.

Replanteo

1.-

Antes de fabricar cualquier parte de los trabajos, el Contratista la replanteara
y recabara la aprobacion de la CND, a efectos de obtener la conformidad con
las condiciones de la instalacion de los productos.

Se realizaran con los planos proporcionados por la CND y se verificaran con
las medidas de replanteo que surjan de las situaciones de la Obra.

El Contratista recabara en el sitio toda la informacién dada en los planos y
realizara asi todas las operaciones complementarias, para realizar los
trabajos requeridos, sin que esto genere costos adicionales al Comitente.
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La CND se reserva el derecho de modificar la forma o el emplazamiento de
los elementos que forman parte del suministro, sin que esto de derecho al
Contratista a efectuar cobros adicionales, siempre que no se trate de
deshacer obra hecha de acuerdo a los planos, ni de modificarlas con costos
demostradamente adicionales.

G.- Coordinacion para la ejecucién de los trabajos

1.-

Coordinaciones técnicas

a.-

Se coordinaran todos los planos de Obra, dibujos y detalles de previo
la emision de las ordenes de fabricacibn cuando corresponda su
elaboracion en taller o a la confeccién en obra, cuando corresponda.

Cuando el tamafo de los espacios previstos resulten inadecuados, o
no coincidan con las previsiones de la provision, se debera comunicar
por escrito a la CND.

El proveedor de los trabajos o productos, sera responsable de analizar
e identificar las condiciones existentes que afecten el trabajo o los
productos, antes de realizar cualquier oferta.

El Contratista sera responsable de coordinar la ejecucién de todos
los pases y ranuras necesarias en los edificios, para la instalacion de
los sistemas y equipos, que hayan sido indicados en los documentos
de proyecto, asi como del cubrimiento de las canaletas o trabajos
accesorios, para restaurar el edificio a las condiciones originales. Esto
significa que todo trabajo de albanileria que se desprenda
directamente de la colocacion de cualquier sistema comprendido en el
trabajo contratado, sera realizado a cuenta y orden del oferente del
rubro especifico salvo que esté debidamente coordinado por el rubro
ayuda a subcontratos especificamente detallados aparte.

El contratista deberd mantener a un supervisor en la obra mientras el
trabajo se realiza y cuando se requiera para la coordinacién con otros
contratistas. El supervisor estard familiarizado con los documentos del
contrato, planos y componentes.

El Contratista sera responsable de cumplir con todas las condiciones
del contrato, y debera tomar en cuenta todas las medidas necesarias
para ejecutar la elaboracién de los productos bajo las técnicas
necesarias, que garanticen una alta calidad de instalacién. También
sera responsable de la coordinacion de cualquier trabajo, en el cual
sea necesaria la intervencién de otros contratistas.

Coordinacién de la marcha de los trabajos en obra:

a.-

Se coordinaran los trabajos con la marcha de la obra, y en especial
con los que tengan relacién directa o indirecta, con ellos de modo de
no obstaculizarlos, atrasarlos, o interrumpirlos en forma alguna.
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Por otra parte, la CND no aceptara incumplimiento en las obligaciones
del Contratista, so pretexto de faltas a dicha coordinacion por parte de
otros.

El contratista debera presentar todos los planos complementarios para
la instalacién de todos los elementos a ser provistos e instalados en la
obra.

En ningln caso el proveedor comenzara la fabricacion hasta no recibir
los documentos debidamente conformados, y si asi lo hiciese, serd a
entera responsabilidad de él, sin que esto implique compromiso de
ningun tipo para la CND.

Proteccion de las areas de trabajo

1.-

Se proveeran las protecciones para los trabajos y productos en las etapas
que se prevean problemas climaticos, tales como lluvia o equivalentes, y que
puedan afectar las condiciones de preservacion de la calidad.

Se restauraran las condiciones originales de las piezas dafadas o se
recolocaran inmediatamente las mal colocadas, cuando corresponda, asi
como también las que estén en mal estado de presentacion a requerimiento
debidamente justificado por la CND.

En los casos que sea necesario, el Contratista proveera sefales especificas
(luminosas, etc.) y barreras para proteccion publica en toda la obra en sus
contactos con terceros ajenos a la obra.

Responsabilidades:

1.-

Responsabilidad técnica.

a.-

El Contratista no podrd realizar por su cuenta modificaciones
alteraciones o variaciones en el proyecto sin aprobacién expresa de la
CND.

A los efectos de dejar registrado todo cambio en obra, el Contratista
debera tener un libro de obra, en el cual se anotaran en forma diaria
cualquier desviacion a los planos originales. Este libro estara
disponible para consulta por parte de la CND.

Este libro de obra sera parte fundamental de los documentos con los
cuales se preparen los planos finales de lo efectivamente ejecutado.

La realizacién de las pruebas de las instalaciones y su aprobacion, no
eximiran al Contratista de su responsabilidad por defectos de
ejecucion y/o funcionamiento de las instalaciones, roturas e
inconvenientes que se produzcan, ya sean en el periodo de ejecucion
o terminada la obra, tanto por el empleo de materiales defectuosos o
mano de obra mal aplicada.

En funcién de lo expresado por el Cédigo Civil el Contratista no podra
expresar ningun elemento que lo exima de la responsabilidad legal
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inherente a los trabajos por el ejecutados o las responsabilidades
inherentes a los mismos, aunque podra presentar condiciones de
mantenimiento u operacién que determinen precisamente el grado,
alcance y tenor de sus responsabilidades.

Para realizarlos, sera necesario la autorizacion escrita de la CND vy si
ellas revistieran el caracter de extraordinario, debera procederse a lo
previsto, en el sentido de que el Unico procedimiento de establecer
cambios es con la autorizacién expresa de la CND.

El Contratista debera indicar en su propuesta el o los nombres de los
técnicos con su correspondiente Curriculum.

Las responsabilidades abarcaran, ademas de las propias por la mala
ejecucion de los trabajos, todas las resultantes de las acciones que
fueran necesarias aplicar para corregir los problemas o sus
consecuencias, y sin que signifique una descripcién exacta a manera
de ejemplo se enumeran:

h.1.- Realizar a su costo las acciones correctivas necesarias, referida a los
problemas principales.

h.2.- Realizar a su costo las acciones correctivas necesarias, referida a las
repercusiones o derivaciones de la tarea mal ejecutada

h.3.- Cualquier otro costo que hubiese sido pactado en el contrato, o que surgiere

como consecuencia.

Responsabilidad econdémica.

Son las inherentes a los costos vinculados a la sustitucién o reparacién de
trabajos mal ejecutados, y sin que signifigue una descripcidbn exacta a
manera de ejemplo se enumeran:

a.-

Son las inherentes a la sustitucién, reparacion o indemnizacion en las
condiciones establecidas en el contrato de referencia.

Las responsabilidades abarcardn ademas de las propias por la mala
ejecucion de los trabajos todas las resultantes de las acciones que les
fueran ser necesarias de aplicar para corregir los problemas o sus
consecuencias y sin que signifique una descripcion exacta a manera
de ejemplo se enumeran:

b.1.- Honorarios y gastos devengados por la CND en el caso de que el problema
hubiera sido originado en un problema propio del suministro de todo o parte
de su trabajo.

b.2.- Honorarios y gastos devengados por asesores externos a la CND en el caso
de que el problema hubiera sido originado en un problema propio del
suministro de todo o parte de su trabajo.

b.3.- Costos de las Acciones correctivas necesarias para ejecutar la reparacion de
los problemas principales o sus repercusiones o derivaciones.

b.4.- Cualquier otro costo que hubiese sido pactado en el contrato, o que surgiere
COmo consecuencia.

Estos importes lo descontarda el Contratista de los montos a ser
liberados por la CND, quien actuard como agente de retencion,
trasladandolos inmediatamente a quien corresponda.

Cuando sea el propietario quien provea uno o varios materiales o
equipos y el Contratista sea quien tenga la responsabilidad de
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J.- Garantias

1.-

colocarlos o ponerlos en marcha, se estara a lo expresado en cada
seccién, o a los acuerdos particulares realizados entre las partes al
respecto.

Generalidades

a.-

d.-

Por el solo hecho de realizar los trabajos o efectuar las provisiones, el
contratista se responsabiliza de que los mismos estén acordes con los
requerimientos de la memoria de obra presentada en el contrato,
solidarizandose inclusive por los suministros de los materiales
necesarios para realizarlos.

La garantia sobre los elementos instalados cubre la presencia o el
surgimiento de eventuales problemas durante el periodo de
responsabilidad decenal, y en especial durante el periodo que va entre
la Recepcion Provisoria y la Recepcién Final de las Obras.

No obstante la existencia de esta garantia implicita, el Contratista
debera entregar una garantia por escrito, que cubra el material y la
mano de obra por un periodo de un afno completo, contado a partir de
la fecha de instalacion.

Los trabajos de reparacién de defectos cubiertos por la garantia seran
a su vez garantizados por otro ano.

Elementos considerados dentro de la garantia

a.-

b.-

C.-

Degradacion de la calidad de los trabajos o provisiones involucradas
en cualquier proceso de la obra.

Deformaciones o deterioros por causas ajenas a las construcciones o
al uso especifico del producto en las condiciones que hayan sido
establecidas.

Mala calidad notoria en la provisién, instalacién o sus terminaciones.

Elementos excluidos de las garantias:

No se incluyen en la garantia los dafos producidos por las siguientes causas:

a.-

Fallas causadas por deformaciones en el edificio o sus partes,
mayores que las permitidas.

Fallas provocadas por trabajos de terceros, después de entregados
los elementos o las obras (procesos de liberacion al uso de areas
diversas, instaladores eléctricos, de cielorraso, de tabiques,
instaladores de cortinas, etc).

Modificaciones introducidas por terceros a los elementos, después de
ser éstos entregados.
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d.-

e.-

f.-

Intentos de reparaciones efectuados por terceros, que hagan
imposible determinar las causas de las fallas.

Actos terroristas o vandalicos.

Todo otro elemento que pueda ser considerado legalmente como un
acto imprevisible.

Obligaciones expresas, aparte de las surgentes de la responsabilidad
decenal:

a.-

El contratista debera entregar una garantia simple, por escrito que
cubra el material y la mano de obra por un periodo de un afo
completo de la fecha de instalacion.

La reparacién o reemplazo de los elementos que han fallado y estén
incluidos en las garantias, se realizara sin ningun costo para el cliente
y en el menor plazo de acuerdo a los tiempos habituales para
fabricarlos, los que seran pactados con la CND, quien supervisara los
trabajos.

La reparacion o reemplazo de los elementos que han fallado, con
costo para el cliente el cual sera pactado con la CND, quien
supervisara los trabajos, en el menor plazo de acuerdo a los tiempos
habituales para fabricarlos, quedando a su cargo todo gasto derivado
de esa responsabilidad, asi como toda modificacién necesaria para un
funcionamiento correcto y normal de la instalacién.

Los trabajos de reparacién de defectos cubiertos por la garantia seran
a su vez garantizados por otro ano.
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PARTE Il.- PRODUCTOS

2.01.- GENERALIDADES

A.-

La presente seccion sera aplicable en lo que se especifique para cada trabajo. Es
importante que la empresa oferente tenga conocimiento que la comparacién de
precios sera realizada por la CND en el entendido que los productos ofertados
corresponden exactamente con lo requerido en la memoria particular.

Para este capitulo en particular, se prevén instancias de presentacién de precios
durante o con posterioridad inmediata de las etapas de negociacién para la
adjudicacion.

PARTE lll.- EJECUCION

2.01.- GENERALIDADES

A.-

La presente seccion sera aplicable en lo que se especifique para cada trabajo. Es
importante que la empresa oferente tenga conocimiento que la comparacién de
precios serd realizada por la CND en el entendido que los sistemas de ejecucién
ofertados, corresponden exactamente con lo requerido en la memoria particular.

Para este capitulo en particular, se prevén instancias de presentacién de precios
durante o con posterioridad inmediata de las etapas de negociacion para la
adjudicacion

Fin de Seccion 01 42 19
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SECCION 01 80 00
REQUERIMIENTOS ESPECIALES DEL PROYECTO

PARTE I.- GENERALIDADES

1.01.-

A.-

1.02.-

A.-

1.03.-

1.04.-

A.-

DESCRIPCION

Los requerimientos generales son los especificados en el presente Capitulo
complementado con los requerimientos generales especificados en el capitulo 0
“Condiciones de Contratacion y Licitacion’.

Esta Seccion se refiere a los requerimientos generales establecidos en el proyecto
especifico y en general tratara de los siguientes ltems:

1.- Requerimientos de Arquitectura.

2.- Requerimientos de Estructura.

3.- Requerimientos de Acustica.

4.- Requerimientos de Sanitaria.

5.- Requerimientos de Térmico y Ventilacion.
6.- Requerimientos de Eléctrica.

7.- Requerimientos de lluminacion.

8.- Requerimientos de Comunicaciones.

9.- Requerimientos Medioambientales.

TRABAJOS RELACIONADOS

Son trabajos relacionados con el presente todos los que de una u otra manera hacen
referencia general o expresa de la misma.

REFERENCIAS

Son referencias generales Obligadas de ser tomadas en cuenta todas las
especificadas en la seccion 01 41 00 de la presente memoria.

CALIDAD EXIGIDA

Es calidad exigida para el cumplimiento de las condiciones de proyecto las
establecidas en la seccion 01 40 00 de la presente memoria.
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1.05.-

A.-

1.06.-

A.-

REQUERIMIENTOS GENERALES

El ejecutor de cada proyecto ha establecido los requerimientos a partir de las
necesidades relevadas de las reuniones con el propietario, o0 del marco normativo
aplicable y vigente al dia del llamado a cotizacién.

REQUERIMIENTOS DE ARQUITECTURA
Consideraciones Generales

1.- Los proyectistas se deberan remitir en sus condiciones de proyecto como
minimo a las siguientes Leyes, Decretos y normas:

a.- Para el diserno edilicio de las areas:

a.l.- Ley de Ordenamiento Territorial
a.2.- Decretos del MSP

a.3.- Decretos de MTSS

a4.- Decretos del MVOTMA

a.b.- Decretos de la Intendencia de Montevideo.
b.- Para el Disefo constructivo de las areas y los acondicionamientos:
b.1.- Ley de Energia Solar Térmica
b.1.- Normas del Instituto Uruguayo de Normas Técnicas (UNIT).
b.2.- Para todos los materiales, rige en lo que sea competente lo establecido en el
Capitulo | de la parte 12 de la Memoria del M.T.O.P.
b.3.- En todo lo que sea complementario y no contradictorio con las que

anteceden, Normas de los siguientes institutos:
b.1.-  American Standard Tests and Methods (Normas ASTM).

b.2.- Comité Europeo de Normatizacion (CEN).
b.3.- Instituto Argentino de Normatizacion (IRAM).
b.4.- Associagao Brasileira de Normas Técnicas (ABNT)
b.5.-  Asociaciéon Espariola de Normatizacién (AENOR).
C.- En general toda Ley, Decreto, Norma o especificacion que actue como

complementaria y sea determinada por acuerdo con la CND en el
transcurso de la obra.

2.- Los proyectistas se deberan remitir en sus condiciones de proyecto como
minimo a la siguiente Bibliografia:

a.- Manual para el disefio de Lavadero del MSP
C.- Normas que hayan sido especificamente mencionadas

d.- Folleteria y Bibliografia de los fabricantes recomendados parta proveer
materiales o trabajos.

REQUERIMIENTOS DE DISENO

1.- Pautas generales del diseio

En esta secciébn daremos pautas, tanto para la adecuada implantacion de la
volumetria que alojard las distintas actividades que conforman el Programa Médico

Hospitalario, como también para el disefio del conjunto.

Todo esto en concordancia con el Programa Médico Hospitalario que forma parte de
estos recaudos.
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Veremos algunos aspectos vinculados al disefio de la planta fisica de la CSM, de
acuerdo a los siguientes titulos:

accesos

Los accesos deben ser minimos — solo los necesarios — y controlables, registrando
todo lo que entra y sale del predio o de las edificaciones de la CSM del BSE.

En ese sentido, la implantacién en el terreno debe permitir la cantidad y calidad de
los accesos fijados en el Programa, y afiadimos que un aspecto importante en esta
implantacién y de la ubicacion de los accesos, es la facilidad que tenga el Servicio
de Rehabilitacién y Medicina Fisica de la CSM, que lo promueven para convertirse
en Servicio Nacional de Rehabilitacion, en atender a sus pacientes en las areas
especificas interiores, pero también en los espacios enjardinados exteriores.

agrupamiento de servicios afines

En lo referente a los distintos Servicios que conforman el conjunto, se deben agrupar
- preferentemente en el mismo nivel — aquellos servicios que tienen una interrelacién
muy intensa, y que operan en la practica como un “par”, evitando desplazamientos
en vertical o largos desplazamientos en horizontal.

Sin pretender ser taxativo, entendemos altamente conveniente que el Servicio de
Emergencia, el Block Quirdrgico, Imagenologia, Laboratorio de Andlisis Clinicos, y
Hemoterapia, ademas de estar en un mismo nivel, estén préximos entre si, y
conectados por una circulacién de uso técnico, y a través de la Emergencia
directamente con el Exterior. Eventualmente, el Centro de Esterilizacién de
Materiales y el Economato, pueden ser parte de este conjunto de servicios que se
pretende agrupar, que por otra parte es donde se concentra la Alta Tecnologia de la
CSM, ya que hasta el momento no cuenta con Internacién en Cuidados

En este planteo de diseno, se tomara en cuenta la implantacién de la Farmacia, el
Servicio de Rehabilitacién y Medicina Fisica, y los ya nombrados Imagenologia y
Laboratorio de Andlisis Clinicos y Hemoterapia, pues todos ellos atienden a usuarios
ambulatorios y a pacientes internados

Por este carécter de su necesidad de doble vinculacién — usuarios ambulatorios y
pacientes internados— es conveniente que estos Servicios tenga contacto directo
con la circulacién de publico y con la circulacion técnica, aunque vale la pena aclarar
que en caso que no se pueda ubicar el Laboratorio vinculado a una Circulacion de
uso Publico, el técnico extraccionista puede trasladarse al area de Consulta Externa
y utilizar uno de los Consultorios como Sala de Extracciones a pacientes
ambulatorios.

circulaciones

El agrupamiento de Servicio afines, esta estrechamente vinculado a la definicién del
caracter de las circulaciones y a sus diferentes tipos, ya que se pretende que ellas
sean diferenciadas, claras y normativas, tanto las horizontales como las verticales, y
en lo posible deben diferenciarse las de uso técnico de las de uso publico.
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A su vez, las circulaciones verticales deben estar ubicadas en forma estratégica, y
las mecéanicas deben ser redundantes, con capacidad y dimensiones como para
permitir el facil acceso de una cama con su paciente y acompanante.

Se pretende evitar que traslados internos de pacientes internados o en Emergencia,
atraviesen areas de uso publico para acceder a Imagenologia, o a Rehabilitacion.

pautas para la ubicacion de servicios

Otro de los conceptos que se entiende importante respetar, es la necesidad de
agrupar vecino a los accesos, aquellos Servicios que tienen necesidad de un
contacto directo con el exterior, fijando prioridades en funciéon del volumen de la
demanda., evitando desplazar en vertical al tipo de usuarios que llega en mayor
cantidad a la CSM.

En este sentido, se propone ubicar en planta baja, la Consulta Externa y el
Departamento de Reclamos de Accidentes del Trabajo. En el mismo sentido, pero
tratdndose de funcionarios o proveedores, se debe definir la ubicacién de los
vestuarios del personal y la proveeduria.

También hay que proponer una ubicacién cuidada y adecuada para implantar las
areas administrativas y de direccion, la sala de eventos, el local sindical, la cantina
para el publico en general, que pueden recibir gente externa a la CSM en cantidades
importantes, y que es conveniente evitar que atraviesen la zona de atencion en
salud.

Otro de los puntos que entendemos importante remarcar, es que las Unidades de
Internacion deben de agruparse de a dos, pues ademas de los locales propios de
cada unidad de internacién y que se repiten en cada una de ellos, hay algunos
locales que son compartidos por dos Unidades de Internacién, tales como la
tisaneria, sala de estar para familiares, sala de estar para pacientes, SSHH para
publico en general, locutorio y depésitos varios.

En este agrupamiento, a pesar de que hay cinco Unidades de Internacién, el Hotel
de Pacientes se disefia con los componentes basicos de la Unidad de Internacién,
completando la 6° Unidad, la que a su vez se toma como reserva para futuros
crecimientos, reubicando de ser necesario en un futuro, este Hotel en otro
emplazamiento.

Precauciones

En todos los casos se debe verificar, no solamente que cada Servicio tiene el area
adjudicada, sino que en esa superficie se puede disponer un esquema de
ordenamiento que responda correctamente a la funcionalidad que se pretende. Hay
servicios que para resolverse correctamente necesitan un ancho minimo, por lo que
ademas de respetar la superficie asignada, deben permitir desarrollar esquemas de
disefio probados.

Se deben tomar especiales precauciones en la conformacion y disposicion de
aquellos Servicios que alojan importantes equipos, generalmente los vinculados a
Imagenologia, sector que se encuentra en constante evolucién, dejando previsiones
para las modificaciones internas y para futuros crecimientos.
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En lo referente a las modificaciones internas, se pretende que tanto la estructura,
como los cerramientos interiores y exteriores, las obras de infraestructura, entre
otras, conformen un edificio flexible en el que se pueda adecuar un espacio para
alojar una actividad distinta a la original.

En cuanto a la estructura, evitando vigas que tengan fondo por debajo de los 3.00
de cada nivel de piso terminado, pudiéndose también incluirlas en el espesor de la
losa. En los cerramientos interiores, utilizando en lo posible tabiqueria “seca” con el
correspondientes aislamiento acustico y térmico. En los cerramientos exteriores, con
la ubicacién de sus aberturas en base a una modulacién adecuada. Y finalmente, en
lo que respecta a las obras de infraestructura, que tengan la adecuada holgura para
poder aumentar los consumos hasta en un 20% o hasta el porcentaje que se indique
en las memorias técnicas.

En cuanto a las previsiones de crecimiento, se deben dejar lugares especificos para
los futuros crecimientos, sobre todo en aquellos sectores donde sea mas factible la
necesidad.

criterios o reglas basicas de la arquitectura hospitalaria.

A manera de sintesis, citaremos algunas reglas o premisas propias de la
especialidad.

L equilibrio en el dimensionado de los distintos servicios

L correcto agrupamiento de los servicios afines

L buena resolucién interna de cada servicio

L maximo de acondicionamiento natural

L circulaciones horizontales y verticales, claras y normativas, facilitando por un

lado que los usuarios lleguen facilmente al Servicio que desean, por otro lado
minimizando los traslados entre los distintos Servicios, tendiendo a la no
interferencia entre los distintos usuarios, ya sea pacientes, funcionarios o

proveedores
J racionalidad de todas las instalaciones, con recorridos inspeccionables
o posibilidades de flexibilidad ante el eventual cambio de funciones
J previsiones de crecimiento
J conformacion del conjunto edilicio, en base a una volumetria agradable y

construible en términos rentables.

L uso de materiales nobles dentro de un conjunto austero
o previsién de bajos costos operativos
2.- Condicionantes de orden econémico

El edificio de la CSM debe ser austero en su concepcion, pero ejecutado con
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materiales “nobles” que disminuyan las tareas de mantenimiento, ya que al
costo que significa realizar el mantenimiento, hay que agregar lo que significa
en materia de interferencia con la operativa, o en pérdida de la capacidad
locativa.

Pero también, y en forma prioritaria, debe tener un disefio que le permita
operar con costos operativos bajos, de forma que su incidencia en los
recursos presupuestales sea menor.

Por un lado, esta disminucion de los costos operativos se obtiene con el
adecuado disefio de cada servicio y del conjunto edilicio. Por otro lado, el
disefio debe apuntar al aprovechamiento del acondicionamiento térmico — uso
de materiales de cubierta y fachada adecuados y asoleamiento estudiado - y
luminico natural — con la mayor cantidad de locales con iluminacién natural -
disminuyendo los aportes de los acondicionamientos artificiales en estos
rubros.

Finalmente, debemos contar con el aporte de la energia solar, mediante
colectores adecuados, el aprovechamiento de la energia cal6rica secundaria
de los grandes equipos, el uso de lamparas de alta eficiencia, y otros
similares que se detallaran oportunamente, que aunque signifiquen un
aumento de los costos iniciales, disminuiran sensiblemente los costos
operativos

1.07.- REQUERIMIENTOS DE ESTRUCTURA
A.- CONSIDERACIONES GENERALES

1.- Para el Disefio y Calculo de estructuras sera comendatorio, utilizar como
minimo las siguientes

Normas o referencias documentales:

a.- Norma UNIT 33:91 “CARGAS A UTILIZAR EN EL PROYECTO DE
EDIFICIOS”.

b.- Norma UNIT 972:97; “HQRMIGON — CLASIFICACION POR LA
RESISTENCIA CARACTERISTICA”.

C.- “TABLAS Y ABACOS”; del Manual de Calculo de Estructuras de
Hormigon Armado, aplicaciones de la Norma DIN 1045 del Instituto del
Cemento Portland Argentino.

C.- Norma UNIT 50:84, “ACCION DEL VIENTO SOBRE
CONSTRUCCIONES”.

e.- NORMA PARA PROYECTOS DE ESTRUCTURAS DE ACERO PARA
EDIFICIOS IE 3-53, del Instituto de Estructuras Y Transporte “Prof.
Julio Ricaldoni” de la Facultad de Ingenieria de la Universidad de la
Republica.

f.- Cualquier otra que los proyectistas en el area de la estructura
entiendan que son complementarias a las antes mencionadas.
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1.08.- REQUERIMIENTOS DE SANITARIA

A.-

1.09.-

En general la instalacion Sanitaria se refiere a la instalacion de un sistema descrito
ampliamente en la seccién 22 00 00 pero en forma sintética se resume en los
siguientes lineamientos:

1.-

2.-

La alimentacion de agua potable sera desde la red Publica de OSE.

Eventualmente se podra obtener agua para las instalaciones de servicio
desde un afloramiento realizado en el predio, siempre que reuna las
condiciones de caudal y calidad minimas aceptables.

Los desagles pluviales serdn separativos de manera de dar la posibilidad de
hacer acumulacion de aguas en un futuro.

Los desaglies de aguas amoniacales una vez preparados en sus cualidades
(desgrasado y amortiguado térmicamente) seran vertidas al sistema de
colectores publicos.

REQUERIMIENTOS DE TERMICO Y VENTILACION

En general las Instalaciones de HVAC (Heating Ventilation and Air Conditioned por
sus siglas en Ingles) se refieren a la instalacion de un sistema descrito en forma
general en la seccion 23 00 00 pero en forma sintética se resume en los siguientes
lineamientos:

1.-

La energia caldrica para calentamiento se obtendra de cuatro fuentes
principales que seran:

a.- Energia Eléctrica desde la red Publica de UTE o del sistema de
generacion o cogeneracion.

b.- Combustible liquido que se reducira a los designados por ANCAP
comercialmente como los siguientes tipos:

b.1.- Fuel Oil Medio con poder calérico superior a las 10000 KCal/kg

b.2.- Gas Qil para uso automotivo

C.- Gas del sistema de distribucion externo.

d.- Sistemas de aprovechamiento de la energia solar segun la ley N°
18.585.

La energia cal6rica para enfriamiento se podra procesar a partir de sistemas
contenidos en alguno de los siguientes grupos:

a.- Forma de producir el Frio:
a.l.- Enfriamiento de agua (Water Chillers, Compresores con Torres de
enfriamiento, etc...) con eventual acumulacién (Bancos de Hielo, etc...).
a.2.- Por sistemas de expansion directa del tipo VRV.
a.3.- Por sistemas de expansién directa del tipo Split (Heat Pump) limitados a un

maximo del 10% de todas las instalaciones.

b.- Forma de producir el enfriamiento en los locales:
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a.l.- Por sistemas Fan Coil 0 Manejadoras de Aire en sistema de distribucion de
agua enfriada.

a.2.- Por sistemas de expansion directa del tipo VRV.

a.3.- Por sistemas de expansién directa del tipo Split (Heat Pump) limitados a un
maximo del 10% de todas las instalaciones.

C.- Cualquier otro sistema que sea aprobado por la CND.

La suma de los sistemas de calor deberan tener formas de aprovechamiento
0 recuperacion de energia que aseguren la incorporacion de los siguientes
valores minimos:

a.- Energia caldrica proveniente del sistema de colectores solares en una
cantidad minima de 60:000 000 de Kcal/afo.

b.- Recuperadores de calor en los sistemas de generacion de calor
(Tanques de enfriamiento de vapor, etc...) con un minimo del 5% del
total de energia consumida, para generar vapor.

C.- Sistemas de recuperacion de calor en el AA del tipo Intercambiadores
de aire tipo Heat Recovery o equivalentes, en los sistemas de
extraccion que garanticen un minimo del 5% de recuperacién de
energia calérica.

La suma de los sistema de frio deberan tener formas de recuperaciéon de
energia que aseguren un minimo de recuperacion caldrica del 10% de la
energia consumida a través de los siguientes sistemas:

a.- Intercambiadores de aire tipo Heat Recovery o equivalentes, en los
sistemas de extraccibn que garanticen un minimo del 5% de
recuperacion de energia de frio.

b.- Recuperadores de calor en los sistemas de generacién de frio (Water
Chillers, Compresores, Torres de enfriamiento, etc...)

1.10.- REQUERIMIENTOS DE ACUSTICA

A.-

1.11.-

A.-

En lo referente a los requerimientos de Acustica los proyectistas deberan referirse a
lo especificado en la seccion 13 28 00

REQUERIMIENTOS DE ELECTRICA

En general la instalacion Eléctrica se refiere a la instalacion de un sistema descrito
ampliamente en la seccion 26 00 00 pero en forma sintética se resume en los
siguientes lineamientos:

1.-

La alimentacion de Energia Eléctrica serda desde la red Publica de UTE a
través de una Subestacion transformadora de 20KV de tensién de linea.

La energia de distribucién interna sera en una tension de 400 V 1I+N+T.

Habra un sistema de Generacion que pueda complementar el suministro de
Energia Eléctrica en los momentos de consumo pico.
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1.12.-

1.13.-

4.- Habran sistemas de aterramiento artificial que responderan a las normas de
UTE y a los requerimientos especificos que cada acondicionamiento solicite.

REQUERIMIENTOS DE ILUMINACION

En general la instalacion de lluminacion se refiere a la instalacién de un sistema
descrito ampliamente en la seccién 26 50 01 pero en forma sintética se resume en
los siguientes lineamientos:

1.- Se cumpliran los niveles de iluminacién indicados en cada area.

2.- Se utilizaran solo sistemas de iluminacién de eficiencia superior a los 60
[imenes por Watt.

3.- Se limitara la cantidad de mercurio global utilizado en los equipos de
iluminacion a un total de 0,27 miligramos por Watt instalado.

4.- Todos los equipos que tengan tecnologia TFT o equivalente, deberan tener
proteccion de los elementos de iluminacién de manera que en caso de rotura
no afecten a las personas, materiales o productos vinculados con la actividad
que se desarrolla vinculado con este.

5.- Habra una red de iluminacién de emergencia que asegure mantener niveles
minimos en caso de desastre.

REQUERIMIENTOS DE COMUNICACIONES
En general la instalacion de comunicaciones se refiere a la instalacién de un sistema

descrito ampliamente en la seccién 27 00 00 pero en forma sintética se resume en
los siguientes lineamientos:

1.- El sistema sera estructurado a partir de una red unica de Voz y Datos, con un
Back Bone de Fibra Optica y distribuciones horizontales en cobre Cat 6 o
superior.

2.- Los servidores estaran ubicados fuera del edificio de la CSM.

3.- Habra un punto de entrada Unico para las comunicaciones del sistema

Informéatico del BSE, de la Red de ANTEL y de otras comunicaciones que se
denominara Nodo O.

4.- Habra concentradores que seran identificados como Nodos y se designaran
Nodo 01.....Hasta Nodo nn, en todo el edificio, con el criterio de que no
existan distancias mayores a las normalizadas a cada punto servido por este
concentrador.

5.- La red de vinculacién entre los nodos debe ser tal que el Backbone sera
redundante, por cuando menos dos caminos diferentes .

6.- Similar al criterio del Backbone debera haber una estructura de suministro de
energia eléctrica para los nodos de comunicacién central con posibilidad de
estar sustentada por una UPS de cuando menos 20" de autonomia.
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1.14-

1.15.-

A.-

EDIFICACION INTELIGENTE

El BSE tiene como propdsito, obtener un edificio con una tecnologia acorde con su
destino, por lo que se pretende que el edificio contemple las caracteristicas
definidas para un edificio Inteligente cuyas caracteristicas generales deben permitir
la “.. supervision y control del conjunto de las instalaciones eléctrica, de seguridad,
informatica y transporte, entre otras, en forma integrada y automatizada, con la
finalidad de lograr una mayor eficacia operativa y , al mismo tiempo, un mayor
confort y seguridad para el usuario, al satisfacer sus requerimientos presentes y
futuros. Esto seria posible mediante un disefio arquitectonico totalmente funcional,
modular y flexible, que garantice una mayor estimulacion en el trabajo, por
consiguiente, una mayor produccién laboral”

Como consecuencia, las instalaciones y sistemas de climatizacion, iluminacion,
electricidad, seguridad, telecomunicaciones, multimedia, informaticas, control de
acceso, entre otras muchas més del edificio resultante, deben permitir una gestion y
control integrada y automatizada para aumentar la eficiencia energética, la
seguridad, la usabilidad y la accesibilidad.

SOSTENIBILIDAD Y POTENCIACION DEL CONFORT MEDIO AMBIENTAL.

Los presentes conceptos deben ser comprendidos en su real magnitud dado el
hecho de que el edificio en cuestidn sera, entre otros elementos mas, un importante
consumidor de energia, un generador de residuos potencialmente contaminantes, y
un gran concentrador de personas provenientes de dos grupos, el primero de ellos
compuesto por individuos sanos, que se forma por el personal del BSE, empresas
tercerizadas y/o acompanantes de los pacientes que hacen ingreso al edificio por
alguna causa y un segundo grupo, compuesto por personas en un estado de salud
disminuido por alguna causa vinculada a su actividad laboral.

Asimismo el propio emprendimiento esta destinado a transformarse en un ejemplo
para la Arquitectura Nacional de la Salud, en el sentido que no presenta condiciones
edilicias previas que condicionen su disefio u organizacién, asi como tampoco tiene
condiciones importantes que se establezcan como grandes impedimentos para el
desarrollo de ideas innovadoras en lo que se refiere a disefio, eficiencia operacional
asi como eficiencia energética, salvo las surgentes de los aspectos econémicos de
la inversién.

En el disefio de este edificio se deberan considerar y aplicar conceptos de
arquitectura Bio—Climaticos, con el propoésito de minimizar los gastos de operacion
en funcion del ahorro de energia en sus ciclos de uso. Para ello se deberan aplicar
los conceptos de “arquitectura pasiva”, basados en el conocimiento y dominio de tres
campos fundamentales:

1.- Las exigencias y requerimientos funcionales internos.
2.- lafenomenologia climatica

3.- las propiedades termo fisicas de los materiales que conforman los elementos
de cierre

" Torres Cuadrado, Esperanza, Arq. Edificios inteligentes (http:/www.revista.unam.mx/vol.1/art3/#2)
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Complementando todos estos conceptos con la incorporacion de "sistemas activos"
para lograr el grado de confort interior acorde a las caracteristicas de los locales,
analizando y considerando la influencia de las diferentes variables que afectan a los
diferentes componentes del edificio.

A los efectos de realizar sus estudios el oferente debera considerar los siguientes
parametros y variables, pudiendo incorporar otros:

1.- Variables Bio-Climaticas Variables de Confort

a.- Temperatura del aire interior

b.- Humedad del aire interior

c.- Velocidad del aire interior

d.- Renovacién del aire interior

e.- Nivel de iluminacién y deslumbramiento

f.-  Variables de Clima

e.- Temperatura del aire y rasgos de variacion

2.- Pautas de disefio y Construccion-Variables de Materiales Propiedades termo
fisicas de los materiales

a.- Conductividad o inercia térmica

b.- Permeabilidad, capilaridad, transmisién luminica
c.- Resistencia a heladas

d.- Resistenciaalaluz U.V

e.- Resistencia a la corrosién

3.- Variables de Emplazamiento - Topografia, vegetacion

a.- Aguas freaticas

b.- Obstrucciones y sombras

c.- Proximidad de masas de agua
d.- Microclimas

e.- Nivel de ruido exterior

4.- Variables de Uso - Tipos de uso (tipo de actividades)

a.- Tiempo y frecuencia de uso de las areas .

b.- Numero de ocupantes estimados

c.- Grado de control ambiental por parte del usuario
d.- Habitos de uso y vestimentas

5.- Variables de Disefio - Forma y volumen

a.- Orientacidn (sol, vientos, otros)
b.- Protectores (sol, vientos, humedad, otros)
c.- Vanos (%, orientacién, materialidad, operatividad, y otros)

6.- Variables Energéticas Activas - Consumo eléctrico

a.- Consumo de combustibles
b.- Climatizacion
c.- Calefaccién

En el desarrollo de estas premisas basicas el proyecto y la construccion, deberan
contemplar Conceptos de manejo sostenible de las areas, para lo cual se expresan
en el presente documento a partir de una concepcion LEED (Leadership in Energy
& Environmental Design por sus siglas en Inglés).
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Estos conceptos se agruparan en los siguientes puntos y deberan estar
contemplados en los documentos del proyecto resultante:

1.-

a.-

Ubicacion en el terreno

Busqueda

Optimizar el uso de las caracteristicas de la ubicacion del edificio,
potenciando la orientacién de los distintos componentes para resolver las
caracteristicas climaticas, medioambientales, urbanisticas y de accesibilidad,
entre otras que deberan ser contempladas en el disefio.

Requerimientos

Se deberan justificar los partidos arquitectonicos como minimo en funcién de
los siguientes elementos:

b.1.- Asoleamiento.

b.2.- Estudio de los vientos y los efectos secundarios (Efecto Venturi, pérdidas de calor
superficial, ausencia de confort en espacios exteriores a ser usados por pacientes,
etc...)

b.3.- Distancias de los puntos de acceso de pacientes, funcionarios, proveedores, efc... ,

con el transporte publico.

Prevencion de la polucion de la actividad constructiva.
Busqueda

Reducir la polucién de las actividades de construccién controlando la erosién
del suelo, la sedimentacién inadecuada de los residuos en las zonas
aledanas y la generacion de contaminantes aéreos.

Requerimientos

Crear, implementar y exponer, un plan de control de la erosion y
sedimentacién para todas las construcciones y actividades asociadas al
proyecto.

El plan debe contener propuestas de control de la erosion y la sedimentacion
para perseguir los siguientes objetivos:
b.1.- Prevenir la pérdidas de suelo durante la construccion hacia las bocas de tormenta, los

drenajes superficiales y el viento, incluidos los materiales a ser reutilizados en el
proceso constructivo durante la construccién.

b.2.- Prevenir la sedimentacién en los sistemas de drenaje periféricos.

b.3.- Prevenir la polucién del aire hacia los edificios colindantes.

b.4.- Se usarén criterios que sean determinados por el MVOTMA o en su defecto se
recomiendan estandares como los de la EPA

http://cfpub.epa.gov/npdes/stormwater/cgp.cfm.
Acceso al transporte publico

Busqueda
Promover la accesibilidad por medio del transporte publico de manera de

reducir la contaminacién y los impactos al medio urbano por el uso de
vehiculos de combustion interna.
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Requerimientos

Determinar en el proyecto la accesibilidad desde los puntos de circulacién
publica expresando los flujos del transporte publico necesarios de ser
resueltos por la infraestructura de transporte que estara a disposicién de
todos los usuarios y trabajadores de la CSM, medidas desde los distintos
puntos de acceso hasta las paradas del transporte publico, que puedan ser
utilizados por los usuarios del edificio.

Estacionamiento de Bicicletas y Motos.

Busqueda

Reducir la contaminacion y los impactos en la trama urbana derivadas del uso
del automovil.

Requerimientos

Se deberan proporcionar soportes de bicicletas dentro del predio a una
distancia menor de 100 metros de las entradas del edificio para mas de 100
bicicletas y/o motos, con un acceso a los vestuarios lo més cercano posible.
Capacidad del estacionamiento

Busqueda

Resolver el estacionamiento de los automéviles de los funcionarios y de los
usuarios del edificio, minimizando el impacto sobre el espacio urbano
colindante al predio.

Requerimientos

Se debera organizar el estacionamiento de la siguiente manera:

b.1.- La capacidad de estacionamiento responderd a los estandares de la IM con los
tamanos y dimensiones a ser cumplidos.

b.2.- Tendra un minimo del 5% del total de las plazas de estacionamiento destinados a
camionetas de mediano porte.

b.3.- Tendra un minimo del 5% del total de las plazas de estacionamiento destinados a
minusvalidos debidamente certificados.

b.4.- Para los ocupantes del edificio se proveerd una zona de estacionamiento especifica

vinculada con los accesos de personal.

Maximizar el desarrollo medioambiental del sitio.
Busqueda

Promover la biodiversidad, proporcionando una alta relacién de espacio
abierto con la edificacion ejecutada.

Requerimientos

Proporcionar un area de vegetacion en el area de espacio abierto que sea
igual al &rea de ocupacién del suelo del edificio.
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Un minimo de 25% del espacio abierto debe ser contado con vegetacion,
considerando que los humedales o estanques disefiados naturalmente,
pueden contar como espacio abierto y las rampas y terraplenes en su
superficie real.

Disefio de Aguas Pluviales - control de la cantidad.
Busqueda

Limitar la interrupcion de la hidrologia natural mediante la minimizacion de la
cubierta impermeable del suelo, aumentando la infiltracion en el lugar,
reduciendo o eliminando la contaminacion de las aguas de escorrentia y la
consiguiente eliminacién de los contaminantes.

Requerimientos

Implementar un plan de gestién de las aguas pluviales que minimice al
maximo las descargas al sistema publico.

Se debera verificar que la velocidad de descarga méaxima no supere la
capacidad de descarga soportada por el sistema de colectores publicos que
daran servicio al predio, para la maxima descarga pluviométrica registrada en
los ultimos 50 arios.

Implementar un plan de gestion de las aguas pluviales que proteja el entorno
inmediato al predio con un proyecto de gestiéon que incluya las estrategias de
control de cantidad, para este disefio se utilizara el 90% de la estadistica
promedio maxima de los 50 ultimos afios.

Disefio de Aguas Pluviales - Control de calidad
Busqueda

Para limitar la interrupcion y la contaminacion de las corrientes naturales de
agua mediante la gestion de las aguas de escorrentia.

Requerimientos

Implementar un plan de gestibn de las aguas pluviales que reduzca la
cubierta impermeable, favoreciendo la infiltracién y captura y tratando el
escurrimiento del 90% de los promedios de lluvia anuales, utilizando las
mejores practicas de gestion aceptables.

El sistema de escurrimiento de las areas abiertas debe ser capaz de eliminar
un minimo del 80% de los sélidos arrastrados por el sistema, del promedio
anual de sélidos suspendidos totales (SST) de carga en base a los informes
de monitoreo existentes para lo cual se hardn siguiendo las normas y
especificaciones de la IM o del MVOTMA.

Efecto de Isla de calor en zonas exteriores

Busqueda:
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10.-

11.-

Reducir islas de calor para minimizar los impactos sobre los microclimas y
habitats humanos y la vida silvestre.

Requerimientos:
Se utilizara cualquier combinacion de las siguientes estrategias para el 50%

de la superficie dura del sitio (incluyendo caminos, aceras, patios y
estacionamientos):

b.1.- Proporcionar sombra de la copa de los arboles existentes o dentro de los 5 afios de la
instalacion del paisaje los cuales deben estar en su lugar en el momento de la
ocupacion.

b.2.- Proporcionar sombra de estructuras cubiertas por paneles solares que producen
energia utilizada para compensar parte el uso de recursos no renovables.

b.3.- Proporcionar sombra de dispositivos arquitecténicos o estructuras que tienen una
reflectancia solar de al menos un 29%.

b.4.- Utilizar materiales con un indice de reflectancia solar (IRS) de menor al 29%.

b.5.- La utilizacion de un sistema de pavimento de rejilla abierta (por lo menos 50%
permeable).

b.6.- Prever un minimo del 50% de las plazas de estacionamiento bajo cubierta.

b.7.- Cualquier azotea utilizada para sombra o estacionamiento debe tener IRS de al

menor al 29%, un techo verde (con vegetacion) o estar cubierto por paneles solares
que produzcan energia utilizada para compensar parte el uso de recursos no
renovables.

Efecto de isla de calor en los techos
Busqueda

Para reducir las islas de calor y minimizar los impactos sobre los microclimas
y habitats humanos y la vida silvestre.

Requerimientos

Se deberan usar materiales para techos con una reflectancia IRS igual o
mayor que los valores de la tabla propuesta por las recomendaciones LEED o
equivalentes, cuando menos en un minimo del 75% de la superficie de los
techos.

Se analizara la posibilidad de instalar, aunque no prescriptivamente, techos
de vegetacion que cubran al menos el 50% de la zona de las cubiertas.

Reduccion de la contaminacion luminica
Busqueda

Minimizar la infiltracién de luz del edificio y el lugar, reducir las nubes
resplandor en el cielo nocturno, mejorar la visibilidad nocturna a través de una
reduccién del deslumbramiento y reducir el impacto del predio por la
iluminacion nocturna.

Requerimientos

b.1.- El proyecto debe cumplir con las siguientes opciones para la iluminacién exterior:

b.1.a.- Disefio de una iluminacion exterior de manera tal que las luminarias del
edificio montadas para producir un valor maximo de iluminacién inicial no
superior a 20 luxes por m? horizontal lo hagan dentro de los limites del
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proyecto, y en una cuantia no mayor a los 10 luxes horizontales a 4,5 metros
mas all del sitio.

b.1.b.- Se debera asegurar que no mas del 5% de los luxes totales iniciales de la
instalacién disefiada sean emitidos en un angulo de 90 grados o mas, desde
el nadir (hacia abajo).

b.2.- El proyecto debe cumplir con las siguientes opciones para la iluminacién interior:

b.2.a.- Se debe limitar la potencia de iluminacién (por dispositivo automatico) de
todas las luminarias interiores que no son de emergencia, con una linea de
vision directa de las aberturas de la envolvente (translicido o transparente)
en al menos un 50% de las 09:00 a las 17:00

12 -. Reduccion del uso del agua

a.-

Busqueda

Aumentar la eficiencia del agua en el edificio para reducir la carga sobre la
oferta de agua desde el sistema de abastecimiento.

Requerimientos

Se deberan emplear estrategias que en conjunto utilicen un 20% menos de
agua que la base de referencia, siendo que el consumo de agua calculado
para el edificio se estima en 900 Ilts/cama instalada/dia sin incluir el riego.

Para el célculo de referencia se utilizaran los siguientes criterios:

WC descarga promedio 10 LPD (litros por descarga).
Urinarios 4 LPD

Lavabos de servicio 8,33 litros por minuto @ 4 k/cm?
Habitaciones de Hospital 2,00 litros por minuto @ 4 k/cm?
Duchas 10,00 litros por minuto @ 5 k/cm?

13.- Reduccién del uso del agua en la Jardineria

a.-

Busqueda

Limitar o eliminar el uso de agua potable desde el sistema de abastecimiento
publico, utilizando la acumulaciéon de aguas pluviales, o los recursos hidricos
subterraneos disponibles en o cerca del sitio del proyecto para el riego de
jardines.

Requerimientos

Las reducciones deben ser atribuidas a cualquier combinacion de los
siguientes elementos:

* Factor de especies de plantas, la densidad y el microclima
* La eficiencia del riego

* El uso de agua de lluvia capturada

* El uso de aguas residuales recicladas

La filtracion de aguas subterraneas que se bombean en el predio desde los
escurrimientos de los muros de contencion, drenajes superficiales o las
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14.-

fundaciones, se puede utilizar para el riego de jardines. Sin embargo, el
equipo del proyecto debe demostrar que ello no afecta a los sistemas de
gestién de aguas pluviales del sitio.

Se recomienda no utilizar agua potable para el riego, utilizando en lo posible
agua de lluvia capturada, aguas residuales recicladas, aguas grises
recicladas o agua tratada proveniente de otros puntos, y disefiar un entorno
paisajistico que no requiera de sistemas de riego permanentes.

Para contabilizar el agua utilizada en los sistemas de riego, se consideraran
temporales (0 sea no contabilizables) aquellos que se utilicen para el riego de
plantas que se pueda retirar en un plazo no mayor de 18 meses de la
instalacion.

Establecimiento de un control de los proyectos del area de energia
Busqueda

Verificar que los sistemas relacionados con la energia del proyecto estan
instalados, calibrados y funcionan de acuerdo a Requerimientos del proyecto
establecido en la oferta incluyendo la base del disefio y documentos de
construccion.

Los beneficios de la puesta en marcha, incluyen la reduccién del uso de
energia, menores costos de operacion, una adecuada documentacion de
construccion, una mejora en la productividad de los ocupantes y la
verificacibn de que los sistemas funcionan de conformidad con los
Requerimientos de proyecto ofertado.

Requerimientos

Las actividades del proceso de puesta en marcha deben ser completados por
el equipo del proyecto a cuyos efectos el Contratista designara a una persona
como la autoridad puesta en marcha (APM) para dirigir, revisar y supervisar la
realizacién de las actividades del proceso de puesta en marcha.

El APM debe haber documentado su experiencia en al menos 2 proyectos de
construccion de la misma complejidad.

La persona que preste servicio como APM debe ser independiente del disefo
del proyecto y direccion de obra, aunque el APM puede ser un empleado de
cualquier empresa que preste esos servicios, pudiendo ser un empleado
calificado o consultor de la CND.

El APM debe reportar los resultados, conclusiones y recomendaciones
directamente a la CND, a cuyos efectos se deben documentar todos los
requerimientos del proyecto por medio del equipo que lo desarrollara en la
etapa de diseno.

El APM debe revisar estos documentos para verificar la claridad vy
exhaustividad, y en el proceso de obra se deberan dejar registrados los
cambios a través de sus respectivos documentos.
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15.-

El APM debe realizar, como minimo, 1 puesta en revision del disefio del
proyecto con los Requerimientos base de instrucciones de disefio, y los
documentos de disefio antes de emitir los documentos de la fase de
construccion y volver a revisar los comentarios de revision en la presentacion
posterior al disefo.

El APM debe revisar los documentos del contratista aplicables a los sistemas
que estan encargados de dar cumplimiento a los Requerimientos de proyecto
a partir de las bases de diseno.

Esta revision debe ser concurrente con la revision del Arquitecto o Ingeniero
que representa al equipo de disefio y a la CND.

El APM u otros miembros del equipo del proyecto deben elaborar un Manual
de Uso y Mantenimiento que ofrecerd al futuro personal de operacion la
informacion necesaria para comprender y utilizar de manera éptima los
sistemas encargados.

Se deberan desarrollar e incorporar todos los requerimientos en los
documentos de construccion.

Se deberan desarrollar e implementar los planes de puesta en marcha de los
sistemas en la fase de construccién.

Se debera verificar que la instalacién y el funcionamiento de los sistemas a
ser encargados cumplen con todas las expectativas planteadas de al menos
los siguientes sistemas:

b.1.- Los sistemas de calefaccién, ventilacion, aire acondicionado y refrigeracién
(HVAC & R) (mecanica y pasiva) y controles asociados.

b.2.- Los sistemas de lluminacion, de iluminacién natural y los controles.

b.3.- Los Sistemas de agua caliente sanitaria.

b.4.- Los sistemas de energias renovables (energia solar, etc...).

El APM u otros miembros del equipo del proyecto deben verificar que los
Requerimientos para el personal de operacion de formacién y ocupantes del
edificio se han completado.

El APM debe participar en la revisién de la operacién del edificio con las
operaciones y mantenimiento del personal y los ocupantes dentro de los 10
meses después de la entrega provisoria de obras, y elaborar un plan para
resolver los problemas relacionados con la puesta en marcha.

Rendimiento minimo de energia

Busqueda

Establecer el nivel minimo de eficiencia energética para la construccién y
sistemas para reducir los impactos ambientales y econémicos asociados con
el consumo excesivo de energia propuesto.

Requerimientos

Se debera presentar en la etapa ejecutiva del proyecto una simulacién
energética del edificio entero.
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16.-

Se debera calcular el rendimiento del edificio de referencia, de acuerdo con
métodos de célculo de rendimiento de los edificios, de los cuales se
recomienda el uso de normas aprobadas como por ejemplo las del USGBC
para lo cual se requiere:

b.1.- Que el analisis de la energia hecho por el método de calificacion del desemperio del
edificio debe incluir todos los costos de energia asociados con el proyecto, incluyendo
los costos de la energia asociados con la ejecucién de la obra.

b.2.- Que la energia del proceso debe incluir, pero no estas limitado a, equipo de oficina y
generales varios, ordenadores, ascensores y escaleras mecanicas, cocina y
refrigeracién, lavado y secado de ropa, la iluminacién exentos de la asignacion de
potencia de iluminacion (por ejemplo, la iluminacién integral del equipo médico) y
otros equipos médicos.

b.3.- Que la energia regulada incluya la iluminacioén (para el interior, aparcamiento en
superficie, fachadas, edificio o terreno, etc,), la calefaccion, la ventilacion y el aire
acondicionado (HVAC) (para la calefaccion, la refrigeracion, ventiladores, bombas, ,
aseos, garajes, cocinas, campana de ventilacion, etc), y la generacion de agua de
servicios con fines de calefaccion.

b.4.- Los equipos de proyectos pueden seguir el método de calculo excepcional (ANSI /
ASHRAE / IESNA 90.1-2007 G2.5) o USGBC aprobado equivalentes a las medidas
de documentos que reducen la carga de proceso.

b.5.- La documentacion que demuestre el ahorro de la energia de proceso debe incluir una
lista de los supuestos de la base y el disefio propuesto, y la informacién tedrica o
empirica que apoya estos supuestos.

Se recomienda cumplir con sistemas como los promovidos por la norma
ASHRAE, en su documento Advanced Design Guide Energy, que implica que
los equipos de proyecto deben cumplir con todos los criterios aplicables
segun lo establecido en la dicha Guia de Disefio para la zona climética
equivalente a la que se encuentra el edificio, pudiendo utilizar ASHRAE /
ASHRAE / IESNA 90.1-2007 Apéndices B y D para determinar la zona de
clima apropiado.

Los indicadores utilizados para evaluar el desempefio energético seran

tomados a partir de los siguientes parametros:

Invierno: Carga maxima estimada (Kw/m?2 (til ) para obtener condiciones de confort en Invierno
para las condiciones establecidas en los documentos de programa con una
temperatura exterior BH de 7°C.

Verano: Carga maxima estimada (Kw/m? (til ) para obtener condiciones de confort en Verano

para las condiciones establecidas en los documentos de programa con una
temperatura exterior 30°C y HR 70%.

Se debera estimar la carga de los equipos de iluminacion surgida de los
estudios respectivos, los cuales serviran para reafirmar la propuesta de los
sistemas, el punto de referencia sera tomado a partir de una carga de
equipos de iluminacion de 10 w/m2 util.

Gestion de refrigerantes

Busqueda

Reducir del agotamiento del ozono estratosférico.

Requerimientos

Cero uso de clorofluorocarbonos (CFC) a base de refrigerantes en los

sistemas de calefaccion, ventilacion, aire acondicionado y sistemas de
refrigeracion (HVAC & R).
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17.-

18.-

19.-

Uso de energias renovables en las instalaciones
Busqueda

Dar cumplimiento a la Ley N°® 18.585 sobre Uso de Energia Solar Térmica y
estimular y reconocer el aumento de los niveles de autoabastecimiento de
energia renovable para reducir los impactos ambientales y econdmicos
asociados con el uso de energia de combustibles fésiles.

Requerimientos

Se deberdan utilizar sistemas de energia renovable in situ para compensar los
costos de energia del edificio.

A estos efectos se debera calcular el rendimiento del proyecto, mediante la
expresion de la energia producida por los sistemas renovables como un
porcentaje del costo anual de energia del edificio.

Para dar cumplimiento a la Ley N° 18.585 se deberd disefiar un sistema de
paneles solares que sea capaz de generar 60:000 000 de KCal al afio, para la
generacion de agua caliente en sus diversas formas, considerando que la
temperatura media de abastecimiento de agua es de 20°C y la de
acumulacién y/o consumo es de 60°C. Las condiciones basicas que este
sistema debe cumplir estan especificadas en la seccién 23 00 00

Cualquier otra energia renovable podra ser justificada en la propuesta
siempre que se amorticen en un periodo de cuando menos cinco anos.
Medicion y verificacion

Busqueda

Garantizar la responsabilidad permanente de la construccién en el consumo
de energia a través del tiempo.

Requerimientos

Desarrollar y poner en practica medidas y verificacién (M&V) planificadas
consistentes en Simulaciones Calibradas, tal como se especifica en el
Protocolo Internacional de Medida y Verificacion (IPMVP), Volumen Ill:
Conceptos y Opciones para Determinar el Ahorro de Energia en
construcciones nuevas, abril de 2003 o equivalentes.

El periodo de medidas y verificaciones debe cubrir por lo menos 1 afio de
ocupacién postconstruction, en donde se debe proporcionar un proceso de
acciones correctivas si los resultados del plan de M&V indican que no se
logra ahorrar energia.

Almacenamiento y recogida de residuos hospitalarios.

Busqueda
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20.-

21.-

22.-

Dar cumplimiento a las condiciones establecidas en el decreto del MSP
135/99 sobre normas reglamentarias de la gestién de los residuos soélidos
hospitalarios de manera de reducir los riesgos derivados de tales practicas.
Requerimientos

Proporcionar un é&rea especifica de facil acceso para la recogida vy
almacenamiento de materiales para los Residuos Hospitalarios de los tipos
especificados en el mencionado decreto.

Almacenamiento y recogida de materiales reciclables.

Busqueda

Facilitar la reduccién de los residuos generados por los ocupantes del edificio
que son transportados y depositados en areas externas, produciendo una
clasificacién conveniente a la finalidad perseguida..

Requerimientos

Proporcionar un é&rea especifica de facil acceso para la recogida vy
almacenamiento de materiales para el reciclaje de todo el edificio. Los
materiales deben incluir como minimo papel, cartén, vidrio, plasticos vy
metales.

Gestion de residuos de construccion

Busqueda

Desviar los residuos de construccion y demolicion de la eliminacion en
vertederos y redirigir los recursos reciclables recuperados hacia el proceso de
fabricacion y los materiales reutilizables a los lugares adecuados.
Requerimientos

Reciclar y/o recuperar de la construccion, residuos no peligrosos.

Desarrollar e implementar un plan de gestion de residuos de la construccién
que, como minimo identifique los materiales que se desviaran de la obra y si
los materiales se clasifican en el lugar o fuera de este.

Uso de materiales locales

Busqueda

Aumentar la demanda de materiales y productos que se extraigan y fabriquen
en la ROU, apoyando asi el uso de los recursos autoctonos y reduciendo
asimismo los impactos ambientales derivados del transporte.

Requerimientos

Utilizar los materiales de construccion o productos que han sido extraidos,
recuperados, o fabricados, dentro del territorio nacional y una distancia no
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23.-

24.-

mayor a los 300 km del sitio del proyecto, en un minimo del 20% del valor
total neto de los materiales.

Los componentes mecanicos, eléctricos, de plomeria y elementos especiales
COmo ascensores y equipos no seran incluidos en los célculos.

Se incluiran solamente los materiales permanentemente instalados en el
proyecto.

Funcionamiento de la calidad del aire interior
Busqueda

Establecer el rendimiento minimo de calidad del aire interior (CAl) para que
contribuya a la comodidad y el bienestar de los ocupantes.

Requerimientos
Espacios ventilados mecanicamente

Los sistemas de ventilacion mecanicos deberan ser disefiados usando las
normas de la IM, el decreto 486/88 del MTSS y accesoriamente las secciones
4 a 7 de la norma ASHRAE 62,1/2007 o del anexo B de la norma EN 13779:
2007 (una de las dos), siempre considerando el procedimiento que siendo
aceptable para las personas, promueva el ahorro de la energia y no
perjudique el medio ambiente.

A este respecto los proyectistas deberan justificar los niveles de ventilacion
asumidos para dar cumplimiento a las normas y actuar favorablemente en la
conservacion de la energia.

Espacios ventilados naturalmente:

Deben cumplir con las normas Municipales.

Plan de gestion de calidad del aire interior durante la construccién
Busqueda

Para reducir los problemas de calidad del aire interior (IAQ) resultantes de la
construccion o la renovacién y promocion de la comodidad y el bienestar de
los trabajadores de la construccion y ocupantes del edificio.

Requerimientos

Desarrollar e implementar un plan de gestién de calidad del aire interior para
la construccién y las fases de pre ocupacion de la construccién de la

siguiente manera:

Durante la construccién se debera:

b.1.- Igualar o mejorar las medidas establecidas por el MTSS.
b.2.- Proteger de la humedad los materiales absorbentes.
b.3.- Se colocaran todos los medios de filtracion inmediatamente antes de la ocupacion.
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25.-

27.-

Materiales de baja emision-Adhesivos y selladores

Busqueda

Reducir la cantidad de contaminantes del aire interior que tienen mal olor,
irritacion y/o perjudiciales para la comodidad y el bienestar de instaladores y
ocupantes.

Requerimientos

Todos los adhesivos y sellantes utilizados en el interior del edificio incluyendo

los sistemas de impermeabilizacién y aplicados in situ, deberan cumplir con
los siguientes Requerimientos segun corresponda al proyecto:

Aplicaciones Limite de COV (g/L menos agua)
Adhesivos de moquetas 50
Adhesivos de vidriado estructural 100
Adhesivos de madera 100
Adhesivos de pisos de goma 60
Adhesivas de Subbases 50
Adhesivos de cerdmicas 65
Adhesivos Asfalticos 50
Adhesivos de Drywall 50
Adhesivos de multiples propuestas 70
Soldado de PVC 510
Soldado de CPVC 490
Soldado de ABS 325
Soldado de plasticos 250
Primers para adhesivos de plasticos 550
Adhesivos de contacto 80
Adhesivos de madera para uso estructural 140
Metal con metal 30
Espumas plasticas 50
Materiales porosos 50
Madera 30
Fibra de vidrio 80
Uso Arquitecténico no poroso 250
Uso Arquitecténico poroso 775

Los adhesivos, Selladores y Pinturas a base selladores deben cumplir con
algun estandar de los cuales se recomienda el “Estandar de Aire del Distrito
de Gestion de Calidad de la Costa Sur (SCAQMD) Regla # 1168.
Compuestos Organicos Volatiles (COV)” cuyos limites estan indicados en la
tabla siguiente para Adhesivos en aerosol que cumplen con la Norma de
"Green Seal para Adhesivos Comerciales GS-36" en sus requerimientos en
vigor el 19 de octubre de 2000

Aerosoles o adhesivos Limite de COV (g/L menos agua)
Uso general niebla de pulverizacién 65% VOCs del peso
Uso general web aerosol 55% VOCs del peso
Adhesivos en aerosol para usos especiales 70% VOCs del peso

Materiales de baja emisidn - Pinturas y recubrimientos

Busqueda

Reducir la cantidad de contaminantes del aire interior que tienen mal olor,
irritaciéon y/o son perjudiciales para la comodidad y el bienestar de
instaladores y ocupantes.

Requerimientos
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28.-

30.-

31.-

Las pinturas y recubrimientos utilizados en el interior del edificio deberan

cumplir con los siguientes criterios, segun corresponda al proyecto:

b.1.- Pinturas y recubrimientos arquitecténicos aplicados en paredes y techos interiores no
deben exceder el compuesto organico volatil (COV) limites de contenido establecidos
en documentos como el Green Seal Standard GS-11, Pinturas, primera edicién, 20 de
mayo de 1993.

b.2.- Pinturas anti-corrosivas y anti-corrosion aplicados a sustratos metalicos ferrosos
interiores no podran superar el limite de contenido de COV de 250 g/L, establecido en
documentos como el Green Seal Standard GC-03, las pinturas anti-corrosivas, 2 2
edicién, 07 de enero 1997.

b.3.- Acabados claros de madera, revestimientos de suelos, manchas, imprimaciones,
selladores y lacas aplicadas a los elementos interiores no deben exceder los limites
de contenido de COV establecidos en documentos como el Aire de la Costa Sur del
Distrito de Gestion de Calidad (SCAQMD) Regla 1113, revestimientos arquitecténicos,
las normas en vigor el 1 de enero, 2004.

Materiales de baja emision - Sistemas de piso

Busqueda

Reducir la cantidad de contaminantes del aire interior que tienen mal olor,
irritacion y / o perjudiciales para la comodidad y el bienestar de instaladores y
ocupantes.

Requerimientos

Todos los pisos de superficie dura instalada en el interior del edificio deben
cumplir los Requerimientos establecidos en las secciones especificas .

Control de los sistemas - lluminacion
Busqueda

Proporcionar un alto nivel de control de sistema de iluminacion por los
ocupantes individuales o grupos en espacios multi ocupantes (por ejemplo,
salas de conferencias, salas de reuniones, etc...) y promover la productividad,
la comodidad y el bienestar.

Requerimientos

Proporcionar controles de iluminacion individuales para el 90% (minimo) de
los ocupantes del edificio para permitir ajustes para adaptarse a las
necesidades y preferencias de tareas individuales.

Proporcionar controles del sistema de iluminacion de todos los espacios de
multiples ocupantes compartidos para permitir ajustes que respondan a las
necesidades y preferencias del grupo.

Control de los sistemas - confort térmico

Busqueda

Proporcionar un alto nivel de confort térmico control sistema por los
ocupantes individuales o grupos en espacios multi-ocupantes (por ejemplo,

aulas o salas de conferencias) y promover la productividad, la comodidad y el
bienestar.
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32.-

33.-

Requerimientos

Proporcionar controles individuales de confort para el 50% (minimo) de los
ocupantes del edificio para permitir ajustes para satisfacer las necesidades y
preferencias individuales.

Ventanas que se abren se pueden utilizar en lugar de los controles para los
ocupantes situados dentro de 6 metros pies y 3 metros a cada lado de la
parte operativa de una ventana.

Las condiciones para el confort térmico incluyen los factores primarios de la
temperatura del aire, la temperatura radiante, velocidad del aire y la
humedad.

Se deben proporcionar controles del sistema de confort para todos los
espacios de multiples ocupantes compartidos para permitir ajustes que
respondan a las necesidades y preferencias del grupo.

Confort térmico - Disefio
Busqueda

Proporcionar un ambiente térmico comodo que favorece la productividad de
los ocupantes y el bienestar.

Requerimientos

Sistemas de calefaccion de disefo, ventilacion y aire acondicionado (HVAC) y
la envolvente del edificio para cumplir con uno de los siguientes
Requerimientos:

Norma ASHRAE 55-2004 o no U.S. Equivalente

Cumplir con los Requerimientos de la Norma ASHRAE 55-2004, condiciones
de confort térmico para la ocupacibn humana (con erratas pero sin
addendal). Demostrar el cumplimiento del disefio de acuerdo con la
documentacion de la Seccion 6.1.1. Proyectos fuera de los EE.UU. pueden
usar un equivalente local a la norma ASHRAE 55-2004 condiciones de
confort térmico para la ocupacién humana Seccién 6.1.1.

Norma ISO 7730: 2005 y norma CEN EN 15251: 2007

Disefio de sistemas de calefaccién, ventilacién y aire acondicionado (HVAC) y
la envolvente del edificio para cumplir con los Requerimientos de la
Organizacién Internacional de Normalizacién (ISO) 7730: 2005 Ergonomia del
ambiente térmico, la determinacion analitica e interpretacion de confort
térmico mediante el calculo del PMV y PPD vy los criterios de indices de
confort térmico locales, y la norma CEN EN 15251: 2007, Interior parametros
de entrada del medio ambiente para el disefio y evaluacion de la eficiencia
energética de los edificios que abordan la calidad del aire interior, ambiente
térmico, iluminacion y acustica.

Luz natural y vistas - luz del dia
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a.- Busqueda

Proporcionar a los ocupantes del edificio, una conexién entre los espacios
interiores y el aire libre a través de la introduccion de luz natural y vistas en
las areas habitualmente ocupadas del edificio.

b.- Requerimientos

b.1.- Al respecto de la luz Natural, se debe lograr la iluminacién natural en al
menos los siguientes espacios:

b.1.a.- Espacios habitualmente ocupadas preferentemente en un 75%, para lo cual se
debera demostrar que los espacios correspondientes a lograr los niveles de
iluminacion de luz de un minimo de 200 lux y un maximo de 5.400 lux en una
condicién cielo despejado el 21 de marzo a las 12:00 am.

b.1.b.- Proporcionar dispositivos de control del deslumbramiento para evitar
situaciones de alto contraste que podrian impedir las tareas visuales.

b.1.c.- Policlinicas en un 30% del total de las Policlinicas en condiciones
reglamentarias de la IM.

b.2.- Las zonas de iluminacién cenital se consideraran parte de los espacios
iluminados naturalmente debiendo demostrar los mismos niveles de
iluminacion que en el punto anterior.

34.- Luz natural y vistas - vistas

a.- Busqueda
Proporcionar a los ocupantes del edificio una conexién con el exterior a través
de la introduccién de luz natural y vistas en las areas habitualmente ocupadas
del edificio.

b.- Requerimientos
Lograr una linea de vision directa con el medio ambiente exterior, a través de
acristalamiento de visién entre 0,8 metros y 2,2 metros por encima del piso
acabado para los ocupantes del area en el maximo de las areas
habitualmente ocupadas.

Determinar el area con una linea de visién directa mediante la suma de la
superficie de suelo ocupada regularmente que cumple los siguientes criterios:

b.1.- En la vista en planta, la zona esta dentro de las lineas de vista procedentes de
acristalamiento perimetral de vision.
b.2.- En la vista en seccion, una linea de vision directa se puede sacar de la zona

para acristalamiento perimetral de visién.

La linea de visidn puede extraerse a través del acristalamiento interior. Para
las oficinas privadas, toda la superficie de la oficina puede ser contado si el
75% 0 mas de la zona tiene una linea de vision directa al acristalamiento
perimetral de vision.

En los espacios de multiples ocupantes, se cuenta la superficie real con linea
de visién directa al acristalamiento perimetral de vision.

F.- A los efectos de verificar el cumplimiento de las condiciones antes expresadas
se adjunta una planilla de verificacion de cumplimiento de las CONDICIONES
de SOSTENIBILIDAD Y POTENCIACION DEL CONFORT MEDIO AMBIENTAL
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1.15.- HABILITACIONES REQUERIDAS

A.-

Aprobaciones por el BSE

1.-

Se entiende que el proyecto presentado y cotizado debe ser revisado en todos
sus alcances por el Cuerpo médico de la CSM del BSE, proceso en el cual, el
contratista debera acceder a ajustar a todos los requerimientos
complementarios que realice la institucién a efectos de contemplar todas sus
necesidades.

Todos estos cambios tendran relacion con los valores cotizados en la oferta
principal, y salvo que se cambien areas, terminaciones especificas, cualidades
o calidades de instalaciones, no se aceptaran costos adicionales a la oferta
principal.

Tramites ante el Ministerio de Salud Publica,

1.-

5.-

Por ley, todas las construcciones destinadas a edificios de salud deben ser
sometidos a aprobacion del Ministerio de Salud Publica a cuyos efectos se
debe tramitar el anteproyecto ajustado con el BSE, ante la Division
Aseguramiento de la Calidad de dicho Ministerio.

La dicha oficina se sitia en el 3 piso del edificio del MSP en la calle Coronel
Brandzen esquina José Antonio Rodriguez.

La realizacién del presente trabajo implica que el oferente, previo a la
aprobacién definitiva del BSE debera someter a aprobacion su propuesta, ante
la dicha Division de manera de asegurar que el conjunto edilicio cumple con
todos los requisitos exigidos por las actuales reglamentaciones.

En dicha division debera justificar y aprobar la propuesta ajustada a las
necesidades del BSE, de manera de asegurar la aprobacién del MSP en su
proceso de habilitacién inicial.

Se expresa que la Intendencia de Montevideo no da tramite a ninguna
propuesta que no haya sido aprobada oportunamente por el MSP.

Tramites ante la Intendencia de Montevideo,

1.-

Impacto Territorial

a.- Segun el Decreto N° 29118 de la IMM en su "Articulo D 317.- Tipo de
actividades" el edificio en cuestion queda enmarcado en el literal "j.-
Salud (edificios destinados a la salud, hospitales policlinicas, etc.)

b.- Dado lo establecido en el mismo " Articulo D 365" al exceder los 3000
m? construidos, "su implantacién quedara supeditada a estudio de
impacto territorial”.

C.- A tales efectos La empresa oferente debera realizar a su cargo, a
partir del proyecto presentado el estudio de impacto ambiental.
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2.-

3.-

d.- En funcién de dicho tramite se deber desarrollar un proyecto que sea
viable, siendo de su cargo toda adaptacién que sea necesaria para
gue el mismo sea aprobado por las autoridades competentes.

Solicitud de Permiso de Construccién

a.- Con el correspondiente empadronamiento ante la Direccion General
del Catastro Nacional, la empresa oferente serd responsable de la
obtencién de las autorizaciones correspondientes que correspondan
ser recibidas para construir ante la IM, siendo de su cargo todas las
acciones y costos asociados derivados de la gestibn de dicho
expedientes (Viabilidad de Localizacion, SIME, Arquitectura, Sanitaria,
Habilitacién de locales industriales, etc...)

Habilitaciones parciales

a.- Con la finalizacion de las obras la empresa, la empresa oferente sera
responsable de la obtencion de las habilitaciones finales que
correspondan ser recibidas para liberar al uso los distintos
componentes por parte de la IM, siendo de su cargo todas las
acciones y costos asociados derivados de la gestiébn de dichos
expedientes (SIME, Ascensores, Arquitectura, Sanitaria, Habilitacion
ante locales industriales, etc...)

Tramites ante BPS.

1.-

La empresa oferente debera registrar la obra ante las oficinas competentes del
BPS, siendo de su responsabilidad todo lo atinente al registro de la obra y las
declaraciones de aportes de subcontratista principal y subcontratos en todos
los alcances que hayan sido previstos en la oferta.

Esto significa que dado que los calculos seran realizados "per se", cualquier
diferencia de aportacion sera atendida con cargo a la oferta principal,
eximiendo al BSE de cualquier pago accesorio que no surja de cambios en la
reglamentacion vigente al dia de la presentacion de la oferta o disposiciones
tributarias del BPS.

Tramites ante la DNB.

1.-

La empresa sera responsable del estudio de las medidas para el combate de
incendios que sera sometida a aprobacién ante la Direccion Nacional de
Bomberos, de acuerdo a la reglamentacion vigente, de las medidas de
proteccion para incendios, siendo de su responsabilidad cualquier
transformacion que sea solicitada en el transcurso del tramite.

Sera responsabilidad entregar al BSE un plan de accion frente a incendios que
debera ser debidamente coordinado con la CSM del BSE, siendo de su entera
responsabilidad el entrenamiento del personal que este indicado en dicho plan.

Tramites ante UTE

1.-

Debera presentar ante UTE la solicitud de conexion y suministro para lo cual
tendra que realizar el siguiente proceso:
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G.-

a.- Presentar ante el organismo estatal una solicitud de estimativo de
conexién para la carga planteada en el proyecto.

b.- Someter a aprobaciéon de la UTE el proyecto del puesto de conexidn,
de la estacién transformadora y de los sistemas de puesta a tierra, en
todos los alcances que indica el actual reglamento del organismo
estatal.

C.- Someter a aprobacién de dicho organismo, cada una de las etapas de
obra que sea requerido.

d.- presentar la solicitud de conexién definitiva la cual que sera abonada
por el BSE.

e.- Conectar y liberar al uso la estacién transformadora en todos sus
alcances.

Tramites ante la DINATEN.

1.-  Ante cualquier preinstalacion de equipos ionizantes debera presentar ante el
organismo regulador la solicitud de corroboracién de medidas de acuerdo a lo
requerido por los equipos establecidos en el programa.

2.- Una vez instalados, la empresa contratada debera chequear que los mismos
estén en acuerdo con las reglamentaciones vigentes y obtener la aprobacion
de funcionamiento.

PARTE Il.- PRODUCTOS

2.01.- GENERALIDADES

A.-

Todos los productos especificados lo han sido en cada seccion en particular en
funcién a la experiencia de los proyectistas, y se entiende que deben ser respetados
en funcién de la necesidad de cotizar un mismo objeto.

En el proceso de adjudicacion la CND en funcion de los intereses del proyecto y las
voluntades del Propietario podra cambiar los productos seleccionados para la
ejecucion de cada trabajo.

En este caso los criterios que regiran los procesos de ajuste seran los  siguientes:

1.- Para el caso de buscar la obtencién de un mejor precio debera mantenerse
una condicion de calidad equivalente.

2.- Para el caso de buscar la obtencién de una mejor calidad debera mantenerse
una condicibn de precio equivalente o una adecuada relacion de
Precio/Calidad.

PARTE lll.- EJECUCION
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3.01.- GENERALIDADES

A.-

Todos los procedimientos constructivos especificados lo han sido en cada seccién en
particular en funcién a la experiencia de los proyectistas, y se entiende que deben
ser respetados en funcion de la necesidad de cotizar un mismo objeto.

En el proceso de adjudicacion la CND en funcion de los intereses del proyecto y las
voluntades del Propietario podra cambiar los procedimientos seleccionados para la
ejecucion de cada trabajo.

En este caso los criterios que regiran los procesos de ajuste seran los  siguientes:

1.- Para el caso de buscar la obtencion de un mejor precio debera mantenerse
una condicion de calidad equivalente.

2.- Para el caso de buscar la obtencién de una mejor calidad debera mantenerse
una condicibn de precio equivalente o una adecuada relacion de
Precio/Calidad.

Para el caso del cambio de un determinado procedimiento todos los trabajos que
sean necesarios para evaluar el mismo por parte del grupo proyectista seran
debitados del precio de la empresa oferente a precios de arancel con una
bonificacion del 20%, monto que serd pagado por el propietario contra retenciones
de las facturas de avance de obras, razén por la cual la empresa debera considerar
estos aspectos en sus ofertas.

SE ADJUNTA PLANILLA P001 DE VERIFICACION DE

CUMPLIMIENTO DE CONDICIONES DE SOSTENIBILIDAD Y

POTENCIACION DEL CONFORT MEDIO AMBIENTAL

Fin de seccién 01 80 00
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B

-

SECCION 03 35 13
HORMIGON CON TERMINACIONES SUPERFICIALES HORIZONTALES
SUPERIORES PULIDAS

PARTE |.- GENERALIDADES

1.01.-

A.-

1.02.-

A.-

1.03.-

A.-

DESCRIPCION

los requerimientos generales son los especificados en el presente Capitulo,
complementado con los requerimientos generales especificados en los capitulos 0
“Condiciones de Contratacion y Licitacion”y | “Condiciones Generales’.

La presente seccidn se refiere a las condiciones a ser exigidas en el llenado de
hormigdn para piezas realizadas IN SITU para la totalidad de las obras de Hormigén
y Hormigén armado, de llenados especiales por sus caracteristicas de terminacion
superficial, tanto estéticas como funcionales e incluye las condiciones de ejecucién y
recepcion para el llenado de los Hormigones con terminaciones superficiales pulidas.

TRABAJOS RELACIONADOS

Deben relacionarse con la presente los siguientes trabajos:

1.- Capitulo Ill.-

Seccion 03 00 00 - Condiciones generales para las obras de Hormigén.
Seccién 03 30 53.16.- Losas de Hormigon Armado.

En general cualquier otra seccion que haga referencia especifica o que de una u otra
manera sea indicada por la CND.

NORMAS Y CRITERIOS A APLICAR Y SER CUMPLIDOS

En general las especificadas en la seccion 01 42 19 y 03 00 00 y en particular las
siguientes:

1.- American Standard Tests and Methods (Normas ASTM) y particularmente:

ASTM C 309-89
ASTM E-1155

2.- American Concrete Institute (ACI) y en particular:

ACI 301-89
ACI 302 1R-89
ACI 304 1R-89
ACI 305 R-91
ACI 306 R-88

3.- Comité Europeo de Normatizacion (CEN).

4.- Instituto Argentino de Normatizacién (IRAM).
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1.04.-

1.05.-
A.-
1.06.-

A.-

1.07.-

A.-

5.- Associagao Brasileira de Normas Técnicas (ABNT)
6.- Asociacion Espanola de Normatizacion (AENOR).

BIBLIO,GRAFI'A UTILIZADA PARA LA CONSTRUCCION DE LA PRESENTE
SECCION

La especificada en la seccion 01 42 19 y en particular las siguientes:

1.- Boletin de especificacion de MBT

2.- Boletin de especificacion de SIKA

3.- Folleteria y Bibliografia de los fabricantes recomendados en la presente
seccién

REQUISTOS APLICABLES A PRODUCTOS Y PROCEDIMIENTOS
En general los expresados en la seccion 01 42 19.
DOCUMENTOS A PRESENTAR Y SER CUMPLIDOS POR EL CONTRATISTA

En general los expresados en la seccion 01 42 19 y en particular se agregan los
siguientes:

“B.- Condiciones del Hormigon Utilizado

1.- Planos, planillas y detalles de cada area en cuestion.

2.- Inqicaciones precisas de tipo de Hormigon y condiciones de elaboracion del
mismo.

3.- Planilla de Fabricacion de Hormigon que incluyan:
a.- Designacion especifica de las canchadas.
b.- Registro del producto y dosificacion.

4.- Cateos y demas datos aportados por el cliente o relevados en el sitio por la

empresa oferente.”
CONDICIONES DE RECEPCION Y RECHAZO DE LOS PRODUCTOS

Las expresadas en la seccion 01 42 19 y adicionalmente las siguientes:

B.- Se estableceran como condiciones minimas de recepcion los siguientes elementos:

1.-  Planitud
Entendiendo la misma como la exigida en la condicion establecida para los limites de
deformacion de las normas referidas..

2.- Limpieza
Entendiendo la misma como la inexistencia de manchas o marcas visibles adheridas de
forma permanente a la supetrficie vista de los elementos.
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1.08.-

A.-

1.09.-

A.-

1.10.-

A.-

3.- Exactitud del posicionamiento de huecos y pases entendiendo que los mismos deberan estar
situados en el lugar y con la posicion exacta que se fijo mediante la documentacion que
forma parte del proyecto.
En el caso de tener que existir correcciones se entendera de recibo cuando los huecos estén
realizados en la posicion definitiva y los que no correspondan tapados y sellados de acuerdo
a las terminaciones cosmeéticas que se hayan acordado.

4.- El cumplimiento de la exactitud, precision y formas de las bunas y detalles

C.- La CND establecera como condiciones de rechazo los siguientes defectos:

1.- Falta de planitud en mas del 1% en cualquier direccion. Entendiendo que las medidas
correctivas deben ser hechas de comun acuerdo con la CND no aceptandose reparaciones
distintas de las establecidas en los documentos contractuales o sus modificativos.

2.- Texturas no uniformes en cualquier elemento.

3.- Huecos, faltas de continuidad, cambios de color, marcas de limites de llenado.

4.- Marcas o evidencias de tacos metalicos separadores de metal.

5.- Evidencia de falta de recubrimientos en las armaduras.

6.- Fisuras o escalladuras de mayor cuantia.

7.- En el caso de tener que realizar reparaciones se entendera recibido cuando estas estén
realizadas a conformidad de la CND.

CONDICIONES DE DEPOSITO Y MANEJO EN OBRA DE LOS PRODUCTOS
Las expresadas en la seccién 01 42 19 y 03 00 00

CONDICIONES DE RECEPCION Y RECHAZO DE LOS PROCEDIMIENTOS
Las expresadas en la seccién 01 42 19 y 03 00 00

CONDICIONES EXIGIBLES PARA EL LOGRO DE LA CALIDAD

Las expresadas en la seccion 01 42 19y 03 00 00

PARTE Il.- PRODUCTOS

2.01.-

A.-

2.02.-

2.03.-

A.-

CALIDAD DE LOS MATERIALES

Los hormigones utilizados seran de las caracteristicas resistentes establecidas en
las planillas de célculo que entregara el Contratista, por lo cual quedan sujetos a las
condiciones y ensayos que se prescriben por las normas mencionadas.

MUESTRAS

El contratista debera someter a la aprobacion de la CND, muestras de los
terminaciones a ejecutarse con las caracteristicas de resistencia establecidas.

MAQUINAS UTILIZADAS PARA EL PREPARADO DE LA SUPERFICIE

Para aceptar la realizacidén de este tipo de trabajos se exigira que la empresa tenga
herramientas tales como alisadoras rotativas de uno o mas satélites (Helicptero) o
gue en su defecto garantice que sera realizado por empresas especializadas.

Se exigira asimismo que las empresas tengan elementos de vibracién de superficie
adecuados a las finalidades perseguidas.
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2.04.-

MAQUINAS UTILIZADAS PARA EL PREPARADO DE LA SUPERFICIE EN EL
CASO DE HORMIGON AL VACIO (VACUM CONCRETE SISTEMA TREMIX O
EQUIVALENTES)

Para aceptar la realizacién de este tipo de trabajos se exigira que la empresa tenga
herramientas tales como reglas de alisado, equipos de realizar vacié en las
superficies, colchonetas de secado, y demas elementos que requiera el
procedimiento.

Se exigird asimismo que las empresas aporten elementos de sellado de junta y
uniones especiales que permitan el conectado de los distintos elementos de
hormigén.

PRODUCTOS UTILIZADOS PARA EL ALISADO DEL HORMIGON EN SU CARA
SUPERIOR

Se aceptara que la cara superior sea endurecida con productos especiales para
proceder al fletachado por helicoptero.

En este caso se exigira que los productos sean provistos por proveedores
confiables, con la adecuada experiencia y trayectoria en el mercado.

PARTE lll.- EJECUCION

3.01.-

A.-

ASPECTOS GENERALES

Las terminaciones del Hormigén en este proyecto persiguen dos finalidades que a
continuacién se detallan:

1.- La primera es obtener una terminacion lisa de las superficies, en los cuales
se pretende obtener una textura y un acabado liso para ser higienizado.

2.- La segunda es obtener sobre determinadas superficies de trabajo texturas
superficiales planas, con acabados inobjetables a solo juicio de la CND,
sobre el cual se puedan aplicar terminaciones pintadas sin ningun tipo de
discontinuidad entre la base resistente y el acabado.

Esto ultimo implica que de tener que retocarse este tipo de piezas, debera
recurrirse a un procedimiento en el cual se restituyan las condiciones
mecanicas que caracterizan a las piezas de Hormigén, mediante morteros
especiales con puentes de adherencia también especiales.

Estas condiciones implican que la base de establecimiento del criterio sobre
cualquier tipo de reparacion, se fundamentara en estos conceptos y sera aplicado
por la CND, no admitiéndose ningun concepto que cambie estos elementos.

La imprevision de la empresa, bajo aviso o no de la CND y el costo de las
reparaciones no podra ser objeto de observacion por parte del contratista siendo que
en todos los casos serd a total cargo de este, no pudiendo reclamar costos
adicionales de ningun tipo, salvo que hayan mediado razones debidamente
documentadas presentadas en tiempo y forma.
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El criterio determinado por la CND, sera tal que no admita certificar avances en
hormigones establecidos como alisados, hasta tanto no se haya acordado por escrito
el procedimiento de reparacion.

Se entiende que la reparaciéon de superficies sin autorizaciéon de la CND es una falta
grave, por lo tanto habilitarda a la CND a exigir el retiro de todo tipo de materiales
aplicados en las areas en cuestion a la brevedad.

LOSAS O PLATEAS PREPARADAS PARA SER TERMINADAS CON
SUPERFICIES ALISADO

Este tipo de terminaciones se refiere a la obtencién de un producto con una
superficie final que garantice una resistencia continua desde su base de un minimo
de 210 kg/cm?, pudiendo para casos especiales llegar a reforzarse con
incorporacién de fibras metalicas a razén de 30 kg /m3.

Se incluyen como tales los hormigones alisados en los pavimentos de hormigon,
con un tratamiento superficial de terminacion, superficies de rodamiento, etc....

La CND solo aceptara superficies de Hormigon a partir de losas nuevas monoliticas.

Las condiciones de terminacion del pavimento deberan ser del tipo CSP1 o CSP2 de
acuerdo al espesor y tipo de pintura o acabado superficial, segun lo establecen las
normas de la “American Concrete Repair Institute”.

El proceso de trabajo puede realizarse de varias maneras:

1.- La primera es a través del uso de endurecedores superficiales especificos
para lo cual se tendra especial cuidado en el uso de endurecedores
superficiales ya que éstos actuan de forma superficial, creando una pelicula
de mayor resistencia y pudiendo afectar las condiciones de continuidad de la
resistencia desde la base misma .

Se entiende que como garantia de ejecucion del trabajo la CND podra exigir
en estos casos una resistencia minima del hormigén de 210 kg/cm? en todo
el espesor de la pieza.

2.- El segundo es a través de sistemas especiales (VACUM CONCRETE del
sistema TREMIX® , efc...), en los cuales la calidad y terminacion de las
superficies se logran a través del establecimiento de una reduccién de la
relacion Agua Cemento con sus beneficios posteriores.

3.- A través de cualquier mecanismo que sea sometido a consideracién de la
CND previo a su ejecucién y siempre que se garantice la obtencién de una
resistencia continua minima del hormigén, de 210 kg/cm? en todo el espesor
de la pieza.

La terminacion superficial en todos los casos responde a la obtenida mediante el
alisado con maquinaria especialmente desarrollada a tales fines, por lo tanto se
exigira la realizacién de este trabajo con un minimo de experiencia en este tema o a
través de una muestra en obra que sea aprobada especialmente por la CND.
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3.03.-

A.-

3.04.-

A.-

3.05.-

A.-

JUNTAS DE HORMIGONADO

Cuando por las condiciones del trabajo se prevé la interrupcion del Hormigonado
antes de terminarse una parte completa de la obra, se deberan estudiar las juntas
resultantes de manera que causen el menor perjuicio posible a las condiciones de
trabajo del conjunto.

En caso de interrupciones por un periodo largo de tiempo y segun sea la pieza
hormigonada se procedera como lo descrito en la MGPEP del MTOP 2006.

El Hormigonado de grandes sectores se realizara de acuerdo a un plan establecido.

Las juntas deberan ubicarse en las partes menos comprometidas de la estructura de
los pavimentos y orientadas de manera que los esfuerzos previstos para que
elementos de esa dimension, se desarrollen normalmente a la junta y de manera que
tiendan a su unién con el nuevo material a colocarse.

Se tomaran todas las precauciones de indole constructiva que aseguren la mejor
adherencia entre las partes de hormigén en contacto. Para ello deberéa cuidarse que
las superficies de interrupcion sean convenientemente asperas y que se hallen bien
limpias al recibir el hormigén fresco.

En caso de interrupciones por un periodo breve de tiempo, antes de continuar con el
Hormigonado se cubrira la junta con una capa de mortero bien fluido con lechadas
de cemento, mezcla especial o productos especificos para tal fin. Las obras se
reanudaran dentro del mas breve plazo posible.-

JUNTAS DE TRABAJO O DILATACION

Cuando el proyecto indique juntas de trabajo o de dilatacién en piezas estructurales
de hormigédn visto estas serdn realizadas con extrema cautela y precision.

Se entiende que la discontinuidad de las piezas debe ser total, por lo tanto si estas
se realizan mediante el corte con herramientas especiales los cortes deberan ser
realizados hasta el final de la pieza.

En los casos de Juntas de dilatacion sera obligatorio que, salvo que se utilicen
sistemas de juntas preelaboradas (Juntas TREMIX® , etc...) se llene primero una
cara con un molde plano y luego se coloque la junta de expansién en respaldo rigido
de Poliestireno expandido de alta densidad entre hormigdn nuevo y hormigén ya
llenado.

CURADO DEL HORMIGON

Corresponde la aplicacion de los criterios expresados en la MGPEP del MTOP
2006.

Se deberé tener especial cuidado en el curado de las piezas de hormigon pulido, ya
que no deben presentar fisuras superficiales por efecto de la retraccién, ni marcas
del esparcimiento de los curadores u otros agregados.
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C.- Hay que tener en cuenta que superficies a ser pintadas, o con acabados especiales,
no podran ser curadas con productos a base de parafina u otros componentes.

Fin de la seccién 03 35 13
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SECCION 04 00 00
OBRAS DE ALBANILERIA

PARTE I.- GENERALIDADES

1.01.-

A.-

1.02.-

A.-

A.-

1.05.-

A.-

DESCRIPCION

Los requerimientos generales son los especificados en el presente Capitulo,
complementado con los requerimientos generales especificados en los capitulos 0
“Condiciones de Contratacion y Licitacion”y | “Condiciones Generales”.

Trabajos incluidos.

Este capitulo se refiere a la totalidad de las consideraciones que deben ser tenidas
en cuenta para la realizacién de las obras de albanileria en rustico, incluye también
la totalidad de las ayudas a los subcontratos que seran incorporados a las obras en
cuestion.

TRABAJOS RELACIONADOS

Deben relacionarse con la presente los siguientes trabajos:

1.- Capitulo 11l Hormigdn

2.- Capitulo IX Terminaciones.

3.- Capitulo Xl Construcciones especiales

4.- Capitulo XXII Trabajos en Sanitaria

5.- Capitulo XXVI Instalaciones de Acondicionamiento Eléctrico y Luminico.
6.- Cualquier seccién o trabajo que haga especial referencia al presente.

En general tendra relacién con cualquier otro tipo de Trabajo que determine la CND
en acuerdo con la empresa contratista.

NORMAS APLICABLES A LA REALIZACION DE LOS PRESENTES TRABAJOS
Las mencionados en la seccién 01 42 19.

BIBLIO,GRAFI'A UTILIZADA PARA LA CONSTRUCCION DE LA PRESENTE
SECCION

La mencionada en la seccion 01 42 19.
REQUISTOS APLICABLES A PRODUCTOS Y PROCEDIMIENTOS

En general las expresadas en la seccion 01 42 19 y en particular se agregan las
siguientes condiciones:

“H.- Requisitos particulares

1.- Exclusiones:




>)

CORPORACION NACIONAL PARA EL DESARROLLO

1.06.-
A.-
1.07.-
A.-
1.08.-
A.-
1.09.-
A.-

1.10.-

A.-

a.- Todo trabajo a ser realizado quedara debidamente coordinado con lo indicado en la
seccion ayuda a subcontratos de cada tarea en especial, por lo cual el Contratista
debera tener la documentacion de referencia para la presente obra y debera ajustarse
a lo especificamente detallado o acordado en esta.

b.- Todo lo que no esta expresamente indicado en planos, planillas, detalles o memoria,
no se considera como parte de las tareas incluidas, con la excepcion de aquellas que
a pesar de no estar descriptas, se consideran tareas o materiales secundarios o
accesorios, que estan integrados a la tarea principal y que a pesar de que no se
describen son imprescindibles para finalizar con la mejor calidad la tarea principal.”

DOCUMENTOS A PRESENTAR Y SER CUMPLIDOS POR EL CONTRATISTA
Los mencionados en la seccién 01 42 19.

CONDICIONES DE RECEPCION Y RECHAZO DE LOS PRODUCTOS

Las mencionados en la seccién 01 42 19.

CONDICIONES DE DEPOSITO Y MANEJO EN OBRA DE LOS PRODUCTOS.
Las mencionados en la seccién 01 42 19.

CONDICIONES DE RECEPCION Y RECHAZO DE LOS PROCEDIMIENTOS
Las mencionados en la seccién 01 42 19.

CONDICIONES EXIGIBLES PARA EL LOGRO DE LA CALIDAD

Las mencionados en la seccién 01 42 19.

PARTE Il.- PRODUCTOS

2.01.-

A.-

CONDICIONES GENERALES

En general los productos utilizados para la ejecucion de las obras de albanileria del
presente proyecto estaran incorporados en cada una de las secciones que formaran
parte de la memoria del proyecto presentado por el contratista.

Su sola mencion no implica que se asuma el criterio de aceptacion lisa y llana de los
mismos sino que se entiende que es una guia de seleccion que ayudada con las
descripciones técnicas servira para definir claramente los productos y
procedimientos utilizados en la ejecucién de las tareas.

La CND podra establecer cambios o aceptar otros productos similares en
caracteristicas 0 equivalentes en prestaciones siempre que estén debidamente
registrados y conformados por todas las partes involucradas segun lo establecido en
el contrato de referencia.

Las secciones que describiran los productos o procedimientos en forma general
formaran parte del presente capitulo para que actien como referencia de los
materiales a ser utilizados en el presente proyecto y los procedimientos relacionados
con la utilizacion de los mismos.
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2.02.- MUESTRAS, ACEPTACION Y ENSAYOS

A.- Para todos los materiales, rige en lo que sea competente lo establecido en las
normas o reglamentos expresados en cada seccién o en su defecto lo que sea
establecido por las normas que han sido referenciadas.

PARTE lIl.- EJECUCION

3.01.- REPLANTEO

A.- Corresponde lo aplicable de la MGPEP del MTOP 2006

3.02.- ANDAMIOS Y REDES DE SEGURIDAD

A.-- Corresponde lo aplicable de la MGPEP del MTOP 2006

3.03.- COLOCACION DE ELEMENTOS DEL RUBRO (MARCOS, ACCESORIOS, ETC...)

A.-- Corresponde lo aplicable de la MGPEP del MTOP 2006

3.04.- AYUDAS A LOS SUNCONTRATOS

A.-- Corresponde lo aplicable de la MGPEP del MTOP 2006

3.05.- LIMPIEZA DE OBRA

A.-- Independiente de las limpiezas indicado en la MGPEP del MTOP 2006, se
mantendra la obra limpia en todas sus areas, realizando la llamada limpieza diaria y
permanente de la obra, asi como la limpieza final de obra.

B.- Se entiende como “limpieza diaria y permanente de la obra” el mantener la obra

limpia y ordenada para lo cual la CND entendera que:

1.-

Para mantener la obra limpia, el Contratista dispondra de personal adecuado
en cantidad y calidad —con sus correspondientes herramientas—,
especificamente dedicado a las tareas de limpiar y ordenar la obra.

Para ello, con la supervisién del Capataz o del Encargado, se recolectaran en
forma rutinaria y permanente, los restos de materiales residuales generados
por los distintos sectores o rubros de la obra, los que debidamente
clasificados se depositaran en forma transitoria, en algun lugar previamente
coordinado con el Comitente, a la espera de que sean retirados de la obra
por el propio Contratista.

Para mantener la obra ordenada, se debera programar y luego respetar el
obrador, asi como la disposicion de los elementos generales de la obra.

Se debera cuidar que los grandes equipos encargados del movimiento de los
materiales (gruas, polipastos, etc.) Se ubiquen de forma que su operativa
sea segura y eficiente.

De igual forma se preverd la ubicacién de cémo minimo las siguientes areas:
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a.- un panol de herramientas y repuestos,

b.- los vestuarios de personal,

C.- los banos para el personal,

d.- el comedor de personal,

e.- la casilla de obra,

f.- el resto de las facilidades e instalaciones que sean requeridas por los

organismos reguladores o por los presentes documentos.

Los materiales se depositaran en lugares seguros y lo mas permanentemente
posible, evitando los movimientos de los mismos en el transcurso de la obra.

También se debera asegurar el recorrido por la totalidad de los sectores que
conforman la obra en forma higiénica y segura, ya sea de los propios
operarios o de la CND.

Por un lado, la obra debe estar adecuadamente iluminada a solo juicio de la
CND, y por otra parte, en los recorridos horizontales los suelos deben estar
firmes y parejos, y en los recorridos verticales se contardn con escaleras en
perfectas condiciones de operaciéon, para lo cual se debera tener el
asesoramiento y el aval del técnico prevencionista.

Previo a la recepcion provisoria se efectuara una limpieza final y total del edificio y de
los espacios exteriores (cuando corresponda) en donde se aplicara el criterio de
obtener la total limpieza de:

1.- los jardines,
2.- los caminos,
3.- etc...,

En forma general el Contratista, en las areas de albanileria debera asegurar la
limpieza realizada con materiales adecuados la totalidad de:

1.- los pavimentos,

2.- los revestimientos,

3.- las aberturas,

4.- las estructuras,

5.- los ornamentos,

6.- los artefactos sanitarios,

7.- las mesadas,
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8.- las griferia,
9.- etc...,
En total acuerdo con lo especificado en cada seccion.

En forma particular, el subcontratista proveedor e instalador de aberturas u otros
elementos generales, realizar o supervisara:

1.- la limpieza de aberturas, y en especial debera retirar restos de pintura,
masilla, burletes, etc.

2.- el correcto funcionamiento de las mismas.

De igual forma, los subcontratistas de acondicionamiento eléctrico y térmico deberan
realizar o supervisar:

1.- la limpieza de los componentes de obra por ellos instalados,

2.- chequeando que al finalizar la tarea de limpieza las instalaciones queden en
perfecto funcionamiento.

En particular serd de cargo del contratista y realizada por el instalador sanitario los
siguientes trabajos:

1.- la inspeccion y limpieza de todas las canalizaciones de desague,

2.- la inspeccion y chequeo de todas las instalaciones sanitarias referidas con los
trabajos de albanileria.

Entendiendo la CND, que al momento de entrega de la obra deberan estar en
perfecto estado de limpieza y condiciones de uso.

Fin de Seccién 04 00 00
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SECCION 04 00 50
TANQUES DE RESERVA DE AGUA CONFECCIONADOS IN SITU

PARTE I.- GENERALIDADES
1.01.- DESCRIPCION
A.- Los requerimientos generales son los especificados en el presente Capitulo,

complementado con los requerimientos generales especificados en los capitulos 0
“Condiciones de Contratacion y Licitacion”y | “Condiciones Generales”.

B.- La presente secciodn se refiere a todas las obras necesarias para la construccién de:
1.- Tanques de reserva de agua bajo nivel de piso.
2.- Tanques de reserva de agua exteriores.
3.- En general para todas aquellas reservas de liquidos ubicados en las areas

interiores o exteriores, a las cuales se les puedan aplicar los conceptos
relacionados con la presente descripcion.

1.02.- TRABAJOS RELACIONADOS

A.- Deben relacionarse con la presente los siguientes trabajos:

Capitulo lll.- Hormigén

Capitulo IV.- Albaileria

Capitulo VII.- Aislaciones térmicas y Humidicas.
Capitulo IX.- Terminaciones

Capitulo XXII- Trabajos en Sanitaria

OB wWN =
.I .I .I .I .I

B.- En general cualquier otra seccién que haga referencia especifica o que de una u otra
manera sea indicada por la CND.

1.03.- NORMAS APLICABLES A LA REALIZACION DE LOS PRESENTES TRABAJOS

A.- En general las normas especificadas en la seccién 04 00 00 de la presente memoria
y en particular los siguientes:
1.- Normas del Instituto Uruguayo de Normas Técnicas (UNIT) y en particular:
UNIT Ne 559-83
UNIT N 560
2.- Decretos relativos de la IMM y en patrticular:

Decreto N2 2781

Decreto N2 15620
Decreto N2 15678
Decreto N2 55843
Decreto N2 70182.
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1.04.-

A.-
1.05.-
A.-
1.06.-
A.-
1.07.-
A.-
1.08.-
A.-
1.09.-
A.-

1.10.-

BIBLIO,GRAFI'A UTILIZADA PARA LA CONSTRUCCION DE LA PRESENTE
SECCION

La mencionada en la seccion 01 42 19 ..

REQUISTOS APLICABLES A PRODUCTOS Y PROCEDIMIENTOS

Los mencionados en la seccién 01 42 19 .

DOCUMENTOS A PRESENTAR Y SER CUMPLIDOS POR EL CONTRATISTA
Los mencionados en la seccién 01 42 19 .

CONDICIONES DE RECEPCION Y RECHAZO DE LOS PRODUCTOS

Las mencionados en la seccién 01 42 19 .

CONDICIONES DE DEPOSITO Y MANEJO EN OBRA DE LOS PRODUCTOS.
Las mencionados en la seccién 01 42 19 .

CONDICIONES DE RECEPCION Y RECHAZO DE LOS PROCEDIMIENTOS
Las mencionados en la seccién 01 42 19 .

CONDICIONES EXIGIBLES PARA EL LOGRO DE LA CALIDAD

Las mencionados en la seccién 01 42 19 .

PARTE Il.- PRODUCTOS

2.01.-

A.-

2.02.-

A.-

2.03.-

CONDICIONES GENERALES

Los materiales utilizados serén los establecidos en los planos, planillas y memorias
constructivas para los tanques de reserva de liquidos y en particular para los del
presente proyecto.

En todos los casos tiene validez lo establecido en las normas vigentes de las cuales
se destaca la norma UNIT N2 559-83 y N° 560 o sus sustitutivas.

MATERIALES DE HORMIGON

En lo referente al hormigbn armado utilizado para realizar la estructura y el
cerramiento o envolvente del tanque, se estara a lo indicado en las especificaciones
de Disefo y Calculo de Hormigén Armado.

MATERIALES DE ALBANILERIA
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2.04.-

A.-

El tanque debera para ser revestido interiormente como minimo con mortero de
Arena y Portland.

Los Anclajes de elementos seran realizados con mortero de Arena y Poértland o con
morteros espaciales de anclaje.

MATERIALES DE IMPERMEABILIZACION

En general el proyecto contempla la utilizacion de una terminacion impermeable
sobre las protecciones de arena y Portland por medio de Pinturas especiales a base
de Caucho, especiales para reservas de agua potable.

Todos los sellados de materiales de diferente coeficiente de Dilatacion como sucede
con las uniones de Hormigén con Pases de Carfios o con los amures de las tapas de
acceso seran selladas con masillas elasticas especiales.

La DTP ha descartado la utilizacién de cualquier tipo de material de origen
Bituminoso, para la impermeabilizacién de las reservas en cuestion, por entender
que no aseguran las garantias de adecuacién a los fines perseguidos por el
proyecto.

MATERIALES UTILIZADOS PARA LAS TAPAS DE ACCESO

En general el proyecto contempla la utilizacién de Bocas de acceso normalizadas por
la IMM.

En todos los casos que corresponda la utilizacion de tapas herméticas bajo presion
los sellos de las mismas seran de la mejor calidad que tengan vinculacién con las
caracteristicas del material utilizado.

Todas las tapas que no trabajen a presién de agua se entiende que deberan
garantizar una hermeticidad adecuada frente a los agentes atmosféricos o a los
ingresos de vectores contaminantes.

PARTE lll.- EJECUCION

3.01.-

A.-

CONDICIONES GENERALES

Se entiende que el proceso de Construccion de las reservas de agua, esta
intimamente ligados a los procesos de construccion establecidos en cada seccién en
particular que es utilizada para la construccién de todas las partes de los tanques.

Cualquier modificacion a ser realizada, debera ser consultada con la CND en funcion
de las propuestas y los resultados de los cambios.

En ningun caso se admitiran cambios en la forma, los materiales o los sistemas
constructivos sin que previamente sean sometidos a aprobacion de la CND los
siguientes elementos:

1.- Resistencia estructural.




)]

CORPORACION NACIONAL PARA EL DESARROLLO

3.02.-

3.03.-

A.-

3.05.-

A.-

2.- Resistencia de los materiales complementarios

3.- Resistencias de los acabados.
4.- Resistencia de las impermeabilizaciones que los protegen.
REPLANTEO

Las reservas de liquidos seran replanteadas de las cotas y niveles presentados en
los planos de estructura y de albarileria, por lo cual habra que realizar un replanteo
preciso de cada uno de los elementos.

Deberan someterse a consideracion de la CND todos los elementos de obra para
que la misma ratifique la totalidad de los detalles ejecutados, tales como elementos
estructurales, los de albaiileria, terminaciones y en general demas que
correspondan.

Se debera asimismo replantear la forma de confeccidén de las curvas de todos los
bordes a partir del mismo proceso de encofrado, ya que el proyecto contempla la
minima cantidad de rellenos, en general no admitiendo aquellos que sean ajenos a
los elementos estructurales.

COLOCACION DE TAPAS Y ELEMENTOS QUE CIERRAN HUECOS DE ACCESO

Los tapas de los huecos de acceso seran colocadas en funcién del disefio particular
de cada depésito, y seran preferiblemente amurados en el propio proceso de
llenado.

En caso contrario los morteros de amure seran especiales, de baja retraccion y
resistencia compatible con los requerimientos de cada elemento.

Teniendo en cuenta que cuando se dejen pases para cafnos o demas elementos, se
debera estudiar el tipo de detalles que serd conveniente ser dejado y siempre de
acuerdo a las caracteristicas mecanicas, hidraulicas y fisico-quimicas de los
elementos a ser unidos.

Esto significa establecer el grado de compatibilidad de los elementos distintos y los
niveles previstos de dilatacién que estos tengan, para lo cual todo detalle debera ser
sometido a consideracién de la CND, previo a su ejecucion.

TRABAJOS EN HORMIGON

Se realizaran de acuerdo a lo establecido en la memoria de calculo siguiendo
meticulosamente los pasos de vaciado de elementos estructurales y su control.

Se determinara una condicion de control especifica de las condiciones establecidas
en los procesos constructivos de las reservas en cuestion.

TERMINACION DE LAS SUPERFICIES INTERIORES

Todas las paredes seran revestidas con material de Arena y Portland de manera que
queden superficies, firmes, lisas y continlas preparadas para ser pintadas con las
terminaciones especificadas.
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3.06.-

A.-

Una vez ejecutada el Llenado del Hormigén se habran previsto las formas de curado
de los elementos involucrados, de manera de garantizar el maximo de compacidad
y la no presencia de fisuraciones.

Nunca se dejaran los tanques de Hormigdn armado, terminadas y sin llenar de agua
o sin prever ninguna forma de curado, por el riesgo de que se provoque Fisuracion
excesiva en los componentes estructurales o de cierre de los depdsitos en cuestion.

Previo a la terminacién de las coberturas interiores, se dejaran amuradas todas las
piezas pasantes necesarias, asi como tapas y otros elementos.

Se realizard una inspeccién ocular de cada elemento superficial que lo conforman,
incluyendo techo paredes y pisos, buscando problemas constructivos tales como
falta de proteccién de armaduras, fisuras, revoques mal adheridos, terminaciones
mal ejecutadas, etc....

Luego de terminada la cobertura de base interior, segun el tipo de terminacion
seleccionado y aprobado por la CND, y fundamentalmente pasado el tiempo
sefalado por el fabricante de la pintura, se aplicara la misma de acuerdo a lo
especificado por el fabricante.

Una vez terminado de pintar se sellaran las piezas pasantes con las masillas
elasticas, las cuales habran sido seleccionadas para terminar las uniones para
darles una mano de pintura como terminacion final.

CONDICIONES DE RECEPECION

Los tanques seran probados hidraulicamente considerando que las erogaciones de
agua ocasionadas por estas pruebas representan hasta dos veces una erogacion
asumida por el comitente, a partir de la tercera vez (incluida esta) la erogacién sera
por cuenta de la empresa contratista.

En el caso de que hubieran fallos se establecen los motivos que la CND entiende
como de rechazo:

1.- Perdidas por fisuras en cualquiera de las caras de los tanques.

2.- Pedidas por uniones en las juntas de canos y piezas pasantes.

3.- Perdidas por tapas o accesorios.

4.- Mal sellado de las tapas de acceso superior u otras.

5.- Cualquier otro defecto que a juicio de la CND se conformen como condicion
de no recibo.

En el caso de que hubieran fallos y hubieren de ser reparados la empresa
Contratista debera proponer a la CND los mecanismos dentro de los materiales
contenidos en las memorias de contrato o lograr la aprobacién de la CND sobre las
propuestas alternativas.
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3.07.-

La CND no aceptara soluciones que no estén debidamente certificadas y garantidas
por los fabricantes de los productos o procedimientos utilizados.

En el caso de que la Empresa Contratista luego de una segunda reparaciéon no haya
solucionado a satisfaccion los problemas del Tanque, la CND podra recomendar al
Comitente la reparacidon con una empresa ajena a la Obra entendiendo que los
costos seran atendidos con el fondo de Garantia de Cumplimiento de Contrato y los
respectivos refuerzos de Garantia.

CUIDADOS PREVIOS A LA LIBERACION AL USO, PARA EL CASO QUE SE
DEPOSITE EN EL MISMO AGUA POTABLE PARA CONSUMO.

Se debera limpiar cuidadosamente todo el tanque interiormente con detergentes
adecuados y compatibles con el uso de Agua Potable.

Se enjuagara con agua a presion cuando menos dos veces y se dara una
inspeccion ocular en presencia de la CND.

Se llenara hasta los niveles de uso y se realizaran las pruebas necesarias a costo de
la empresa Contratista de Sanitaria la que debera presentar los certificados de
aprobaciéon ante OSE de la potabilidad del Agua en el depdésito.

SE DEBEN ADJUNTAR DETALLES
Fin de seccién 04 00 50
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SECCION 09 00 00

CONDICIONES GENERALES PARA LAS TERMINACIONES SUPERFICIALES

PARTE I.- GENERALIDADES

1.01.-

A.-

1.02.-

A.-

1.03.-
A.-

1.04.-

A.-

1.05.-

A.-

DESCRIPCION

Los requerimientos generales son los especificados en el presente Capitulo,
complementado con los requerimientos generales especificados en los capitulos 0
“Condiciones de Contratacion y Licitacion”y | “Condiciones Generales’.

El presente capitulo en general incluye la totalidad de los conceptos referidos a las
terminaciones de paramentos (pisos, paredes, techos, etc...) ya sean interiores o
exteriores del proyecto en cuestion.

TRABAJOS RELACIONADOS CON LA PRESENTE SECCION

Son trabajos vinculados con la presente Seccion, todos aquellos que de una u otra
manera hagan referencia expresa al presente capitulo, y en general ademas, todos
aquellos que de una u otra manera intervengan en el proceso constructivo de las
bases que soportan las terminaciones especificadas.

NORMAS APLICABLES A LA REALIZACION DE LOS PRESENTES TRABAJOS
Las expresadas en la seccion 01 42 19.

BIBLIO,GRAFI'A UTILIZADA PARA LA CONSTRUCCION DE LA PRESENTE
SECCION

La expresada en la seccién 01 42 19.
REQUISTOS APLICABLES A PRODUCTOS Y PROCEDIMIENTOS

En general las expresadas en la seccion 01 42 19 y en particular se agregan las
siguientes condiciones:

“A.- Requisitos generales:
4.-  Aplicables a procedimientos:

a.- Coordinaciones de las instalaciones en general (eléctricas, sanitarias,
efc...) de las aberturas de los elementos de acondicionamiento térmico
y ventilacion y demas servicios

a.l.- previo a la ejecucion de cualquier revestimiento se debera verificar las
condiciones de puesta en obra de todas las instalaciones.
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a..- En el caso de eléctrica, comunicaciones, HVAC, efc... la posicion de las cajas,
registros, terminales y tableros, los cuales deberan tener definida su ubicacion
en relacion al tipo y despiezo del revestimiento a colocar, como criterio general
se tendra en cuenta el tipo de piezas, dibujos y juntas que deberan estar
coordinadas con la posicion final de los elementos antedichos.

a.3.- En el caso de sanitaria, u otros acondicionamientos equivalentes, se tendra en
cuenta la posicion de las piezas, altura de los aparatos, conexiones, ductos y
ventilaciones, se tendra cuidado con la ubicacion de estos elementos en
relacion al plomo exterior del paramento revestido y al despiezo del mismo.

a.3.- En cualquiera de los casos y sin excepcion se deberan efectuar las pruebas
correspondientes de las instalaciones, sea pasando cinta en el caso de las
instalaciones de cables o controles, sea efectuando pruebas hidraulicas y
manomeétricas en las instalaciones de fluidos.

a4.- También se debera tener en cuenta la relacion entre el revestimiento y otros
elementos constructivos o de equipamiento.
a.b.- De no existir proyecto o indicaciones al respecto, los revestimientos se

terminaran en forma de bufa de 1 cm de ancho en su encuentro con las
aberturas metalicas (aluminio o hierro) y con tapa junta cuando la abertura sea
de madera, se tendra un criterio similar para el caso del encuentro con
placares u otro tipo de equipamiento.

a.b.- Cuando se da el encuentro de revestimiento con revoque, el encuentro se
solucionara con una bufa de 1 cm de ancho en este ultimo.
a.7z.- para el acondicionamiento térmico y ventilacion, se cuidara el pasaje de

canerias. Salida de aire, rejillas de ventilacion, eftc..., los cuales estaran
indicados en el proyecto correspondiente.

Requisitos particulares

Diferencias entre los metrajes que surgen del proyecto y las obras realizadas

a.-

El criterio general que establecera la CND ha sido fijar un entorno
maximo del +5% en superficie, dentro del cual no habra adicionales ni
créditos exigibles por las partes.

La CND considera que la etapa de ajuste de estas diferencias se debe
realizar en el momento de ajustar el proyecto y revisar los detalles de
obra, en las etapas siguientes al perfeccionamiento del contrato, por lo
cual el Contratista asumira a su cargo todo detalle posterior o
incremento no avisado debidamente por este u otros conceptos
relacionados con el mismo

Para el caso de que dicha diferencia surgiera en el proceso de obra la
CND resolvera en funcion de las circunstancias, pero se deja claro que
no es obligacion de esta resolver a favor de la posicion de la empresa,
en funcion de que los documentos y el reconocimiento de las
condiciones particulares de la obra estan a disposicion de todas las
partes, previo a la firma del contrato.”

1.06.- DOCUMENTOS A PRESENTAR Y SER CUMPLIDOS POR EL CONTRATISTA

A.-

Los mencionados en la seccién 01 42 19.

1.07.- CONDICIONES DE RECEPCION Y RECHAZO DE LOS PRODUCTOS

A.-

Las expresadas en la seccion 01 42 19.

1.08.- CONDICIONES DE DEPOSITO Y MANEJO EN OBRA DE LOS PRODUCTOS.
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A.-
1.09.-
A.-
1.10.-

A.-

Las expresadas en la seccion 01 42 19.

CONDICIONES DE RECEPCION Y RECHAZO DE LOS PROCEDIMIENTOS
Las expresadas en la seccion 01 42 19.

CONDICIONES EXIGIBLES PARA EL LOGRO DE LA CALIDAD

Las expresadas en la seccion 01 42 19.

PARTE Il.- PRODUCTOS

2.01.-

A.-

GENERALIDADES

En general los productos utilizados para la ejecucion de los trabajos estaran
descriptos en cada una de las secciones respectivas y la CND las ha aceptado en
funcidn de sus caracteristicas técnicas y sus prestaciones.

Su sola mencion no implica que se asuma el criterio de aceptacion lisa y llana de los
mismos, sino que se entiende que es una guia de seleccion que ayudada con las
descripciones técnicas, servird para definir claramente los productos y
procedimientos utilizados en la ejecucién de las tareas.

La CND podra establecer cambios, o aceptar otros productos similares en
caracteristicas, o equivalentes en prestaciones, siempre que estén debidamente
registrados y conformados por todas las partes involucradas segun lo establecido en
el contrato de referencia.

Las secciones que describen productos o procedimientos en forma general forman
parte del presente capitulo, para que actien como referencia de los materiales a ser
utilizados en el presente proyecto y los procedimientos relacionados con la utilizacion
de los mismos.

En cualquier caso que el proveedor entendiera que la definicién de un producto no
corresponde para el uso o la aplicacion del mismo puede generar algun tipo de
conflicto con el uso o la especificacion, deberd comunicarlo con la debida antelacion
para que la CND actue en consecuencia.

MUESTRAS, ACEPTACION Y ENSAYOS

Para todos los materiales y procedimientos, rige en lo que sea competente lo
establecido en las normas o reglamentos expresados en cada seccién o en su
defecto lo que sea establecido por las normas que han sido referenciadas en la
presente .

GENERALIDADES DE LOS MATERIALES

Seran en todos los casos nuevos, de primera calidad de los obtenibles en plaza, y
libres de defectos aparentes u ocultos.
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PARTE lll.- EJECUCION

3.01.-

A.-

GENERALIDADES

Se entiende que cada producto tiene su forma de ejecucion y colocacion, y esta
memoria no pretende establecer normas de produccién, lo que si tratara de
especificar condiciones minimas a ser cumplidas de caracter general o de caracter
particular.

Se entiende que la forma de ejecucién, debe estar adecuadamente coordinado entre
la empresa proveedora del material y la empresa proveedora de la colocacion de
cada producto, de manera que esta garantice el grado de cumplimiento de sus
condiciones de disefio.

Todo procedimiento puede ser modificado con aprobacién de la CND, entendiéndose
que el criterio que rige sera el establecido en el Capitulo |, Condiciones generales.

Para el caso de que establezcan cambios, debe quedar claro que sera parte de los
elementos de decisibn él quien asuma las responsabilidades futuras de los
procedimientos.

En particular siempre se estara supeditado a lo que decida la CND, quien en ultima
instancia en general sera quien reclame las responsabilidades.

CONDICIONES DE COLOCACION Y PROTECCION DE LOS PRODUCTOS
PROVISTOS EN LAS PRESENTES ESPECIFICACIONES

Todos los elementos provistos a ser colocados tendran una adecuada proteccién y
deberan ser mantenidos en condiciones de limpieza hasta el momento de la
recepcion en obra.

Todo deterioro debido al mal manejo o a roturas de elementos debera ser atendido
con presteza y dedicacion siendo en todos los casos, solidariamente responsable el
contratista general de todos los elementos colocados en obra o entregados para su
custodia.

Todos los elementos colocados deben mantener sus protecciones hasta ultimo
momento ya que cualquier accion negativa ocurrida por procedimientos constructivos
mal ejecutados o de operacion mal controlada podra ser motivo de rechazo de la
provision de dichos trabajos o provisiones.

Fin de Seccién 09 00 00
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SECCION 09 30 13.09 ,
REVESTIMIENTO DE CERAMICA DE MONOCOCCION

PARTE I.- GENERALIDADES

1.01.-

A.-

1.02.-

A.-

1.03.-

DESCRIPCION

Los requerimientos generales son los especificados en el presente Capitulo,
complementado con los requerimientos generales especificados en los capitulos 0
“Condiciones de Contratacion y Licitacion”y | “Condiciones Generales’.

Generalidades

1.- La presente seccion se refiere a la colocacion de revestimiento ceramico del
tipo el tipo de cerdmica del tipo CERAMICA DE MONOCOCCION

2.- Y se refiere a las condiciones determinadas para:
a.- la provisién de los materiales.
b.- los procedimientos de ejecucion.
c.- y los procedimientos de control, de los trabajos descriptos en el
presente proyecto como areas a ser ejecutadas con revestimientos de
Monococcion.

Se entiende que la DTP ha hecho una preseleccion de un material que servira de
referencia a los efectos de la cotizacion pero que posteriormente servira para
establecer una base de comparacion en el momento de determinacion de calidades,
colores vy disefos que seran sometidos a la eleccién del cliente.

En todos los casos se trata de elementos de dimensiones variables que quedaran a
eleccion de los proyectistas, de primera calidad y primera seleccion catalogados en
fabrica.

TRABAJOS RELACIONADOS CON LA PRESENTE SECCION

Son trabajos relacionados con la siguiente seccion todos aquellos que de una u otra
manera estan comprendidos en el presente trabajo de las siguientes secciones:

1.- Capitulo IV.- Albanileria
2.- Capitulo VII.- Aislaciones térmicas y Humidicas
3.- Capitulo IX.- Terminaciones

En general cualquier otra seccion o trabajo que sea indicada por la CND.

NORMAS APLICABLES A LA REALIZACION DE LOS PRESENTES TRABAJOS
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1.04.-

1.05.-

A.-

1.06.-

A.-

1.07.-

A.-

En general las normas expresadas en la seccién 09 00 00 y en particular:
1.- Normas ISO DIN en general y en particular:
ISO DIN 13006.

BIBLIOQRAFiA UTILIZADA PARA LA CONSTRUCCION DE LA PRESENTE
SECCION

Bibliografia general al respecto y en particular:

1.- Fenémenos Degresivos en Edificios 12 parte, ICE, Facultad de Arquitectura, Sociedad de
Arquitectos del Uruguay, Marzo 1996. Tiscornia, R. Arq.,

2.- Fenémenos Degresivos en Edificios 22 parte, ICE, Facultad de Arquitectura, Sociedad de
Arquitectos del Uruguay, Marzo 1996. Tiscornia, R. Arg., Martorelli, R. Arq.

3.- Recomendacién para la construccion de mamposteria estructural de la Facultad de Ingenieria
del Uruguay UR.- 1998 Instituto de Estructuras y Transporte. “Prof. Julio Ricaldoni

4.- Estudio experimental de soluciones de reparacion y Refuerzo para elementos de albanileria,

Universidad de Chile, Publicacién SES | 1/88 (221) Aguila, V., Delfin, F, Astroza M.
REQUISTOS APLICABLES A PRODUCTOS Y PROCEDIMIENTOS

En general las expresadas en las secciones 01 42 19 y 09 00 00 y en particular se
agregan los siguientes requisitos:

“B.- Experiencia previa

1.- Los productos especificados en la presente memoria deberan ser provistos por empresas con
una experiencia en fabricacion previa a la presente, superior a los cinco ahos, y
proveedores de plaza con trayectoria superior a los tres anos.

2.- Los presentes trabajos deberan ser ejecutados por empresas con una experiencia previa a la
presente, superior a los tres afos.”

DOCUMENTOS A PRESENTAR Y SER CUMPLIDOS POR EL CONTRATISTA
Las mencionados en las secciones 01 42 19y 09 00 00
CONDICIONES DE RECEPCION Y RECHAZO DE LOS PRODUCTOS

En general las expresadas en las secciones 01 42 19 y 09 00 00 y en particular se
agregan las siguientes condiciones:

“B.- Condiciones de recepcion:
1.- En general las expresadas en la seccion 09 00 00 y en particular se controlaran como maximo
el cumplimiento de los siguientes limites:
Medidas Tolerancia
Largo +1,00 mm
Ancho + 1,00 mm
Espesor +1,00 mm
Planicidad =<2,00 mm en lado mayor
Encuadre +0,15%

2.- Verificar que los productos adhesivos estan en condiciones y fecha de validez.
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1.08.-

A.-

1.09.-

A.-

1.10.-

A.-

C.- Condiciones de Rechazo:
1.- En general las expresadas en la seccion 09 00 00 y en particular:
a.- Cuando se verifiquen golpes, escalladuras o detalles inconvenientes a sus
caracteristicas.
b.- Cuando se verifiquen deformaciones de cualquier tipo (Alabeos, etc.)
C.- Que se verifique que las piezas en general, no coinciden con lo especificado.”

CONDICIONES DE DEPOSITO Y MANEJO EN OBRA DE LOS PRODUCTOS

En general las expresadas en las secciones 01 42 19 y 09 00 00 y en particular se
agregan las siguientes condiciones:

“D.- Manejo de los productos:
1.- En general las expresadas en la seccion 09 00 00 y en particular se debe cumplir que:

a.- Los productos sean depositados horizontalmente dentro de sus cajas de empaque.

b.- Se debera asegurar que las mismas no estén en contacto con situaciones de
humedad que puedan afectar los embalajes.

C.- En ningun caso deben estar en contacto con grasas, aceites, maderas mojadas,
piezas metalicas oxidadas o cualquier otro producto que pueda afectar su apariencia
superficial.

ad.- los adhesivos y demds componentes deben ser almacenados adecuadamente

separados del piso, sobre plataformas (Pallets, estantes, etc.) que como minimo lo
separen 15 cms del piso.”

CONDICIONES DE RECEPCION Y RECHAZO DE LOS PROCEDIMIENTOS

En general las expresadas en las secciones 01 42 19 y 09 00 00 y en particular se
agregan las siguientes condiciones:

“D.- Condiciones de rechazo
1.- En general las expresadas en la seccion 09 00 00 y en particular:
a.- Se controlara la planitud mediante el auxilio de una regla de 2,00 mts de largo y en
cualquier direccion no debe ser:
a.l.- Mayor a los 3 mm en cualquier punto
a.z.- Mayor a los 2 mm entre baldosas adjuntas.
b.- Se controlara la adhesion para lo cual sera retirada y recolocara en el proceso de

colocacion una de cada 20 baldosas.”

CONDICIONES EXIGIBLES PARA EL LOGRO DE LA CALIDAD

En general las expresadas en las secciones 01 42 19 y 09 00 00 y en particular se
agregan las siguientes condiciones:

“C.- Muestras

1.- En general las expresadas en la seccion 09 00 00 y en particular:

a.- El Contratista debera entregar a la CND muestra de todos los materiales a emplear,
indicando caracteristicas, tipos y procedencias.

b.- Cada muestra debera cumplir con todo lo que adicionalmente a lo expresado en la
presente seccion sea indicado por la CND siempre que no implique cambiar por un
producto de mayor precio.

H.- Garantias

1.- Elementos considerados dentro de la garantia
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a.- En general las expresadas en la seccion 09 00 00 y en particular la garantia sobre las
tareas realizadas debe cubrir durante el periodo de la responsabilidad decenal de la
Empresa, pero especialmente en el periodo que corre entre la Recepcion Provisoria y
Final de las Obras, los siguientes problemas:

a.l.- Degradacion o manchado de las superficie de cualquier elemento
colocado.

a.z2. Excesivo cambio de color.

a.3.- Mala calidad notoria en la fabricacion, instalacion o terminaciones.

ad.- Fallas en la adhesion o cohesion de piezas con los morteros de toma,

despegandose alguna pieza, o quedando huecos entre la pieza y la base,
facilitando en un futuro la fisura o rajadura de la pieza.

a.b.- Fallas en la juntas entre las piezas de recubrimiento o en las junta de
panos, cuando corresponda.”

PARTE Il.- PRODUCTOS

2.01.-

2.02.-

A.-

GENERALIDADES

En general se refiere a productos ceramicos elaborados con materias primas
seleccionadas y sistemas de coccion especialmente disenados a fines de su
produccion.

Los colores y texturas de los acabados seran especificados oportunamente para
cada pavimento segun el criterio establecido por la empresa Contratista a consulta
de la CND:

1.- Color: A eleccién

2.- masa: Color Homogéneo o no homogéneo,
salpicado, esfumado, etc.

3.- Acabado superficial: lisas pulidas, lisas sin pulir o labrada.

4.- Textura: Antiderrapante, etc.

BALDOSA DE GRES DE MONOCOCCION

En general se refiere a baldosas ceramicas del tipo bizcocho esmaltado en un

proceso unico del tipo Monococcién, y seran de medidas variables que cumplan las
siguientes condiciones:

Condicion Norma Condicion
Tolerancia dimensional ISO 13006 +0,5%
Espesor ISO 13006 9mm 5%
Lados ISO 13006 Rectos + 0,5%
Planaridad ISO 13006 Rectos + 0,5%
Absorcion de agua ISO 13006 Absorcién < 6%
Resistencia a la flexion ISO 13006 Resistencia =30 N/mm?
Carga a la ruptura ISO 13006 Resistencia=1000 N/mm?
Resistencia a la abrasién ISO 13006 Profunda méaxima de 175 mm?
Resistencia Quimica ISO 13006 >Clase B
Dureza superficial Escala MOHS Mejor que 6
Dureza del bizcocho Escala Mohs Mejor que 3

La cara no vista sera rugosa o no pulida, y la cara no vista tendra un ranurado
especial para facilitar la adherencia.
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2.02.-

A.-

2.03.-

A.-

2.04.-

A.-

Los colores texturas y terminaciones de la presente provision responderan a los
siguientes criterios:

1.- generalidades:

Seran a eleccién del cliente, dentro de las caracteristicas de lo establecido
pudiéndose elegir entre las texturas, colores y terminaciones sin que
impliguen cambios de costo.

2.- En caso de cambio de especificaciones se ajustaran proporcionalmente en
funcién de los cambios demostrables de precio desde las listas de precio
oficiales del proveedor.

3.- Los presentes trabajos prevén que el contratista proponga productos con las
siguientes caracteristicas:

a.- Color: A eleccién

b.- masa: Homogénea.

c.- Acabado superficial: lisas o labradas.

d.- Textura: Antiderrapante, etc.

Son marcas reconocidas por la CND para los presentes trabajos cualquiera que
cuente con la aprobacién previa por parte de la CND.

MORTERO DE TOMA

La toma de Baldosas en revestimientos interiores o exteriores se hara con:

1.- cementos especiales segun lo especificado por el fabricante.

2.- Con morteros de Toma del tipo C” de acuerdo a lo especificado en MGPEP
de 2006.

MATERIAL DE JUNTA

La junta entre baldosas se hara segun dos opciones:

1.- con una mezcla de dos partes -en volumen- de carbonato de calcio y una
parte de Pértland blanco, con el agregado de tierra u éxido que sean
necesarios para obtener las coloraciones necesarias, no admitiéndose
anilinas.

2.- Material especial para juntas aceptado por el fabricante.
MATERIAL DE JUNTAS DE DILATACION Y/O CONTRACCION

El material de referencia se propone como producto definido para resolver las juntas
de dilatacion de los elementos constructivos, y tiene como cometido el absorber la
dilatacion en el pavimento ceramico, debida a efectos térmicos, a humedad quimica,
0 a movimientos estructurales.
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Serd por lo tanto del tipo de junta flexible, realizada con un mortero a base de
poliuretano, que tenga la elasticidad exigida para esta aplicacién, pero a su vez
tendra la rigidez suficiente para evitar el deterioro mecanico.

Como caracteristicas técnicas particulares tendra las siguientes:
1.- Resistencias quimica a los siguientes agentes por un periodo comprobado de

mas de un mes a agentes tales como Hipoclorito de Sodio, otro detergentes
de uso normal en plazo, u otros que sean determinados como especificos.

2.- Peso especifico superior a 1.4 grs/cm3
3.- Adherencia con la ceramica superior a 25 MPa (250 Kg/cm?)
4.- Resistencia a la rotura por traccion 35 MPa (350 Kg/cm?)

5.- Médulo de elasticidad superior a 15 KPa (150 Kg/cm?)

6.- Capacidad de elongacién previo a la rotura 40%.

7.- Deformacion maxima permitida dentro de la Junta £10%.

Son productos aceptados por la cualquier masilla que sea especialmente

recomendada o aceptada por el proveedor del revestimiento y que haga extensible
las garantias de funcionamiento del conjunto al ser aplicadas en su colocacion.

PARTE lll.- EJECUCION
3.01.- CONDICIONES GENERALES DE COLOCACION

A.-

D.-

En general el Contratista, con el conocimiento de la CND, verificara las condiciones
de colocacion en el momento previo a las determinaciones de obra que impliquen los
procesos de comienzo de colocacion.

Este trabajo implica como condicion basica el replanteo de los siguientes elementos:

1.- Sistema de colocacion a utilizarse.

2.- Lineas horizontales y verticales de colocacion.
3.- Definicion de cantos y esquinas.

4.- terminaciones contra aberturas.

5.- tamanos, color y terminaciones de juntas.

6.- demas detalles a ser tenidos en cuenta.

De todos estos elementos se realizara un acta registrada de acuerdos, y se atendran
los procedimientos de control a este criterio.

En caso de no existir acuerdos, valdran Gnicamente las indicaciones de la CND.
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3.02.-

3.03.-

A.-

3.04.-

A.-

CONTROL DE ALINEACIONES Y ESCUADRAS

En general la CND podréa controlar y determinar en funcién de este control las
siguientes condiciones:

1.- Alineacion,
2.- Escuadras
3.- Lineas de inicio,

Y en general cualquier otro elemento que la CND, o el contratista considere como
importante dar como instruccién al colocador.

CRITERIOS DE DETERMINACION DE JUNTAS
Generalidades:

A los efectos de ajustar los tamanos de las juntas el contratista debera aplicar los
siguientes conceptos:

1.- Utilizar como minimo las recomendaciones del fabricante en su folleteria
impresa.
2.- Calcular las dilataciones superficiales en funcién de criterios determinados

por los usos determinados en las &reas especificas en los cuales se debe
considerar la incidencia de energia calérica radiante (Sol, sistemas de
calefaccién, consecuencias propias de la actividad en el sector, etc.), energia
calérica por conduccion (areas aledafnas, canalizacion de fluidos a
temperaturas altas, etc.) entre otras.

3.- Movimientos previsibles en los sustratos de apoyo de los revestimientos.
4.- Rigidez, elasticidad y flexibilidad del material de juntas a ser utilizado.

Solo una vez determinados estos criterios, se realizaran las juntas de acuerdo a lo
resuelto técnicamente.

CORTE DE BALDOSAS

En general se deberan utilizar herramientas especiales como sierras con discos
diamantados o maquinas de cortes especialmente disefiadas, y en condiciones de
seguridad tales que garanticen la salud ocupacional de los operarios.

En todos los casos las piezas seran aseguradas horizontalmente de manera de
asegurar su correcto corte.

Cuando se utilicen maquinas para el corte, se deberdn asegurar los espesores de
corte para que el mismo se realice de una sola vez.

Cuando se realicen ingletes estos deberan hacerse con herramientas especiales, y
con los cuidados del caso
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3.07.-

A.-

Una vez cortadas deberan pulirse los bordes recomendandose un material esmeril.
PREPARACION DE MUROS DEGROSADOS

Sobre el muro rastico se hara una azotada de arena y Poértland 3 x 1 medida en
voliumenes, con baja cantidad de agua de amasado.

Esta capa actuara de mordiente a una segunda capa de mortero de cemento tipo |l
arena y cemento Pértland de 1 cm. de espesor.

Se terminara con terminacién fletachado y rayado, el que servira de base para la
colocacion de las baldosas.

CONTROL DE LAS BASES DE FIJACION

La bese de fijacion sera realizada de acuerdo a lo especificado en la seleccion de la
DTP o de la CND para el caso concreto del proyecto.

En general la CND debera controlar que la base tenga un minimo de 14 dias de
edad o las condiciones que le sean equivalentes.

Se controlara que la base de fijacion esté sera limpia en su superficie, despojandolo
de material suelto, restos de lechadas de cemento y en general de cualquier tipo
material que establezca alguna discontinuidad en su masa (como por ejemplo restos
de fajas de material utilizado para su elaboracion, etc.) y particularmente en el
momento de la colocacion este adecuadamente cepillada.

En el caso de que se verifiquen suciedades inadecuadas deberan lavarse con agua
un dia antes de la colocacion.

Se controlaran los aplomados y nivelaciones superficiales.

Se controlaran las fisuraciones de la base de manera de prevenir que las piezas
ceramicas puedan fisurar.

COLOCACION DE BALDOSAS SOBRE LOS PARAMENTOS

Se dejaran las baldosas en agua de manera de asegurar que el grado de
humectacion de los bizcochos estén de acuerdo a las recomendaciones del
fabricante.

Sobre las superficies obtenidas luego de controlar las bases indicadas en los casos
anteriores, se aplicara la capa del mortero preelaborados se seguiran las
indicaciones del fabricante bdasicamente teniendo en cuenta las siguientes
recomendaciones:

1.- Se colocar primero el agua dentro del contenedor de amasado.
2.- Se vierte el producto y se mezcla mediante mezcla manual o0 mecanica.
3.- Se deja reposar de acuerdo a lo especificado por el fabricante, en general un

minimo de 10 minutos para luego volver a mezclarla.
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3.08.-

A.-

3.09.-

4.- Cuando se esparza el mortero preelaborado se podra hacer con llana
dentada o llana lisa, siempre que se garantice que el sistema de distribucion
este acorde con las caracteristicas del producto.

En todos los casos se colocara obligatoriamente reglas para apoyar la primera
hilada, y se tirardn pendicolas a los efectos de asegurar la horizontalidad de las
hiladas. Luego de colocada la baldosa en su posicién, el colocador debe golpearla
para facilitar su fijacion. La planitud en relacion a las placas adyacentes, se lograra
colocando una regla metdlica de 60 cm. sobre varias placas y golpeando con firmeza
y la mayor precision posible.

Accesoriamente se colocaran obligatoriamente hilos en todos los planos en vertical y
horizontal, asegurando de esta manera la planitud superficial adecuada.

La planitud en relacién a las placas adyacentes, se lograrda colocando una regla
metdlica de 60 cm. sobre varias placas y golpeando con firmeza y la mayor precision
posible.

Luego de colocada la baldosa en su posicién, el colocador debe golpearla para
facilitar su fijacién. Es recomendable que cada 20 baldosas sea retirada y recolocada
una para verificar que el sistema esta siendo correctamente aplicado.

Bajo ninguna circunstancia se colocardn pafnos grandes sin analizar las canchadas
de preparacién del mortero, para evitar el inicio del fraguado antes de comenzar a
colocar las baldosas.

Precauciones inmediatas:

1.- Una vez colocada la baldosa se debe limpiar la superficie con un pafio
humedo a los efectos de garantizar su situacion de limpieza.

2.- Una vez asentadas cuando menos dos hileras, y con el material aun fresco,
las juntas en ambos sentidos, deben limpiarse del material que hubiera
rebasado por efecto del golpeado, utilizando para ello un cepillo de alambre.

3.- Una vez colocadas las placas se dejara transcurrir como minimo 96 horas, y
nunca antes de que el conjunto baldosa-mortero de toma estén secos (con
una humedad relativa inferior al 75%) para comenzar el proceso del relleno
de las juntas.

COLOCACION DE JUNTAS ENTRE BALDOSAS

El proceso de colocacion comienza con la limpieza exhaustiva de las &reas a
rellenar, utilizando cepillo de alambre.

Se usara el material indicado para las juntas, y la colocacion se hara a lampazo o
pafio a mano, por sectores reducidos y siempre entre panos contenidos entre juntas
de dilatacién, asegurando su limpieza final.

COLOCACION DE JUNTAS DE DILATACION Y/O CONTRACCION EN
PAVIMENTOS
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El proyecto debe tener un despiece de las juntas, para lo cual en principio se
tomaran en cuenta que las mismas no excederan los 3 metros x 3 metros.

Se debera tomar la precaucién que los paramentos tengan también las juntas
marcadas, de forma que las eventuales contracciones o dilataciones de la estructura
resistente no se trasladen al contrapiso. Hay que verificar bien que la junta no
contiene restos de mortero de toma, y que el fondo de la junta llega hasta la
separacion entre el mortero de toma y la base de hormigén (contrapiso no continuo)

Las dimensiones de estas juntas estaran en funcion de los movimientos previstos, y
en general no superaran nunca un ancho de 20 mm, debiendo ser mas anchas que
profundas.

Antes de comenzar a confeccionar las juntas, el fondo de las mismas debe ser
rellenado con un Back Up de acuerdo a lo especificado por cada proveedor de la
junta.

La junta se colocara con herramientas especiales, y eventualmente para evitar que
la ceramica se ensucie, se podra colocar una banda de cinta engomada en los
bordes de la junta.

El exceso de junta se retirard de la superficie con la ayuda de una espatula y
eventualmente con el solvente recomendado por el fabricante.

La banda engomada se retira manualmente y en caso de quedar excedentes se
retiran con acetona.

CONDICIONES Y PROCESO DE ACEPTACION DE ACEPTACION DE LOS
REVESTIMIENTOS

Es pertinente recordar que la calidad de colocacién debera ser evaluada segin un
criterio fijo y para esto se aplicard cuando minimo lo expresado en este punto.

Se entiende que el revestimiento sera recibido siempre que se encuentre limpio, sin
manchas de morteros de ninguna especie, ni de pinturas u otro tipo de material
como graso, colorante, etc.

No se aceptaran revestimientos que muestren marcas de eflorescencias en el
momento de la entrega y sera responsabilidad de la misma el reparar todas aquellas
que aparezcan dentro del periodo del afo a partir de la recepcidon provisoria de las
obras en cuestion.

Las planitud y alineacion de las baldosas, sera realizada de manera tal que no
presente sobresaltos de mas 1 mm en 3 mm, y siempre que estos no superen el 3%
de la totalidad del revestimiento.

Se entiende que la limpieza incluye el perfecto perfilado y recorte con los materiales
ceramicos que complementa, por esto sera condicion de recibo que el rejuntado
haya sido evidentemente hecho con esmero y dedicacion. No se aceptaran
revestimientos que muestren desbordamientos de las juntas por sobre los limites de
las baldosas.
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3.12.-

A.-

3.13.-

A.-

La empresa debera limpiar con productos especiales (acidos, etc.) o con medios
mecanicos tales como espatulas de metal, esponja de acero o materiales abrasivos
especiales, de tal manera que la limpieza ultima realizada por el propietario pueda
ser realizado por empresas habituales de limpieza. De hecho no se recibiran
superficies con morteros o restos de material sobre las superficies que cubren.

PROTECCIONES

Es obligacion de la empresa contratista el proteger en todo momento las
terminaciones obtenidas en los procesos de colocacion, del deterioro ocasionado por
suciedades, procesos de construccion accesorios 0 principales, procesos de
instalacion de maquinas o equipos, mudanzas antes de la recepcion provisoria de
Obras, y de todo otro elemento que pueda perjudicar tanto las condiciones estéticas
como las operativas del sistema, hasta el momento de la Recepcién Provisoria de
las Obras.

LIMPIEZA DE ENTREGA DE OBRA

Es obligacion de la empresa contratista el entregar los revestimientos
adecuadamente limpios.

Esta limpieza sera realizada a conciencia e incluira la finalizacion luego de la entrega
de todos los subcontratos involucrados en la obra, entendiendo que dichos trabajos
han deben haber sido considerados como concepto de ayuda a subcontratos.

SE DEBEN ADJUNTAR FOLLETOS DE LOS MATERIALES

SELECCIONADOS

Fin de Seccién 09 30 13.09
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SECCION 09 56 13

CIELORRASOS DE PANELES DE YESO NO DESMONTABLE CON O SIN

RECUBRIMIENTOS ESPECIALES

PARTE I.- GENERALIDADES

1.01.-

A.-

1.02.-

A.-

DESCRIPCION

Los requerimientos generales son los especificados en el presente Capitulo,
complementado con los requerimientos generales especificados en los capitulos 0
“Condiciones de Contratacion y Licitacion”y | “Condiciones Generales’.

La presente seccion describe las caracteristicas de los cielorrasos construidos con
placas rigidas de yeso sobre estructuras metalicas y en general incluyen toda la
mano de obra, asi como los materiales y accesorios necesarios, para ejecutar las
operaciones de fabricacion, provision, montaje y ajuste de los cielorrasos, que
seran prescriptivos para los presentes documentos de proyecto.

Se consideran comprendidos dentro de dicha provision, todos los elementos
especificos ya sean indicados o no, conducentes a la perfecta funcionalidad de los
distintos cerramientos tales como:

1.- refuerzos estructurales

2.- selladores y/o burletes necesarios para asegurar el correcto sellado del
conjunto

3.- elementos de anclaje

4.- tornillerias

5.- grapas,

6.- etc.

TRABAJOS RELACIONADOS

Deben relacionarse con la presente los siguientes trabajos:
1.- Capitulo IV.-

Trabajos de albaileria
2.- Capitulo IX.-

Terminaciones

3.- Capitulo XXVI.-
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1.03.-

A.-

1.04.-

A.-

1.05.-

A.-

Trabajos en electricidad.

Todos aquellos que de alguna manera sean relacionados, o la DTP o la CND en
acuerdo con el contratista establezcan como referentes.

NORMAS APLICABLES A LA REALIZACION DE LOS PRESENTES TRABAJOS

En forma general se utilizaran las normas establecidas en la seccién 09 00 00 de la
presente memoria y en particular ademas:

1.-  American Iron Steel Institute AlSI, manual de perfiles conformados en frio.

2.- American Society for Testing and Materials (ASTM)

C 36.- Gypsum Wallboard.
C 475.- Tratamientos de juntas para construcciones con tabiques de yeso.
C 635.- Suspensiones acusticas para cielorrasos en baldosas.
C 645.- Estructuras para soporte de Paneles de Yeso.
C 754.- Instalacién de estructuras de metal para recibir paneles de yeso.
C 1002.- Tornillos autorroscantes para aplicacion de paneles de yeso.
D 1784.- Componentes de PVC y CPVC.

3.- Gypsum Association de USA.-
GA-201.- Manuales de uso para Gypsum Board para paredes y cielorrasos.
GA-216.- Recomendaciones para la aplicacién y terminacién de paneles de yeso.
GA-600 - Disefio de resistencia al fuego.

Cualquier otra norma o recomendacion que sea aceptada por la CND en
coordinacién con el contratista.

BIBLIOQRAFiA UTILIZADA PARA LA CONSTRUCCION DE LA PRESENTE
SECCION

La expresada en las secciones 01 42 19 y 09 00 00
REQUISTOS APLICABLES A PRODUCTOS Y PROCEDIMIENTOS

En general las expresadas en las secciones 01 42 19 y 09 00 00 y en particular se
agregan las siguientes condiciones:

“B.- Experiencia previa

1.- Los materiales utilizados debera ser fabricados por empresas con una experiencia previa a la
presente, superior a los cinco anos.

2.- Los presentes trabajos deberan ser realizados por empresas con una experiencia previa a la
presente, superior a los tres anos.

H.- Requisitos particulares
1.- Hipdtesis de calculos
a.- En general los expresados en la Seccion 09 00 00 y en particular el proveedor e

instalador deberan considerar que los cielorrasos y sus estructuras deberan soportar
los elementos fijados sobre ellos, de manera de garantizar que no se deformen
inadecuadamente por el hecho de soportar los pesos de los elementos o por las
acciones naturales de colocacion o las habituales de mantenimiento.

b.- Deformaciones admisibles
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Se estara a lo recomendado en la norma C754-04 para cobertura de Single Layer,
con una deformacion admitida de 1/360 o 1.5 mm (la menor de ambos cantidades) y
una carga minima de 30 k/m?(peso propio mas coeficiente de seguridad).

Exclusiones:

a.-

Los expresados en la Seccion 09 00 00

Requisitos de diserio

a.-

b.-

Los expresados en la Seccién 09 00 00

En general las condiciones estructurales del disefio se han basado en las
necesidades expresadas por el relevamiento de datos en el drea de la ingenieria de
proyecto, y no pueden ser cambiados, salvo expresa orden de la CND.

Chequear con el proveedor de los sistemas de fijacion, las condiciones de las
muestras sobre los materiales a los cuales adherir cada tipo de soportes utilizado
para la sujecion y anclaje a los soportes, en todas las situaciones previsibles
incluyendo Bordes, centros, etc.

Se haran muestras de anclaje en condiciones de servicio y estado limite para todas
las situaciones de los productos y materiales a ser utilizados en la obra para lo cual
se debera obtener una certificacion de cumplimiento de los requerimientos, dada por
el propio proveedor.

Juntas de Control

A los efectos de prever la fisuracion en las placas de yeso, y a partir de las
recomendaciones de los fabricantes de placas, la DTP ha previsto que sean
realizadas juntas de control con el siguiente criterio:

Sistema y ubicacion Dimension Maxima Superficie Maxima

por unidad por unidad
m m?

Cielorrasos interiores

Con Holgura perimetral 15 230

Sin holgura perimetral 9 85

Cielorrasos exteriores

Con o Sin holgura perimetral [ 9 | 85

En todos los casos las juntas deberan ser coordinadas con la CND “

1.06.- DOCUMENTOS A PRESENTAR Y SER CUMPLIDOS POR EL CONTRATISTA

A.-

En general las expresadas en las secciones 01 42 19 y 09 00 00 y en particular se
agregan las siguientes condiciones:

“C.-

6.-

Literatura del fabricante

Cuando no se utilicen materiales iguales a los propuestos en el presente proyecto, y
siempre previo a la cotizacion de precios, se debera someter a consideracion de la CND la
documentacion técnica ya sea grafica y escrita, asi como el estudio de todos los detalles
equivalentes a los presentados en los presentes recaudos de manera tal que permita evaluar
el sistema ofrecido la cual debera incluir como minimo:

a.-

Planos del sistema que incluyan:

a.l.- Detalles tipicos de los cielorrasos que sean equivalentes a los han sido
predisefiados para el proyecto en cuestion y forman parte del presente
llamado.
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a.2.-  para el caso de alternativas ademas detalles tipicos de cada solucion con la
forma descripcion y tipo de cada uno de los materiales involucrados en el
presente proyecto.

b.- Informacion detallada de los siguientes elementos:

b.1.- Proveedor de los productos de aluminio, o de los perfiles metalicos
galvanizados, pintados, efc.

b.2.- Especificacion de las garantias de cada producto y su antigliedad en el
mercado.

b.3.- Prestaciones acusticas generales de los cerramientos involucrados.

c.- Proveer muestras en escala real de una seccion del cielorraso presupuestado, a

escala real de un tamafio maximo de 50 cms x 50 cms, en el cual se pueda apreciar
la mayor cantidad de detalles posibles (tales como uniones, anclajes, efc.). Esta
muestra serd mantenida hasta el término de la obra.

Independientemente a lo expresado en el punto anterior, la CND podra aceptar la
modificacion de las condiciones del proyecto durante el proceso de ejecucion de los ajustes de
detalles de la obra cuando a su entender:

a.- no sean utilizados materiales iguales o similares, la oferta de cambio mejore
justificadamente las condiciones de instalacion o reduzca los precios sin cambiar las
calidades finales,

b.- las condiciones de proyecto no hayan considerado elementos que son visibles en el
propio proceso de obra,

En cuyo caso el proveedor se obliga a presentar los elementos técnicos, o econdmicos
necesarios para las justificaciones técnicas, sin que se presuponga que la CND deba aceptar
los cambios propuestos.”

1.07.- CONDICIONES DE RECEPCION Y RECHAZO DE LOS PRODUCTOS

A.-

1.08.-

A.-

En general las expresadas en las secciones 01 42 19 y 09 00 00 y en particular se
agregan las siguientes condiciones:

“g .

1.-

Condiciones de recepcion:

En general los expresados en la Seccion 09 00 00 y en particular ademas se tendra en cuenta
que los productos seran recibidos en perfecto estado de mantenimiento, entendiendo que:

a.- no hay placas quebradas,

b.- que tienen las coberturas enteras,

C.- que se puede comprobar que son los tipos y espesores indicados en planos y detalles

e.- que los accesorios tornillos y piezas especiales se ajustan a lo indicado
expresamente.”

CONDICIONES DE DEPOSITO Y MANEJO EN OBRA DE LOS PRODUCTOS.

En general las expresadas en las secciones 01 42 19 y 09 00 00 y en particular se
agregan las siguientes condiciones:

“B.'

1.-

C.-

Almacenamiento a la intemperie:

En este caso en particular, no se permitira bajo ningun concepto el almacenamiento de los
productos a utilizar a la intemperie

Depdsitos en espacios cerrados:

En general los expresados en la Seccion 09 00 00 y en particular se depositaran en espacios
libres de humedad, estibados adecuadamente a lo expresado por el fabricante y a las
determinaciones acordadas con la CND.

Manejo de los productos:
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1.09.-

A.-

1.10.-

1.- En general los expresados en la Seccion 09 00 00 y en particular se tendra especial cuidado
en el momento de traslado interno, corte, trabajado, posicionado, fijacion y ajuste de los
elementos.”

CONDICIONES DE RECEPCION Y RECHAZO DE LOS PROCEDIMIENTOS

En general las expresadas en las secciones 01 42 19 y 09 00 00 y en particular se
agregan las siguientes condiciones:

“B.- Condiciones de recepcion
1.- En general las expresadas en la Seccion 09 00 00 y en particular:
a.- Cuando se respeten las alineaciones y niveles
b.- Cuando no haya defectos en accesorios.
C.- Cuando se aprecie la buena calidad en la fabricacion, instalacion o terminaciones
a.- Cuando se compruebe que su estado de conservacion y limpieza es el adecuado a
solo juicio de la CND.
C.- Condiciones de rechazo:
1.- En general los expresados en la Seccién 09 00 00 y en particular cuando:
a.- Las terminaciones superficiales no estan adecuadamente preparadas para la
colocacion de las coberturas de terminacion.
b.- Cuando las separaciones de las placas no estén debidamente rellenadas con los
materiales acordados.
c.- Cuando las separaciones de los soportes no sean los adecuados de acuerdo a lo
especificado en las normas o detalles.
d.- Cuando los soportes no hayan sido fijados debidamente a las superficies resistentes.
e.- Cuando las uniones con los paramentos u otros elementos constitutivos del sistema

no guarden adecuada prolijidad o esmero en sus detalles.”

CONDICIONES EXIGIBLES PARA EL LOGRO DE LA CALIDAD

En general las expresadas en las secciones 01 42 19 y 09 00 00 y en particular se
agregan las siguientes condiciones:

“A.- Condiciones generales:

1.- Los expresados en la Seccion 09 00 00

2.- El contratista de los cielorrasos, asumirda en forma solidaria las responsabilidades con el
Contratista principal, entendiendo y aceptando la coparticipacion en el proceso de reclamos.

3.- Todos los trabajos observados, seran corregidos con diligencia y presteza, entendiendo que

las areas involucradas presentan un valor de explotacion y uso, cuyo lucro cesante puede ser
considerado en el transcurso de los reclamos.

C.- Muestras
1.- En general los expresados en la Seccion 09 00 00 y en particular:
a.- Antes de iniciar la instalacion en cada zona del edificio se instalara un sector del

cielorraso en situacion definitiva de un tamarno minimo de 50 cms x 50 cms, para
verificar se cumplan lo previsto en la documentacion. La aprobacion de la muestra
sera dada por la CND.

b.- Sera obligatorio efectuar ensayos de sujecion, estabilidad, sellado, etc. en obra sobre
los elementos instalados. Para esto la CND seleccionara al azar los elementos a
testear.

C.- Esta muestra sera mantenida hasta el término de la obra.

a.- Se podran realizar todas las muestras, controles y certificaciones que la CND

entienda como complementarios y que no signifiquen un aumento de costo en los
procesos de construccion.

e.- Eventualmente se realizaran muestras, controles y certificaciones que la CND
entienda como complementarios, y que representando un aumento de costo, sea
acordado con el Contratista y el Comitente previo a su ejecucion.
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H.-

PARTE II.-

2.01.- SISTEMA

Coordinacion para la ejecucion de los trabajos

Coordinaciones técnicas

a.- Los expresados en la Seccion 09 00 00

b.- No se anclaran materiales ni productos a instalaciones existentes, sin la debida
autorizacion de la CND.

C.- Los productos en general, una vez instalados no deberan obstaculizar los pasajes en
las galerias de servicio o cualquier otro espacio técnico en el que sea necesario
realizar tareas de mantenimiento o supervision de equipos, por lo cual el oferente
debe colaborar al maximo de sus posibilidades para que esto pueda ser corregido con
la participacion de la CND.

Garantias

Generalidades

a.- Los expresados en la Seccioén 09 00 00

b.- La reparacion o reemplazo de los elementos que han fallado, se realizara sin ningun
costo para el cliente y en el menor plazo de acuerdo a los tiempos habituales para
fabricarlos, los que seran pactados con la Direccion de Obra, quien supervisara los
trabajos.

c.- Los trabajos de reparacion de defectos cubiertos por la garantia seran a su vez

garantizados por otro afio.

Elementos considerados dentro de la garantia

a.- Los expresados en la Seccién 09 00 00

b.- Degradacion o manchado de la superficie de cualquier material en una profundidad
mayor a los 0,75 mm., no admitiéndose los excesivos cambio de color, brillo no
uniforme o agrietamiento superficial.

c.- Excesivo cambio de color.

d.- Defectos en accesorios.

e.- Corrosion, picaduras.

f.- Deformaciones por causas ajenas al edificio.

g.- Brillo no uniforme de la pintura

h.- Agrietamiento superficial de la pintura

i- Mala calidad notoria en la fabricacion, instalacion o terminaciones.

3.- Elementos excluidos de las garantias:

a.- Los expresados en la Seccion 09 00 00

b.- Fallas causadas por deformaciones en la estructura del edificio, mayores que las
permitidas.”

PRODUCTOS

A.- El cielorraso en cuestion, estarda compuesto por placas de recubrimiento en paneles
de yeso de los espesores indicados en los detalles siempre mayores a 9 mm de
espesor.

B.- Perfileria de suspensién y reguladores, que conformen un sistema integrado que

salvo puntos de inspeccion que serdn determinados especificamente, no necesita de
ser desmontable.

2.02.- PLACAS DE RECUBRIMIENTO

A.- caracteristicas generales:

1.-

Placa en General:




O)

CORPORACION NACIONAL PARA EL DESARROLLO

2.03.-
A.-
B.-

C.-

a.- Las placas estaran confeccionadas en paneles compuestos de Yeso
que deben estar formadas por un nucleo de roca de yeso bihidratado
(Ca SOz + 2H20), con caras revestidas de papel de celulosa especial.

2.- Recubrimiento:

a.- Consistira en laminas adheridas de papel de fibra resistente, espesor
0.6 mm y peso 300 grs/m? o con terminaciones especiales
superficiales para las caras vistas.

3.- Comportamiento acustico,

a.- Coeficiente N/C. (capacidad de absorber el sonido) sera mayor de 0,4
y el coeficiente CSTC (coeficiente que mide la capacidad de
trasmisidon del sonido de una habitacién a otra) sera superior a 50 dB.

b.- Asimismo deberd cumplir con la norma ASTM Standard E90, de
medicién de la pérdida de transmision de sonido, en la categoria STC
gue se establezca para cada caso.

4.- Comportamiento al fuego:

a.- La placa a utilizar en los cielorrasos debera cumplir con las pruebas
establecidas por la norma ASTM* E 119, para resistencia al fuego en
materiales para paredes divisorias, con la clasificacion FTR (Fire
Transmission Class) que corresponda en cada caso.

5.- Espesor:

a.- Se utilizara placa de 12.70 mm de espesor para el recubrimiento de
los cielorrasos.

SISTEMA DE SUSPENSION DEL CIELORRASO
Tipo sistema de suspensién conforme ASTM C 754-04.
Suspensién rigida de 60 x 120 para atornillar paneles de yeso.

Estructura en perfiles laminados por plegado en frio de no menos de 0,5 mm de
espesor con correderas conforme a ASTM C 635 para sistemas de alto rendimiento.

REGULADORES

Los reguladores se utilizan para posicionar los portadores en su nivel, y ademas
deben impedir el movimiento en vertical en ambos sentidos.

Se permitiran de diversos tipos, reconociéndose como los mas comunes una doble
planchuela conformada especialmente y con distancia entre si regulable, con dos
varillas de alambre galvanizado pasando por entere ellas, que sirven una de ellas
para fijarse al sustento superior y la otra para fijarse al portador. Las dos
planchuelas, luego de colocadas las varillas en su posicidn, se fijan mediante tornillo
y tuerca.
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2.05.-
A.-
B.-

C.-

2.07.-
A.-

2.08.-

Se aceptaran tensores simples de alambre de hierro galvanizado siempre que sean
colocados con un calibrador rigido que los mantengan a una separacién constante
de la cara donde se apoyan.

ENREJADOS METALICOS

Tipo sistema de suspension conforme ASTM C 754.

Sistema de jaulas en canal Standard conforme a ASTM C 645.

Construidas en acero Estructural conformado por plegado en frio segun ASTM C
645.

Espesor de chapa calibre 24 (.7 mm).
FIJACIONES RAPIDAS
Se proveera todo tipo de fijaciones que sean necesarias.

Tornillos autorroscantes segun ASTM C 1002 tipo AS, para uso con maquinas
tornilladoras.

JUNTAS A UTILIZAR

Cinta de Junta tipo ASTM C 475.

Compuesto de Junta: en todos los casos, las uniones se tomaran con masilla de
resinas Vinilicas y se cubrirdn con cinta de papel celulésico fibrado de alta

resistencia a la tension de 50 mm de ancho

ACCESORIOS DE TERMINACION

Metal:
1.- Terminacion de esquinas:
a.- Terminacion de esquinas metélicas de 87° de angulo cerrado para
esquinas exteriores a 90°.
b.- Terminacion de esquinas metdlicas de 92° de angulo abierto para
esquinas interiores a 90°.
2.- Angulos de recorte metalicos tipo AL de acero galvanizado.
3.- Angulo preformado de lamina de Chapa galvanizada y papel para formar

angulos de unién entre planos encontrados (Esquineros).
Plasticos en PVC rigido:
1.- Terminacion de esquinas:

a.- Terminacion de esquinas plasticas de 87° de angulo cerrado para
esquinas exteriores a 90°.
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b.- Terminacion de esquinas plasticas de 92° de angulo abierto para
esquinas interiores a 90°.

2.- Angulos de recorte metalicos tipo AL de PVC rigido.

PARTE lll.- EJECUCION

3.01.-

A.-

3.02.-

COORDINACIONES PREVIAS

Previo a la ejecucién de cualquier trabajo se debe coordinar con la CND, los detalles
particulares a ser realizados, entendiendo que si bien la ingenieria de detalles es
propio del colocador, la misma debe ser cotejada con la CND.

Una vez acordados los detalles se debera acordar la totalidad de los materiales a ser
utilizados en el transcurso de la obra, garantizando que las deformaciones previstas
no superen las condiciones de proyecto.

El colocador debera disponer, previo al comienzo de los trabajos, planos de
instalacion de elementos propios del cielorraso, en los cuales se incluiran todos los
elementos de obra tales como, rejas de AA, aparatos de iluminacién, rejas o puertas
de acceso, etc...

Seran acordadas las terminaciones a ser recibidas por los ejecutores de los trabajos
de terminacién de los cielorrasos especificos.

Juntas de Control y de dilataciéon

Se deberan coordinar las juntas de control asi como las de dilatacion que estén
presentes en los sistemas, para lo cual el instalador debera ejecutar los planos de
colocacion, y debera someterlos a consideracién de la CND.

Pases, Huecos, soportes de equipos, etc..

1.- De las coordinaciones previas el colocador debera estimar los trabajos a ser
realizados para colocar equipos (luminarias, etc...), hacer pases para ductos,
establecer puntos de inspeccion, colocar equipos que seran soportados, etc...,
con la cual se deberan hacer las planificaciones para la ejecucion de los
trabajos referentes.

2.- Se entiende que todos los trabajos a ser realizados a este respecto, deberan
serlo exclusivamente por el Subcontratista de cielorrasos y formara parte de la
oferta.

3.- A este respecto se entiende que es el Contratista General quien debera haber
realizado las coordinaciones pertinentes, previo a la cotizacion, y a partir de
todos los documentos que integran el proyecto.

COLOCACION DEL SISTEMA DE SUJECION PERIMETRAL
En primer lugar se debe determinar con precision, utilizando niveles 6pticos u otros

elementos similares, el plano del cielorraso con sus formas particulares, con
referencias concretas en los muros que delimitan los distintos ambientes.
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3.03.-

A.-

3.04.-

A continuacién se posicionan los perfiles de borde, usando tornillos galvanizados
cada 50 cms, partiendo el primero de ellos a 5 cms del extremo del mismo.

COLOCACION DEL SISTEMA DE SUSPENSION

El sistema de suspension se colocara formando una reticula relacionada con las
capacidades mecanicas propias de la placa de yeso, con los perfiles estructurales
que se determinen en el sistema, y que en forma genérica estan marcadas en los
detalles respectivos del proyecto teniendo en cuenta los siguientes elementos:

1.- La separacién minima entre elementos de suspension debera respetar las
condiciones de los detalles, o las condiciones minimas requeridas por el
fabricante, entendiendo que la CND exigira como condicion de ejecucion la
mas exigente de las dos situaciones.

2.- La forma de sujecién al techo sera establecida en funcién a las resistencias
de los paramentos existentes y a las condiciones de resistencia de sujecion
de los anclajes que seran determinadas segun criterios establecidos en la
presente memoria o0 sus documentos referenciados.

El posicionado exacto se lograra con el uso de reguladores especialmente
desarrollados para el uso particular del proyecto en cuestion.

Se deben enganchar los extremos de los reguladores en el punto fijo de sustento y
en el encuentro de los perfiles de la estructura y luego de cerciorarse que el
conjunto esta ubicado en el plano determinado, se fijara el regulador quedando a su
vez fijo el portador.

Coordinaciones

1.- El instalador debera coordinar con los distintos subcontratos las condiciones
exigidas por estos para la colocacién de centros, luminarias, difusores, etc...

2.- Esto significa que habra que establecer las distintas previsiones en la
estructura del cielorraso de manera que los elementos que forman parte de la
instalacion contratada, sean incorporados sin necesidad de elementos ajenos
a esta.

3.- Solo seran instalados los elementos diferentes a la estructura que por las
caracteristicas particulares del cielorrasos o de los elementos la DTP o la
CND determinen como necesarios.

CONSTRUQCI()N DE JUNTAS DE CONTROL, CONSTRUCTIVAS O DE
DILATACION.

Se debera dejar una separacion continua de cuando menos 12mm (1/2 ) entre los
paneles de yeso a los efectos de colocar la junta segun se indica en los detalles.

Asimismo se debera dejar una separacion continua de cuando menos 12mm (1/2 ”)
entre los paneles de yeso cuando haya una discontinuidad en la estructura o en los
elementos constructivos.
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3.05.-

3.06.-

Se debera prever la discontinuidad de la estructura de soporte del cielorraso de
manera que se garantice su dessoladirizacion.

Adicionalmente se sellaran las uniones de las placas mediante elementos adecuados
(Ignifugos, acusticos, etc...) que aseguren las condiciones de confort o seguridad
establecidas en el proyecto.

La ejecucion de las juntas sera considerada como un elemento fundamental en el
montaje del cielorraso, por lo cual de no ser ejecutadas con los criterios
establecidos, el instalador debera garantizar por escrito la colocacién del cielorraso,
ante la eventualidad de marcas o fisuraciones.

COLOCACION DE LAS PLACAS

Una vez chequeada la superficie de fijacion en sus detalles y nivelacion general, se
colocan las placas soportadas sobre la estructura resultante mediante los elementos
de fijacion que sean los previstos por el sistema y en los detalles respectivos.

Siempre se debe coordinar esta tarea con el instalador eléctrico, previendo la
colocaciéon de las eventuales luminarias. Asimismo, la coordinacién debe abarcar
inclusive al posicionado del sistema de suspensién, a los efectos de que ellos no
interfieran con el posicionado de luminarias u otros elementos constitutivos del
sistema.

En todos los casos las placas seran terminadas a tope entre si, con las
especificaciones de los productos respectivos y siguiendo fielmente las
recomendaciones del fabricante.

Coordinaciones

1.- El instalador debera coordinar con los distintos subcontratos las condiciones
exigidas en las placas para la colocacion de centros, luminarias, difusores,
etc...

2.- Esto significa que habra que establecer las distintas previsiones en las placas

de manera que los elementos que forman parte de la instalacién contratada,
sean incorporados sin necesidad de elementos ajenos a estas como
tapajuntas especiales, etc.

CONDICIONES PARA EL LOGRO DE LOS NIVELES DE ACABADO

Para asegurar el logro de los niveles de acabado especificados en el presente
proyecto se deber atender a las siguientes recomendaciones que la CND entendera
como bésicas, salvo que las recomendaciones del fabricante de los productos
utilizados, en su folleteria impresa recomiende otras maneras de obtener dichas
calidades:

. Como obtener el resultado
Nivel de Aspecto Final Juntas y angul A i
acabado P unlas y angulos ccesorios y Superficie
interiores fijadores
Sin marcas ni estrias. Toda la
superficie debera quedar cubierta con Capa fina de
una capa fina de compuestos para Como en el compuesto para
Nivel 5 juntas y lista para sellar antes de Como en el nivel 4 nivel 4 juntas y sellador
decorar con pinturas brillantes o semi especial antes de
mates o de esmalte o aplicar juntas pintar
planas sobre una superficie sin textura
Nivel 4 Sin marcas ni estrias. Listo para Dos capas separadas de Tres capas Juntas tratadas
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sellado, seguido de recubrimiento de compuesto sobre nivel 2 | separadas de lisas y sellador
tapiz plastico para muros, pinturas lisas compuesto | espacial antes de
o texturas ligeras. pintar o texturizar
Juntas tratadas
Nivel 3 Sin marcas ni estrias. Listo para Una capa separada de sgzsr:;:sfje lisas y sellador
sellado, seguido de pintura gruesa. compuesto sobre nivel 2 P espacial antes de
compuesto ; >
pintar o texturizar
Cinta embebida en el
Se permiten marcas dejadas por compuesto que debe Libre de
. herramientas y estrias. Una capa fina eliminarse Una capa de
Nivel 2 ; . f excedentes de
de compuesto cubre la cinta, una capa inmediatamente para compuesto compuesto
mas sobre las cabezas de los fijadores | dejar una capa fina sobre P
la cinta
Nivel 1 Marcas de herramientas y estrias Cinta embebida en el Opgg);:lééma excLelc?é?]tii de
aceptables compuesto compuesto compuesto
Nivel 0 Sin acabado Ninguno Ninguno Ninguno
B.- En general y salvo que exista una especificacion distinta en la descripcién de cada
uno de los detalles o de los complementos particulares en la presente seccion, se
terminaran los paneles con un nivel de acabado tipo 4.
3.07.- NIVELES ACEPTADOS PREVIOS AL ACABADO DE PINTURAS SOBRE LOS
PANELES DE YESO
A.- Los niveles minimos de terminacion de pintura para los paneles de yeso aceptables

por la CND para el presente proyecto seran los que se determinan a continuacion:

Nivel de i
Aspecto Final
acabado P
Nivel 5 Todas las superficies preparadas adecuadamente deben tener una capa de sellador y dos capas
de material de ultima mano previo a pintura.
Nivel 4 Todas las superficies preparadas adecuadamente deben tener una capa de sellador y una capa de
material de Gltima mano previo a pintura.
Nivel 3 Todas las superficies preparadas adecuadamente deben tener dos capas separadas de material de
ultima mano previo a pintura.
Nivel 2 Todas las superficies deben terminarse con una capa de material de dltima mano, previo al
comienzo de los trabajos de pintura.
Cuando la decoracién no esté determinada: las superficies de yeso seran entregadas con
. sellador.
Nivel 1 L . . .
Cuando la terminacién sea empapelada: los panes deberan ser terminados con sellador
adecuado a dicho procedimiento.
Nivel 0 No necesita pintura

3.08.- SELLADO ACUSTICO

A.-

Para asegurar la continuidad del aislamiento acustico, los encuentros entre paneles
y piso, en todas las cavidades resultantes,

seran rellenados con espuma

monocomponente de poliuretano inyectada In Situ, tipo CF24 de Hilti o similar, la
que debera cumplir con la clasificacién UL+40S6.
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3.09.-

A.-

Se sellard debidamente todo el perimetro de la pared para garantizar una correcta
Aislacion acustica. Se aplicara sellador acustico butilico en los bordes de las placas
inferior y superior, a ambos lados del tabique.

Se debera controlar el sellado de las uniones entre los materiales que formen el
conjunto del panel, evitando pequenos agujeros y rajaduras que aumenten la
transmision de sonido de altas frecuencias, incidiendo negativamente en el
desempeno segun las normas ASTM E90, antes mencionadas.

Se pondra cuidado en que elementos empotrados, tales como bocas de electricidad,
telefonia y television y otros similares, no queden alineados a ambos lados del panel
en la misma cavidad. Las aberturas que se realicen en los paneles, se realizaran de
la medida justa adecuada; en todo el perimetro de tales aberturas, se aplicara
igualmente sellador acustico.

Se colocara la Aislacién acustica de lana mineral ocupando toda la cavidad de los
tabiques, cubriendo cuidadosamente el perimetro de cajas de electricidad, botiquines
y otros elementos adosados, y de las aberturas para el paso de ductos.

SELLADO IGNIFUGO

Para asegurar la continuidad del aislamiento ignifugo, los encuentros entre paneles y
piso asi como las terminaciones de cada pasaje de ducto o canalizacién general,
debera ser sellad, y en general todas las cavidades resultantes, seran rellenados con
materiales especiales para el control de la propagacion del fuego.

El resto de las condiciones correspondera a los mismos criterios aplicados en los
trabajos de sellado acustico.

3.10.- APLICACION DE ACCESORIOS PARA ACABADO.

A.-

Los accesorios para acabado seran seleccionados de los listados establecidos en
forma genérica en la parte Il de la presente seccidn, en funcién del listado de los
productos que proponga el fabricante.

Se colocaran con los sistemas de fijacion, pegado y relleno que correspondan a las
calidades de los acabados.

PROTECCIONES

Es obligacion de la empresa contratista el proteger en todo momento las
terminaciones obtenidas en los procesos de colocacion del deterioro ocasionado por
suciedades, procesos de construccion accesorios 0 principales, procesos de
instalacion de maquinas o equipos, mudanzas antes de la recepcion provisoria de
Obras, y de todo otro elemento que pueda perjudicar tanto las condiciones estéticas
como las operativas del sistema.

SE DEBEN ADJUNTAR DETALLES GENERALES

Fin de Seccién 09 56 13
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SECCION 09 58 00 06
CIELORRASO DE PLAQAS AGLOMERADAS NO COMBUSTIBLES Y
TERMINACION PINTADA, TEXTURADA, ETC.

PARTE I.- GENERALIDADES

1.01.-
A.-

1.02.-

A.-

DESCRIPCION

Los requerimientos generales son los especificados en el presente Capitulo,
complementado con los requerimientos generales especificados en los capitulos 0
“Condiciones de Contratacion y Licitacion”y | “Condiciones Generales’.

La presente seccién describe los cielorrasos de placas aglomeradas que han sido
descriptos como Cielorrasos desmontables de fibra mineral y en general incluye
toda la mano de obra, los materiales y accesorios necesarios, para ejecutar las
operaciones de fabricacién, provisién, montaje y ajuste de los cielorrasos en un todo
de acuerdo con los planos de conjunto y de detalles contenidos en los documentos
de proyecto o los aprobados en el transcurso del concurso a precios el desarrollo de
la obra.

Se consideran comprendidos dentro de dicha provisién, todos los elementos
especificos ya sean indicados o no, conducentes a la perfecta funcionalidad de los
distintos cerramientos tales como:

1.- refuerzos estructurales

2.- selladores y/o burletes necesarios para asegurar el correcto sellado del
conjunto

3.- elementos de anclaje

4.- tornillerias

5.- grapas,

6.- etc.

TRABAJOS RELACIONADOS

Deben relacionarse con la presente los siguientes trabajos:
1.- Capitulo IV.-

Las secciones que correspondan.
2.- Capitulo V.-

Las secciones que correspondan.

3.- Capitulo VII.-
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1.03.-

A.-

1.04.-

A.-

1.05.-

A.-

Las secciones que correspondan.

Seccion 07 90 00 - Masillas y Selladores de Juntas

4.- Capitulo VIII.-

Las secciones que correspondan.
5.- Capitulo XV.-

Las secciones que correspondan.
6.- Capitulo XXVI.-

Las secciones que correspondan.

Seccién 26 50 00 - Artefactos de iluminacién.

Todos aquellos que de alguna manera sean relacionados, o la DTP o la CND en
acuerdo con el contratista establezcan como referentes.

NORMAS APLICABLES A LA REALIZACION DE LOS PRESENTES TRABAJOS

En forma general se utilizaran las normas establecidas las secciones 01 42 19 y 09
00 00 de la presente memoria y en particular ademas:

1.- IRAM de las cuales se destacan:
IRAM 11573 Resistencia al arrancamiento de los elementos de fijacion.
2- ASTM de las cuales se destacan:

A36 Acero Estructural

BIBLIOQRAFiA UTILIZADA PARA LA CONSTRUCCION DE LA PRESENTE
SECCION

La expresada en las secciones 01 42 19 y 09 00 00
REQUISTOS APLICABLES A PRODUCTOS Y PROCEDIMIENTOS

Los expresados en las secciones 01 42 19 y 09 00 00 y en particular se agregan las
siguientes condiciones:

“H.- Requisitos particulares

1.- Requisitos de disefio
a.- Los expresados en la Seccion 09 00 00
b.- En general las condiciones estructurales del disefio se han basado en

las necesidades expresadas por el relevamiento de datos en el area
de la ingenieria de proyecto, y no pueden ser cambiados, salvo
expresa orden de la CND.

C.- Chequear con el proveedor de los sistemas de fijacion, las
condiciones de las muestras sobre los materiales a los cuales adherir
cada tipo de soportes utilizado para la sujecion y anclaje a los
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soportes, en todas las situaciones previsibles incluyendo Bordes,
centros, etc.

d.- Se haran muestras de anclaje en condiciones de servicio y estado
limite para todas las situaciones de los productos y materiales a ser
utilizados en la obra para lo cual se debera obtener una certificacion
de cumplimiento de los requerimientos, dada por el propio proveedor.

e.- Deformaciones

La deformacion de cualquiera de los elementos en direccion perpendicular al plano no

excedera de L/ 100 o 15 mm. (la menor de ambos cantidades) .”

1.06.- DOCUMENTOS A PRESENTAR Y SER CUMPLIDOS POR EL CONTRATISTA

A.-

En general las expresadas en las secciones 01 42 19 y 09 00 00 y en particular se
agregan las siguientes condiciones:

“B.-

Planillas de materiales
Las expresadas en la Seccion 09 00 00

Identificacion del tipo o modelo de material o accesorio por catalogo pre-
impreso.

Otro tipo de datos que demuestren la concordancia con las especificaciones
requeridas.

Literatura del fabricante

Los expresados en la Seccion 09 00 00
Instrucciones de instalaciones.
Instrucciones de mantenimiento.

Datos generales conteniendo si corresponde:

a.- Vistas laterales y frontales.
b.- Descripcion del ensamblaje.
c.- Garantias escritas.

Cuando se utilicen materiales similares a los propuestos en el presente
proyecto, y siempre previo a la cotizacion de precios, se debera someter a
consideracion de la CND la documentacion técnica ya sea grafica y escrita,
asi como el estudio de todos los detalles equivalentes a los presentados en
los presentes recaudos de manera tal que permita evaluar el sistema
ofrecido la cual debera incluir como minimo:

a.- Planos del sistema que incluyan:

a.l.- Detalles tipicos de los cielorrasos que sean equivalentes a los han sido
predisefiados para el proyecto en cuestion y forman parte del presente
llamado.

a.z.- para el caso de alternativas ademas detalles tipicos de cada solucion con la
forma descripcion y tipo de cada uno de los materiales involucrados en el
presente proyecto.

b.- Informacidn detallada de los siguientes elementos:
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b.1.- Proveedor de los productos de aluminio, o de los perfiles metalicos
galvanizados, pintados, efc.

b.2.- Especificacion de las garantias de cada producto y su antigliedad en el
mercado.
b.3.- Prestaciones acusticas generales de los cerramientos involucrados.
C.- Proveer muestras de una seccion del cielorraso presupuestado, a

escala real de un tamarfio maximo de 50 cms x 50 cms, en el cual se
pueda apreciar la mayor cantidad de detalles posibles (tales como
uniones, anclajes, etc.). Esta muestra sera mantenida hasta el término
de la obra.”

1.07.- CONDICIONES DE RECEPCION Y RECHAZO DE LOS PRODUCTOS

A.-

Las expresadas en las secciones 01 42 19y 09 00 00

1.08.- CONDICIONES DE DEPOSITO Y MANEJO EN OBRA DE LOS PRODUCTOS.

1.10.-

A.-

Las expresadas en las secciones 01 42 19 y 09 00 00

CONDICIONES DE RECEPCION Y RECHAZO DE LOS PROCEDIMIENTOS

En general las expresadas en las secciones 01 42 19 y 09 00 00 y en particular se
agregan las siguientes condiciones:

“B.-

Condiciones de recepcion

Cuando se respeten las alineaciones, plomos y los niveles

Cuando no exista degradacion o manchado de la superficie de cualquier
material en una profundidad mayor a los 0,75 mm., su pintura tenga brillo no
uniforme y no haya presencia de agrietamiento

Cuando no haya defectos en los accesorios.

Cuando se aprecie la buena calidad en la fabricacion, instalacion o
terminaciones

Cuando se compruebe que su estado de conservacion y limpieza es el
adecuado a solo juicio de la CND.”

CONDICIONES EXIGIBLES PARA EL LOGRO DE LA CALIDAD

En general las expresadas en las secciones 01 42 19 y 09 00 00 y en particular se
agregan las siguientes condiciones:

“C.-

1.-

Muestras

En general los expresados en la Seccion 09 00 00 y en particular:

a.- Antes de iniciar la instalacion en cada zona del edificio se instalara un
sector del cielorraso en situacion definitiva de un tamano minimo de
50 cms x 50 cms, para verificar se cumplan lo previsto en la
documentacion. La aprobacion de la muestra sera dada por la CND.
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b.- Sera obligatorio efectuar ensayos de sujecion, estabilidad, sellado, etc.
en obra sobre los elementos instalados. Para esto la CND
seleccionara al azar los elementos a testear.

C.- Esta muestra sera mantenida hasta el término de la obra.

d.- Se podran realizar todas las muestras, controles y certificaciones que
la CND entienda como complementarios y que no signifiquen un
aumento de costo en los procesos de construccion.

e.- Eventualmente se realizaran muestras, controles y certificaciones que
la CND entienda como complementarios, y que representando un
aumento de costo, sea acordado con el Contratista y el Comitente
previo a su ejecucion.

H.- Garantias
1.- Generalidades

a.- Los expresados en la Seccién 09 00 00

b.- La reparacion o reemplazo de los elementos que han fallado, se
realizara sin ningun costo para el cliente y en el menor plazo de
acuerdo a los tiempos habituales para fabricarlos, los que seran
pactados con la Direccion de Obra, quien supervisara los trabajos.

C.- Los trabajos de reparacion de defectos cubiertos por la garantia seran
a su vez garantizados por otro ano.

2.- Elementos considerados dentro de la garantia

a.- Los expresados en la Seccién 09 00 00

b.- Degradacion o manchado de la superficie de cualquier material en
una profundidad mayor a los 0,75 mm., no admitiéndose los excesivos
cambio de color, brillo no uniforme o agrietamiento superficial.

C.- Excesivo cambio de color.

d.- Defectos en accesorios.

e.- Corrosion, picaduras.

f.- Deformaciones por causas ajenas al edificio.

g.- Brillo no uniforme de la pintura

h.- Agrietamiento superficial de la pintura

Mala calidad notoria en la fabricacion, instalacion o terminaciones.”

PARTE Il.- PRODUCTOS

2.01.- SISTEMA

A.- El cielorraso en cuestion, estara compuesto por placas de cielorraso de fibras
minerales compactadas, sin recubrimientos o con terminaciones pintadas o
texturadas disefiadas para una determinada variedad de usos.

B.- Como tales deben aseguran un grado de seguridad e higiene adecuado y disponer
de una perfileria de suspension y regulacion, conformando un sistema relativamente
cerrado y de facilidad de desmontado.

2.02.- PLACAS DE RECUBRIMIENTO
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2.03.-

A.-

Las placas de recubrimiento estaran realizadas de la siguiente manera:

1.- Material en fibra mineral conformada, o equivalente

2.- Tamano 24" x 24" x 5/8".

3.- Acabado de acuerdo a definicion del proyectista.

4.- Reflexién coeficiente de reflexion de la luz que sera como

minimo de 0.80 de acuerdo con la norma ASTM
E 1264 de USA.

5.- Coeficiente NRC (coeficiente de reduccion acustica)
superior a 0,5 para el perforado
superior a 0.1 para el no perforado

6.- CSTC (coeficiente de transmision del sonido entre ambientes)
superior a 35 Db.

7.- Combustibilidad clase A segun la norma ASTM E 1264 de USA,
tendra un coeficiente menor o igual a 25 en el
test de dispersion de la llama aplicable seguin

U.L.

Son productos aceptados por la CND los que determine el proyectista en la etapa de
oferta.

PERFILERIA DE SUSPENSION

La perfileria de suspension es el conjunto de elementos que sirven de sustento a las
placas de recubrimiento.

El sistema sera compuesto por elementos metalicos segun la siguiente descripcion:

1.- Sera constituido de perfiles de chapa plegada y maquinada con formas
especificamente desarrolladas para ser aplicadas en sistemas estandar.

2.- Tendran caracteristicas de proteccion ante los agentes corrosivos adecuadas
a los fines previstos, siendo de cualquier manera como minimo galvanizados
para el caso de perfiles de acero, anodizados para el caso de perfiles de
aluminio y asi sucesivamente.

3.- Los perfiles serdn construidos con las terminaciones en material pre-
pintados.

4.- En general los elementos metdlicos componentes del sistema seran los
siguientes:

a.- Perfiles principales (Main Beam):
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2.04.-

A.-

de alto minimo 1-1/2", opcional 1-1/4".
de ala minima 15/16", opcional 9/16".
b.- Perfiles secundarios (Cross Tés)
de alto minimo 1-1/4", opcionales 1-1/2", 1-1/8".
de ala minima 15/16", opcional 9/16".
C.- Angulo perimetral (Wall Moulding).
de alto minimo 7/8", opcionales 3/4", 15/16".

de ala minima 7/8", opcionales 3/4",15/16",9/16".

Los encastres y uniones de los perfiles deberan ser estandarizados y estar
adecuadamente disefiados a los efectos de poder hacer eficiente la instalacion.

Se entiende que el sistema debera ofrecer elementos accesorios que cuando menos
sera compuesto por los siguientes grupos:

1.- Abrazaderas de fijacidbn suplementaria para los extremos de perfiles,
utilizadas para adaptar suspensiones a los artefactos de iluminacion, rejas
etc.

2.- Soportes para artefactos de iluminacion.

3.- Molduras de terminacién de angulos exteriores.

4.- Abrazaderas de fijacién de placas.

5.- Abrazaderas de transferencia de cargas.

Son productos aceptados por la CND los que determine el proyectista en la etapa de
oferta.

REGULADORES

Los reguladores se utilizan para posicionar los portadores en su nivel, y ademas
deben impedir el movimiento en vertical en ambos sentidos.

Se permitiran de diversos tipos, reconociéndose como los mas comunes una doble
planchuela conformada especialmente y con distancia entre si regulable, con dos
varillas de alambre galvanizado pasando por entere ellas, que sirven una de ellas
para fijarse al sustento superior y la otra para fijarse al portador. Las dos
planchuelas, luego de colocadas las varillas en su posicidn, se fijan mediante tornillo
y tuerca.

Se aceptaran tensores simples de alambre de hierro galvanizado siempre que sean
colocados con un calibrador rigido que los mantengan a una separacién constante
de la cara donde se apoyan.

PARTE lll.- EJECUCION
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3.01.-

A.-

3.02.-

COORDINACIONES PREVIAS

Previo a la ejecucién de cualquier trabajo se debe coordinar con la CND, los detalles
particulares de los trabajos a ser realizados, entendiendo que si bien la ingenieria de
detalles es propio del colocador, la misma debe ser cotejada con la CND.

Una vez acordados los detalles se debera acordar la totalidad de los materiales a ser
utilizados en el transcurso de la obra, garantizando que las deformaciones previstas
no superen las condiciones de proyecto.

El colocador debera disponer, previo al comienzo de los trabajos, en los planos de
instalacion del cielorraso, los elementos de obra que se deben incorporar, tales
como rejas de AA, aparatos de iluminacion, rejas o puertas de acceso, etc...

Seran acordadas las terminaciones a ser recibidas por los ejecutores de los trabajos
de terminacion de los cielorrasos especificos.

Pases, Huecos, soportes de equipos, etc..

1.- De las coordinaciones previas el colocador debera estimar los trabajos a ser
realizados para colocar equipos (luminarias, etc...), hacer pases para ductos,
establecer puntos de inspeccion, colocar equipos que seran soportados, etc...,
con la cual se deberan hacer las planificaciones para la ejecucion de los
trabajos referentes.

2.- Se entiende que todos los trabajos a ser realizados a este respecto, deberan
serlo exclusivamente por el Subcontratista de cielorrasos y formara parte de la
oferta.

3.- A este respecto se entiende que es el Contratista General quien debera haber
realizado las coordinaciones pertinentes, previo a la cotizacioén, y a partir de
todos los documentos que integran el proyecto.

COLOCACION DEL PERFIL PERIMETRAL

En primer lugar se debe determinar con precision, utilizando niveles 6pticos u otros
elementos similares, el plano del cielorraso, con referencias concretas en los muros
qgue delimitan los distintos ambientes.

A continuacion se posicionan estos perfiles, usando tornillos galvanizados cada 50
cms, partiendo el primero de ellos a 5 cm del extremo del mismo.

COLOCACION DEL SISTEMA DE SUSPENSION (con sus reguladores)

El sistema de suspension se coloca conformando un reticulado, con perfiles T cada
24" en un sentido y cada 24" (o 48") en el otro, segun el despiezo del plano
correspondiente.

El posicionado exacto se lograra con el uso de los reguladores. Se deben enganchar
los extremos de las varillas de los reguladores en el punto fijo de sustento y en el
encuentro de dos de los perfiles T, y luego de cerciorarse que el conjunto esta
ubicado en el plano determinado, se fijara el regulador quedando a su vez fijo el
portador.
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3.04.-

A.-

3.05.-

A.-

3.06.-

Quedara conformado un plano virtual, con los portadores paralelos entre si, a la
distancia estipulada y conformando un plano horizontal

Coordinaciones

1.- El instalador debera coordinar con los distintos subcontratos las condiciones
exigidas por éstos para la colocacion de centros, luminarias, difusores, etc.

2.- Esto significa que habra que establecer las distintas previsiones en la
estructura del cielorraso, de manera que los elementos que deben
incorporarse a la instalacion contratada, lo hagan sin necesidad de incorporar
elementos ajenos a esta.

3.- Solo seran instalados los elementos diferentes a la estructura, que por las
caracteristicas particulares del cielorrasos o de los elementos a instalar, la
CND determinen como necesarios.

COLOCACION DE LOS PANELES

Finalmente se colocan los paneles en los espacios que quedan entre el sistema de
suspension.

Se debe coordinar esta tarea con el instalador eléctrico, previendo la colocacion de
las eventuales luminarias embutidas, realizando los correspondientes calados.

Asimismo, la coordinacion debe abarcar inclusive al posicionado de los portadores, a
los efectos de que ellos no interfieran con el posicionado de las luminarias.

Se debe coordinar esta tarea con el instalador de aire acondicionado o ventilaciones,
previendo la colocacion de las eventuales difusoras o rejillas, realizando los
correspondientes calados.

Generalmente el instalador de aire acondicionado o ventilaciones, suministra un
marco de madera, para que luego que el colocador cale el cielorraso y lo posicione,
el fije a ella el difusor o la rejilla, segun corresponda.

En todos los casos el material sera sujetado mediante los clips que aporte el
fabricante del producto especifico.

Se sellaran las juntas de las placas con los materiales que recomiende el fabricante
de manera de garantizar una relativa estanqueidad a los efectos del agua.

PROTECCIONES

Es obligacion de la empresa contratista el proteger en todo momento las
terminaciones obtenidas en los procesos de colocacion del deterioro ocasionado por
suciedades, procesos de construccibn accesorios 0 principales, procesos de
instalacion de maquinas o equipos, mudanzas antes de la recepcion provisoria de
Obras, y de todo otro elemento que pueda perjudicar tanto las condiciones estéticas
como las operativas del sistema.

TAREAS PREVIAS A LA ENTREGA FINAL DE OBRA
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Es obligacion de la empresa contratista el revisar toda la instalacién de los
cielorrasos, previo a la entrega de obra.

Previo a la entrega debera reparar o sustituir todos los elementos que se acuerden
como defectuosos, a plena conformidad de la CND.

Cualquier trabajo de repintado sera hecho en taller y bajo las mismas condiciones
que se exigieron para los productos originales, entendiendo que la CND podra
aceptar variantes, en la consideracion de que hayan acuerdos de aceptacion
especificos.

SE DEBEN ADJUNTAR DETALLES
Fin de seccién 09 58 00 06
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SECCION 09 62 35

PAVIMENTOS DE BALDOSAS DE GRES PARA USO INDUSTRIAL

PARTE I.- GENERALIDADES
1.01.- DESCRIPCION
A.- Los requerimientos generales son los especificados en el presente Capitulo,

D.-

complementado con los requerimientos generales especificados en los capitulos 0
“Condiciones de Contratacion y Licitacion”y | “Condiciones Generales’.

Trabajos incluidos.

La presente seccidn se refiere a:

1.-

la provisién de:

baldosas cerdmicas

juntas rigidas especiales

juntas elasticas especiales

morteros de adherencia

toda clase de aditivos, imprimadores, cementos o elementos que sean
especiales y estén indicados en la presente memoria o surjan de las
recomendaciones del proveedor de los productos.

materiales especificos como laminas de PVC, etc.

cualquier otro material que forme parte de la instalacion especifica y
gue no haya sido indicado expresamente.

todos los elementos de instalacion y limpieza ya sean maquinas
(mezcladoras, calefactores, etc.), herramientas (espatulas, lampazos,
etc.) o consumibles (limpiadores, esponjas, etc.).

la colocacion de:

a.-
b.-

C.-

baldosas ceramicas de gres para usos en areas industriales
juntas especiales de todo tipo,

la confeccién de las juntas en los sustratos cuando se indiquen o
resulten de las condiciones de disefio.

Materiales que provee el propietario:




o)

CORPORACION NACIONAL PARA EL DESARROLLO

1.02.-

1.- El propietario se compromete a entregar el siguiente material:
a.- baldosas ceramicas
b.- mortero de toma
C.- juntas rigidas especiales
d.- juntas elasticas especiales
2.- Todos los demas materiales seran provistos por el CG a sus expensas.

Areas que incluyen los presentes trabajos:

1.- Area de preparacién en la Cocina.
2.-  Areade Coccion.
3.- Area de Dietas Especiales

Procedimientos de colocacion:

1.- La CND aceptara el procedimiento de ejecucion que elija el CG, tomandolo
de los que estén especificados en la presente seccién de la memoria.

2.- El criterio a seguir en éste caso estard referido a las habilidades de
comportamiento esperadas para las diferentes propuestas.

TRABAJOS RELACIONADOS

Deben relacionarse con la presente los siguientes trabajos:

1.- Capitulo Ill.-
Seccion 03 00 00 - Condiciones generales para las obras de Hormigén.
Seccion 03 05 20.- Materiales Utilizados para las Obras de Hormigon.
Seccién 03 05 30.- Procedimientos de Hormigonado.
Seccion 03 30 53.- Hormigdn llenado IN SITU.
Seccién 03 15 13.- Juntas de dilatacion, control, etc. en piezas de Hormigoén.
2.- Capitulo IV.-
Seccién 04 00 00 - Obras de Albaiileria.
Seccion 04 05 13.- Morteros.
Seccion 04 00 60.- Ejecucion de Contrapisos.

Seccion 04 01 20.91.- Trabajos de reparacion de Albaileria.
Seccién 04 05 19.19.- Pases y Canaletas en general.

3.- Capitulo VII.-
Seccién 07 00 00 - Aislaciones térmicas y Humidica.
Seccién 07 24 19.- Aislacién Humidica de Pisos comunes.
Seccién 07 26 00 - Barreras de Vapor.
Seccion 07 90 00 - Masillas y Selladores de Juntas.
4.- Capitulo IX.-
Seccion 09 00 00 - Condiciones generales para las terminaciones superficiales.
Seccién 09 06 00 - Planilla de terminaciones.

Seccién 09 62 63.06.- Zocalo Ceramicos.
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1.03.-

A.-

1.04.-

A.-

1.05.-

A.-

Todos aquellos que de alguna manera sean relacionados, o la DTP o la CND en
acuerdo con el contratista establezcan como referentes.

NORMAS APLICABLES A LA REALIZACION DE LOS PRESENTES TRABAJOS

En general lo expresado en las secciones 01 42 19y 09 90 00 y en patrticular todo lo
complementario siempre que no sea contradictorio con las antes expresadas de las
siguientes normas:

1.- American Society for Testing and Materials (ASTM) en general y en particular:
C370-56 Standard Test Method for Moisture Expansion of Fired White ware Products.
C372-81 Standard Test Method for Lineal Thermal Expansion of porcelain Enamel and
Glaze Frits and Fire Ceramic White ware Products by the Dilatometer
Method.

C373-72 Standard Test Method for Water Absorption, Bulk Density, Appearance
porosity, and apparent Specific Gravity of Fired Porous White ware Products.

C424-80 Standard Test Method for Crazing Resist of Fired Glazed White ware by
autoclave Treatment.

C482-81 Standard Test Method for bond Strength of Ceramic Tile to Pértland Cement
Mortar.

C484-66 Standard Test Method for Thermal Schlock Resistance of Glazed Ceramic
Tile.

C485-83 Standard Test Method for Measuring War page of Ceramic Tile.

C499-78 Standard Test Method for Determinate Facial Dimensions and Thickness of
Flat, Rectangular and Floor tiles.

C501-84 Standard Test Method for Relative Resistance to Wear of Unglazed Ceramic
Tile by the Taber Abraser.

C502-78 Standard Test Method for Wedging of Flat, Rectangular Ceramic Walla and
Floor Tile.

C648-84 Standard Test Method for Breaking Strength of Ceramic Tile.

C1027-84 Standard Test Method for Determining Visible Abrasion Resistance of Glazed
Ceramic Tile.

C1028-84 standard Test Method for Evaluating the Static Coefficient of Friction of
Ceramic Tile and Other like Surfaces by the Horizontal Dynamometer Pull
Meter Method.

2.- Normas (ANSI) en general y en particular:

ANSI A 137.1-1988. American National Standard Specifications For Ceramic Tiles

3.- Normas de la National Federal Specifications (NFS) en general y en
particular:

TT-S-230(c), Clase A, Tipo Il
TT-S-227(e), Clase A, Tipo Il.

BIBLIOQRAFiA UTILIZADA PARA LA CONSTRUCCION DE LA PRESENTE
SECCION

En general la expresada en las secciones 01 42 19y 09 90 00
REQUISTOS APLICABLES A PRODUCTOS Y PROCEDIMIENTOS

En general los expresados en las secciones 01 42 19 y 09 90 00 y en particular se
agregan los siguientes requisitos:

“B.-  Experiencia previa

1.- La provision de los productos debera ser hecha por fabricantes con una
experiencia superior a los diez anos en el ramo.
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1.06.-

A.-

E.-

F.-

La provision de los trabajos deberan ser hechos por empresas con una
experiencia previa a la presente equivalente a la siguiente:

a.- superior a los cinco anos.

b.- superior a los 3000 m?.

c.- superior a los tres clientes con certificacion del CND de cada
obra.

Acabados y terminaciones

En general los expresados en la seccion 09 00 00 y en particular se
considerara que los materiales colocados deben cumplir con las expectativas
del area en donde son colocados, siendo condicion de la CND el control de
las normativas mas estrictas a su respecto.

Condiciones para instalacion

En general los expresados en la seccion 09 00 00 y muy particularmente los
expresados en la parte N° 3 de la presente seccion.

Requisitos particulares

Hipdtesis de calculos

a.- En general las condiciones expresadas en la secciéon 09 00 00 y en
particular la consideracion de los siguientes elementos:
a.l.- Impronta de cargas puntuales 10 cn?.
a.2.- Cargas puntuales maximas 500 Kgs.
a.3.- Carga maxima prevista 1000 Kg/ m?.
ad.- Temperatura de operacion —3° C a 70° C (solo en operaciones de limpieza)
a.5.-  presencia de acidos organicos.

Diferencias entre los metrajes que surgen del proyecto y las obras realizadas

a.- En general los expresados en la seccion 09 00 00 y en particular el
CG debera ajustar las medidas de los materiales a ser instalados de
manera de poder establecer un calculo adecuado de:

a.l.- Baldosas y zécalos
a.2.- Materiales para juntas
a.3.- Materiales en general.”

DOCUMENTOS A PRESENTAR Y SER CUMPLIDOS POR EL CONTRATISTA

En general los expresados en las secciones 01 42 19 y 09 00 00 y en particular se
agregan los siguientes requisitos:

“B.-

1.-

Planillas de materiales
En general los expresados en la seccion 09 00 00 y en particular:

a.- Tipos y caracteristicas de los materiales.
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b.-

Tipos y caracteristicas de los procedimientos.

Seran documentos propios de la presente seccion:

Planos de denominacion de locales.

Planillas en donde se encuentra el tipo de terminacion y sus caracteristicas.

Detalles generales y particulares con sus especificaciones.

Memorias descriptivas en las cuales se incluyen normas aplicables,
productos autorizados por la DTP y la CND y procedimientos de ejecucion.”

1.07.- CONDICIONES DE RECEPCION Y RECHAZO DE LOS PRODUCTOS

A.- En general las expresadas en las secciones 01 42 19 y 09 00 00 y en particular se
agregan los siguientes requisitos:

“C.-

1.-

Condiciones de Rechazo:

En general las expresadas en la seccion 09 00 00 y en particular:

a.-

b.-

Cuando se verifiquen golpes, escalladuras o detalles inconvenientes a
sus caracteristicas.

Cuando se verifiquen deformaciones de cualquier tipo (Alabeos, etc.)
de las piezas entregadas por fuera de lo especificado en las normas o
en los acuerdos realizados con la DTP o la CND.

Que se verifique que las piezas o productos en general, no coinciden
con lo especificado.

Cuando corresponda, y los productos no sean entregados en los
envases originales con las fechas de expiracion claramente legibles, y
en condiciones de ser recibidas.”

1.08.- CONDICIONES DE DEPOSITO Y MANEJO EN OBRA DE LOS PRODUCTOS

A.- En general las expresadas en las secciones 01 42 19 y 09 00 00 y en particular se
agregan los siguientes requisitos:

“B.-

1.-

C.-

Almacenamiento a la intemperie:

En general las expresadas en la seccion 09 00 00 y en particular:

a.-

b.-

Solo se admitira el estoqueo a la intemperie de materiales ceramicos,
siempre que estén preservados de los agentes climaticos o
ambientales que puedan afectar sus condiciones de colocacion.

la CND no admitira el almacenamiento a la intemperie de los
productos de colocacion o rellenado.

Depdsitos en espacios cerrados:
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1.09.-

En general las expresadas en la seccion 09 00 00 y en particular se deberan
cumplir las condiciones especificas que establecen los proveedores de los
materiales especiales tales como rangos de temperatura, humedad, etc.

Manejo de los productos:
En general las condiciones expresadas en la seccion 09 00 00 y en particular

las establecidas en las indicaciones establecidas por los fabricantes o
proveedores.”

CONDICIONES DE RECEPCION Y RECHAZO DE LOS PROCEDIMIENTOS

En general las expresadas en las secciones 01 42 19 y 09 90 00 y en particular se
agregan los siguientes requisitos:

“A.-

En general las expresadas en la seccion 09 00 00 y en particular todo
acuerdo complementario que sea realizado con la CND a los efectos de
formalizar sistemas de colocacion o procedimientos.

Todo procedimiento debe ser detallado por documento escrito y debidamente
ratificado por la CND, no aceptando comienzo de actividades de colocacion sin la
existencia de los mismos.

B.-

1.-

D.-

Condiciones de recepcion:
En general las expresadas en la seccion 09 00 00 y en particular:

a.- Que no hayan sido limpiadas las superficies de acuerdo a lo acordado
previamente con la CND.

b.- Cuando haya baldosas flojas o mal colocadas.
Condiciones de rechazo
En general las expresadas en la seccion 09 00 00 y en particular:

a.- Que no hayan sido limpiadas las superficies de acuerdo a lo acordado
previamente con la CND.

b.- Cuando haya baldosas flojas o mal colocadas.
cC.- Cuando se note un mal llenado de las juntas.
a.- Cuando las temperaturas de los locales o las condiciones de humedad

de las superficies no sean las adecuadas a lo especificado en la
presente seccion o a lo expresado en los documentos relativos.

e.- Cuando se note impericia o mala calidad en las acciones de
colocacion a solo juicio de la CND.

f.- Cuando haya resaltos inadecuados a lo esperado para el tipo de
pavimento colocado en funcion de las condiciones de rodamiento de
los equipos con los que se va a operar.
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g.- Cuando las separaciones de juntas o su posicionado no coincida con
los elementos de disero.”

1.10.- CONDICIONES EXIGIBLES PARA EL LOGRO DE LA CALIDAD

A.-

En general las expresadas en las secciones 01 42 19 y 09 00 00 y en particular se
agregan los siguientes requisitos:

“B.-

1.-

Criterios de calidad:

Calidad de la mano de obra

a.- En general las expresadas en la seccion 09 00 00 y en particular sera
mano de obra calificada y debidamente entrenada, a la cual se le
debera asegurar un minimo de entrenamiento en las caracteristicas y
particularidades del sistema y los productos que lo componen.

Muestras

En general las expresadas en la seccion 09 00 00 y en particular:

a.- En las provisiones que corresponda, CG debera entregar a la CND
muestra de todos los materiales a emplear, indicando caracteristicas,
tipos y procedencias.

b.- Cada muestra debera cumplir con todo lo que adicionalmente a lo

expresado en la presente seccion sea indicado por la CND siempre
que no implique cambiar por un producto de mayor precio.

C.- También se debera ejecutar una muestra del pavimento colocado a
los efectos que quede como registro de referencia a ser tomado como
muestra de recepcion para la CND.

Replanteo

En general las expresadas en la seccion 09 00 00 y en particular se deberan
hacer replanteos de todos los puntos criticos, niveles, juntas, etc.

Coordinacion para la ejecucion de los trabajos

Coordinaciones técnicas

a.- En general las expresadas en la seccion 09 00 00 y en particular se
sometera a consideracion de la CND todos los elementos técnicos que
formaran parte de la colocacion.

Coordinacion de los trabajos en obra:

a.- En general las expresadas en la seccion 09 00 00 y en particular se
coordinaran los trabajos de Hormigon, Albanileria, Sanitaria,

equipamientos y demas elementos involucrados en la instalacion, con
el diseno de los pavimentos y sus juntas.
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F.-

H.-

Proteccion de las areas de trabajo

En general las expresadas en la seccion 09 00 00 y en particular se protegera
de las acciones climaticas o de suciedad protegiendo en todo momento las
superficies y areas donde se producira la colocacion.

Responsabilidades:
Responsabilidad técnica.

a.- En general las expresadas en la seccion 09 00 00 y en particular todas
las surgentes de la falta de control en las condiciones de calidad de
los productos o los procedimientos de colocacion de los mismos.

Responsabilidad econémica.

a.- En general las expresadas en la seccion 09 00 00 y en particular las
siguientes:

a.i.- Cuando sea el propietario quien provea uno o varios materiales y el CG sea
quien tenga la responsabilidad del calculo de estos, este sera responsable de
los insumos por encima de los materiales estimados mas los porcentajes de
rotura estimados, siendo que esta obligacion implicara la reposicion de los
materiales faltantes salvo que exista una explicacion de recibo por parte de la
CND.

a.z.- Cuando el material sea proporcionado por el CG, este sera suficiente para la
instalacion y para una reposicion acordada con la CND de todos los materiales
no perecederos, con costo adicional hacia el comitente que sera acordado
oportunamente. El no acuerdo del valor no obligaréa al comitente a su

adquisicion, ni al CG a asumir responsabilidad en su entrega para
reposicion futura.

Garantias

Generalidades

a.- Las expresadas en la seccion 09 00 00
Elementos considerados dentro de la garantia

a.- En general las expresadas en la seccion 09 00 00 y en particular la
garantia sobre las tareas realizadas debe cubrir durante el periodo de
la responsabilidad decenal de la Empresa, pero especialmente en el
periodo que corre entre la Recepcion Provisoria y Final de las Obras,
los siguientes problemas:

a.l.- Manchado de las superficies de cualquier elemento colocado (Juntas,
Baldosas, etc.).

a.z.- Deterioro fuera de las expectativas de disefio de los productos instalados o
de sus terminaciones.

a.3.- Pérdida de la adhesion o cohesion de piezas con los morteros de toma,
despegandose piezas, o quedando huecos entre la pieza y la base,
facilitando en un futuro la fisura o rajadura de la pieza.
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a4.- Fallas en la juntas entre las piezas de recubrimiento o en las junta de parios,
cuando corresponda.

a.b.- Cualquier otro elemento que estando dentro de los rangos de uso, sea
determinado como contrario a las condiciones de proyecto.”

PARTE Il.- PRODUCTOS

2.01.-

A.-

BALDOSAS DE GRES

Seran de tipo industrial, obtenidos de la coccion de un material con moldeado,
proveniente de sistemas de extrusién o prensa (a condicién de que cumpla con las
expectativas de disefio de anclajes), confeccionado con arcillas seleccionadas
finamente molidas a temperaturas tales que garanticen la adecuada y homogénea
vitrificacion de la masa cocida.

Las medidas, luces y tolerancias admitidas, seran las necesarias para determinar el
ancho de las juntas previstas de colocacion.

En general responderan a las siguientes caracteristicas:
1.- Absorcién de agua segun EN 99 menor a 2.3%.

2.- Modulo de rotura segun EN 100 mayor a 30 KPa.

3.- Dureza superficial segun EN 101 mayor a 6 en la escala MOHS.

4.- Coeficiente lineal de dilatacion segiin EN 103 menor que 6 x 10® mm/m/2C.

5.- Modulo de elasticidad segin ASTM C 623-71 mayor a 50 GPa (5 x 10*
Kg/cm?)

6.- Resistencia a la abrasion segin EN 102 mayor a 100 mm?3

7.- Resistencia al choque térmico segun EN 104 igual o superior al normal.

8.- Resistencia quimica segun EN 106 igual o superior al normal.

9.- Resistencia a los &cidos segun DIN 51102 1: superior a 0,03%

10.- Resistencia a los acidos segun DIN 51102 2: superior a 2,40%

11.-  Coeficiente de Friccion segun BCRA superior a 0,65 %.

12.-  Antiderrapante segun DIN 51130 mejor que R10.

Las piezas estaran comprendidas en las siguientes medidas aproximadas 240 mm
(200 mm) x 115 mm (95 mm), las que se refieren a las posibilidades de ser

suministradas por diferentes fabricantes.

El espesor minimo aceptado sera material para superficies de rodadura de maquinas
de mediano y gran peso mayores a 17 mm.

Sera aplicado el siguiente criterio de seleccion por tolerancias de medidas estandar:
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2.04.-

1.- Dimension general +1.3%
2.- Paralelismo de caras +1.3%
3.- Planaridad +0,7%

4.- Rectitud de las aristas* 1%

Son marcas reconocidas por la CND aquellas que cumplan con los requerimientos
antes mencionados.

CEMENTO PORTLAND

Se refiere a un conglomerante hidraulico constituido por clinker Pértland en
proporcion no menor de 95% en masa y cualquiera de los componentes adicionales
definidos en la norma 20:2001.

A los efectos de los presentes trabajos, sus caracteristicas se encuentran
ampliamente especificadas en la Seccion 03 05 20.

ARIDOS FINOS

Se entienden como tales a materiales de origen silicico producto de la coleccion de
arenas de depositos naturales debidamente tamizadas y limpias con granulometrias
adecuadas a los fines previstos.

Las arenas seran dulces, siliceas, limpias, exentas de sales, acidos, alcalis, tierras y
materias organicas. Provienen de la desintegraciébn - provocada por agentes
naturales - de rocas siliceas.

De acuerdo a su granulometria para la ejecucion de los presentes trabajos, las
arenas se clasifican en los siguientes tipos:

Tamano de los granos

3-2 mm.

2-1 mm.

1-0,2 mm.

0,2-0 mm.

arena gruesa

40%

38%

12%

10%

Arena mediana

50%

32%

18%

arena fina

75%

25%

ADITIVOS MEJORADORES DE AMASADO

Son considerados por la CND como tales, a aquellos productos que agregados a los

morteros de cemento Portland, aseguran las resistencias mejoradas resultantes.

Pueden ser utilizados como mejoradores de la trabajabilidad, de la adherencia o de
sus resistencias finales, de acuerdo a las caracteristicas especificadas en la

presente seccion.

No se admitird el uso de mejoradores de amasado que no garanticen calidades

resultantes de resistencia acordes con lo esperado que a saber seran:

1. Mejora de las condiciones de adherencia del mortero a la ceramica

asegurando adherencias superiores a los 4 MPa (40 Kg/cm?).
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2.05.-

A.-

Mejoramiento de las condiciones de compacidad de los morteros resultantes
asegurando porcentajes de absorcion de agua comprendidos entre un £5%.

A pesar de que no se pretende lograr morteros resistentes a la accién de
agentes agresivos se pretende que los mejoradores garanticen una mejora en
las prestaciones de resistencia a los diversos agentes que actuan sobre los
materiales empleados.

Logro de resistencias a la rotura por flexo traccién a los 28 dias superiores a
los 11 MPa (110 Kg/cm?)

Logro de resistencias a la rotura por compresion a los 28 dias superiores a
los 43 MPa (430 Kg/cm?)

El material de aditivo debera ser adecuado a los usos previstos en el presente
proyecto y debera contar con las certificaciones técnicas adecuadas para tales usos.

Son marcas reconocidas por la CND aquellas que cumplan con los requerimientos
antes mencionados.

MATERIALES DE TOMA

MORTEROS CEMENTICIOS PRE-ELABORADOS

1.-

2.-

4.-

Se utilizaran morteros premezclados cuando lo especifiquen los detalles
respectivos y cuando los materiales o procedimientos asi lo exijan.

Estos morteros tendran basicamente las siguientes caracteristicas:

a.- Resistencia quimica a los agentes que especificamente se indiquen
en el disefio particular por un periodo comprobado de mas de un mes.

b.- Peso especifico superior a 1.6 grs/cm3

C.- Adherencia con la cerdmica superior a 2 MPa (20 Kg/cm?) medida
segun norma DIN 18156

d.- Resistencia a la rotura por flexo traccion superior a los 11 MPa (110
Kg/cm?)

e.- mddulo de elasticidad superior a 2.1 GPa (2.1 x 10° Kg/cm?)

f.- Temperatura de trabajo maxima a ser soportada menor a 85° C.

g.- Absorcién de agua del conjunto resultante +5%.

El material de la toma del piso sera en principio, y siempre en forma
preferencial, el aportado por el proveedor del piso.

Son marcas reconocidas por la CND aquellas que cumplan con los
requerimientos antes mencionados.

CON MORTEROS A BASE DE RESINAS POLYESTER
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Cumplird con las normas UNIT correspondientes o aquellas que puedan ser
homologadas por este instituto y se compondra de un mortero de fijaciéon en
base poliéster.

Se utilizara en todos los casos que en la planilla de locales se especifique
piso antiacido y antialcalino, y no se especifique el uso de morteros de toma
con material antiacido.

Como caracteristicas técnicas particulares del mortero tendra las siguientes:

a.- Resistencia quimica a los agentes que especificamente se indiquen
en el disefio particular por un periodo comprobado de mas de un mes.

b.- Peso especifico superior a 1.8 grs/cm3
C.- Adherencia con la ceramica superior a 5.5 MPa (55 Kg/cm?)
d.- Resistencia a la rotura por flexo traccion 22 MPa (220 Kg/cm?)

e.- Modulo de elasticidad superior a 14 GPa (1.4 x 10* Kg/cm?)
f.- Coeficiente de Dilatacién Térmica menor que 4 x 10° mm/m/1°C.
g.- Temperatura de trabajo maxima a ser soportada menor a 85°C.

El material de la toma del piso sera en principio, y siempre en forma
preferencial, el aportado por el proveedor del piso, pero en términos
generales se tendra en cuenta que son productos aceptados para ser
colocados como morteros antiacidos de toma de baldosas de gres industrial
los siguientes:

Todo material sera provisto como parte componente del sistema y por tanto
sera responsabilidad del proveedor del pavimento.

Son marcas reconocidas por la CND aquellas que cumplan con los
requerimientos antes mencionados.

CON MORTEROS ANTIACIDOS A BASE DE RESINAS FURANICAS

Cumplird con las normas UNIT correspondientes o aquellas que puedan ser
homologadas por este instituto.

En todos los casos que en la planilla de locales se especifique piso antiacido
y antialcalino y se especifique como material de anclaje mortero antiacido del
tipo furénico, la colocacién se hara con compuestos antiacidos formulados
especialmente.

Como caracteristicas técnicas particulares del mortero tendra las siguientes:
a.- Este tipo de mortero es especialmente apto para resistir los acidos no

oxidantes, los agentes alcalinos, las soluciones salinas, y la mayor
parte de los solventes grasos.




o)

CORPORACION NACIONAL PARA EL DESARROLLO

5.-

b.- Peso especifico superior a 2 grs/cm?®

C.- Adherencia con la ceramica superior a 7 MPa (70 Kg/cm?)

d.- Resistencia a la rotura por flexo traccion 17.5 MPa (175 Kg/cm?)

e.-  Modulo de elasticidad superior a 19 GPa (1.9 x 10* Kg/cm?)

f.- Resistencia a la rotura por compresién 78 MPa (780 Kg/cm?)

g.-  Temperatura de trabajo maxima a ser soportada menor a 170° C.

El material de la toma del piso sera en principio, y siempre en forma
preferencial, el aportado por el proveedor del piso como parte componente

del sistema y por tanto sera responsabilidad de este.

Son marcas reconocidas por la CND aquellas que cumplan con los
requerimientos antes mencionados.

CON MORTEROS ANTIACIDOS, A BASE DE RESINAS EPOXICAS

1.-

2.-

Cumplird con las normas UNIT correspondientes o aquellas que puedan ser
homologadas por este instituto.

En todos los casos que en la planilla de locales se especifique piso antiacido
y antialcalino, con material de anclaje mortero antiacido del tipo epéxica la
colocacién se hara con compuestos antiacidos formulados especialmente.

Como caracteristicas técnicas particulares del mortero tendra las siguientes:

a.- Este tipo de mortero es especialmente apto para resistir los acidos, los
agentes alcalinos, las soluciones salinas, y la mayor parte de los
solventes grasos, y es especialmente recomendado para anclar las
cerdmicas directamente a bases de hormigén armado, de hormigon
celular, de contra chapados, a bases de metal, etc... Y esta
especialmente recomendado para zonas donde se produce un intenso
transito vehicular.

b.- Peso especifico superior a 1.96 grs/cm?
C.- Adherencia caracteristica:
Con la ceramica superior a 35 MPa (350 Kg/cm?)
Con el hormigén superior a 3 MPa (30 Kg/cm?)
Con el acero superior a 7 MPa (70 Kg/cm?)
d.- Resistencia a la rotura por flexo traccion mayor a 45 MPa (450
Kg/cm?)
e.- Modulo de elasticidad:

Caracteristico superior a 28 GPa ( 2.8 x 10* Kg/cm?)
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2.06.-

A.-

3.-

f.- Resistencia a la rotura por compresién
Minimo superior a 55 MPa (550 Kg/cm?)

El material de la toma del piso sera en principio, y siempre en forma
preferencial, el aportado por el proveedor del piso.

Son marcas reconocidas por la CND aquellas que cumplan con los
requerimientos antes mencionados.

MATERIAL DE IMRRIMACI()N PARA MORTEROS ANTIACIDOS A BASE
DE RESINAS POLIESTER

Este grupo de morteros de toma, se refiere a un sistema global de respuesta
a situaciones especiales de pavimentos interiores, y responden a las
recomendaciones de cada uno de los fabricantes especificos de ceramica.

El material de la imprimacion sera en principio, y siempre en forma
preferencial, el aportado por el proveedor del piso.

Son marcas reconocidas por la CND aquellas que cumplan con los
requerimientos antes mencionados.

JUNTAS RIGIDAS ANTIACIDAS EN GENERAL

JUNTAS ANTIACIDAS DE BASE EPOXICA DE COMPOSICION HIDROSOLUBLE

1.-

Se refiere a juntas de curado quimica en base a resinas Epodxicas bi o tri-
componente, que tienen un tiempo limitado de curado previo a su limpieza
con agua a temperatura y eventualmente detergentes liquidos, y bajo
procedimientos especiales determinados por el fabricante.

En todos los casos que en la planilla de locales se especifique juntas
antiacidas y antialcalino de base epodxica, las juntas se confeccionaran con
compuestos de esta familia formulada especialmente.

Estos compuestos generalmente se integran con 2 o 3 componentes (resina
epoxi o equivalente, carga y catalizador).

Las previsiones de ancho estaran comprendidas entre los 5y los 7 mm,
por la profundidad de la baldosa, dependiendo de las recomendaciones
del fabricante.

Por su facilidad de colocacién y limpieza pos colocacion, se utilizara como
propuesta principal con preferencia de los tipos de junta no hidrosolubles.

Como caracteristicas técnicas particulares tendra las siguientes:

a.- Resistencia quimica a los siguientes agentes por un periodo
comprobado de mas de un mes:
ai.-  Acido Clorhidrico,

a.2.- Acido Sulfdrico,
a.3.- Acido Léactico,




o)

CORPORACION NACIONAL PARA EL DESARROLLO

8.-

a.4.- Aceite pesado,

a.b.- Tolueno,
a.6.- Octano,
a.7.- Alcohol etilico,
a.8.- Hipoclorito de sodio,
a.9.- u otros que sean determinados como especificos.
b.- Peso especifico superior a 1.6 grs/cm3
C.- Adherencia con la ceramica superior a 7 MPa (70 Kg/cm?)
d.- Resistencia a la rotura por flexo traccion 27 MPa (270 Kg/cm?)

e.- Modulo de elasticidad superior a 45 GPa (4.5 x 10* Kg/cm?)

f.- Coeficiente de Dilatacion Térmica menor que 10 x 10°° mm/m/1°C.
g.- Absorcién de Agua menor que 0,3 % del peso.
h.- Temperatura de trabajo maxima a ser soportada 70°C.

El material de la junta sera en principio, y siempre en forma preferencial, el
aportado por el proveedor del piso

Son marcas reconocidas por la CND aquellas que cumplan con los
requerimientos antes mencionados..

JUNTAS ANTIACIDAS DE BASE EPOXICA NO HIDROSOLUBLES

1.-

Se refiere a juntas de curado quimico en base a resinas Epédxicas bi o tri-
componente, que tienen un tiempo limitado de curado previo a su limpieza
generalmente por solventes organicos.

En todos los casos que en la planilla de locales se especifique juntas
antiacidas y antialcalino de base epéxica, las juntas se confeccionaran con
compuestos de esta familia formulada especialmente.

Estos compuestos generalmente se integran con 2 o 3 componentes (resina
epoxi 0 equivalente, carga y catalizador).

Las previsiones de ancho estaran comprendidas entre los 5y los 7 mm, por
la profundidad de la baldosa, dependiendo de las recomendaciones del
fabricante.

Como caracteristicas técnicas particulares tendra las siguientes:

a.- Resistencias quimica a los siguientes agentes por un periodo
comprobado de mas de un mes:
ad.- Acido Clorhidrico,
a.2.- Acido Sulfdrico,
a.3.- Acido Lactico,
a.4.- Aceite pesado,
a.b.- Tolueno,
a.6.- Octano,
a.7.- Alcohol etilico,

a.8.- Hipoclorito de sodio,
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2.07.-

A.-

7.-

a.9.- u otros que sean determinados como especificos.

b.- Peso especifico superior a 1.9 grs/cm3
C.- Adherencia con la ceramica superior a 4,5 MPa (45 Kg/cm?)
d.- Resistencia a la rotura por flexo traccion 28 MPa (280 Kg/cm?)

e.- Modulo de elasticidad inferior a 180 GPa (18 x 10* Kg/cm?)
f.- Coeficiente de Dilatacién Térmica menor que 10 x 10°° mm/m/12 C.
g.-- Temperatura de trabajo méaxima a ser soportada 70° C.

El material de la junta serd en principio, y siempre en forma preferencial, el
aportado por el proveedor del piso

Son marcas reconocidas por la CND aquellas que cumplan con los
requerimientos antes mencionados.

JUNTAS FLEXIBLES ANTIACIDAS

Juntas elasticas de base poliuretanica bicomponente:

1.-

Seran utilizadas especialmente en las juntas de dilatacion entre pafos de
baldosas, y para la construccion de juntas de ruptura entre panos de
baldosas

El material de referencia se propone como producto definido para ejecutar las
juntas de dilatacion de los elementos constructivos en ambientes
especialmente agresivos y tiene como cometido el absorber la dilatacion en el
pavimento ceradmico, debida a efectos térmicos, a humedad quimica, o a
movimientos estructurales.

Serd del tipo de junta flexible, realizada con un mortero a base de poliuretano,
y eventualmente Epédxicos, que tenga la elasticidad exigida para esta
aplicacion y la rigidez suficiente para evitar el deterioro mecanico para
materiales pesados o por mal trato. En general el producto especifico de
origen Poliuretanico se provee en dos componentes en cantidades pre-
medidas.

Como caracteristicas técnicas particulares tendra las siguientes:

a.- Resistencias quimica a los siguientes agentes por un periodo
comprobado de mas de un mes a agentes tales como, Acido
Clorhidrico, Acido Sulfurico, Acido Lactico, Aceite pesado, Tolueno,
Octano, Alcohol etilico, Hipoclorito de sodio, u otros que sean
determinados como especificos.

b.- Peso especifico superior a 1.4 grs/cm3

C.- Adherencia con la ceramica superior a 25 MPa (250 Kg/cm?)

d.- Resistencia a la rotura por traccién 35 MPa (350 Kg/cm?)
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2.08.-

e.- Modulo de elasticidad superior a 15 KPa (150 Kg/cm?)
f.- Capacidad de elongacién previa a la rotura 40%.
g.- Deformacion maxima permitida dentro de la Junta £10%.

Son productos aceptados por la CND para ser colocados como morteros
antiacidos todo material que sea provisto como parte componente del sistema
y por tanto sera responsabilidad del proveedor del pavimento, y
particularmente debera ser justificado a la CND sobre la compatibilidad de
productos no mencionados en la presente seleccién, mediante folletos
originales del proveedor, y que presente las condiciones de garantia
especificos para el uso determinado en los presentes trabajos.

HERRAMIENTAS NECESARIAS PARA LOS DIFERENTES PROCESOS DE
COLOCACION

Herramientas para la colocacion de baldosas

a.

f.

Equipo de medicién de granulometria para determinar la mejor combinacion
en la curva de Fuller (Para morteros elaborados en Sitio).

Equipo cernidor de mesa para tamizar los aridos de manera de garantir el
cumplimiento de las curvas de Fuller (Para morteros elaborados en Sitio)..

Reglas cortas y reglas largas definidas para los tipos y procedimientos de
colocacién.

Llanas, espatulas, mazas para el golpeo de las baldosas, martillos de goma
(de color blanco para no manchar las baldosas), y demas elementos para
poder colocar y ajustar las piezas ceramicas.

Herramientas de marcado para el corte (tipo RUBI T40 o equivalente),
herramientas de corte por abrasién tipo amoladoras de mano, maquinas de
corte de mesa con disco diamantado, etc.

Niveles de precision épticos, laser, etc.

Herramientas para colocacion y confeccion de juntas antiacidas:

1.-

Trinchetas y reglas para la preparacion de juntas elasticas, trabajos en
Poliestireno expandido, etc.

Espatulas, llanas de goma biseladas para la colocacién de las juntas
Epoxicas, Poliuretanicas, etc.

Equipo para calentar a bafio maria las juntas preparadas.
Mixer preparado para mezclar juntas multi componentes de secado rapido.

Pistolas de colocacién de masillas en cartucho.
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6.- Para las juntas hidrosolubles, maquina de limpiar superficie de baldosa con
las siguientes caracteristicas:

a.- tipo HEXA o similar

b.- disco de Limpieza disco 3M de limpieza pesada Scotch Brite
codigo 7200 de @ 33 cms, o esponja de
limpieza pesada Codigo 8550.

C.- Cualquier otro aprobado por la CND.

PARTE lll.- EJECUCION

3.01.- GENERALIDADES DE LA COLOCACION DE LAS BALDOSAS DE GRES

A.-

INDUSTRIAL

Salvo que la DTP haya expresado en los detalles particulares una forma particular
de ejecucion del sistema de pavimento deja la libertad a la CND que defina en
conjunto con el contratista el sistema mas adecuado para cada caso especifico.

Previo al comienzo de cualquier trabajo debera haber un acuerdo en el cual la CND
en acuerdo con el contratista emitira los siguientes elementos documentales:

1.- Determinacion del sistema de pavimento industrial por sector y area,
incluyendo en este, pavimentos, z6calos, piezas especiales, etc.

2.- Determinacion de los despiezos y detalles de cada punto especifico.

3.- Determinacion de la posicion de juntas de dilatacion y ruptura.

4.- Determinacion de la totalidad de los componentes y sistemas de colocacién y
limpieza.

5.- Entrenamiento del personal dedicado a la colocacion.

6.- Ajuste de todos los elementos a ser incluidos en el piso (canalizaciones,

desagues, perforaciones, bases especiales, etc.)

En funcibn de esto y ya que puede haber tantos procedimientos como
recomendaciones realice cada fabricante, la DTP y la CND, reconoceran tres tipos
de sistemas de colocacién de pisos de gres industrial que a saber seran:

1.- PROCEDIMIENTO TIPO H1, o procedimiento que se refiere a la colocacion
de piso sobre un contrapiso primario rigido, no estructural y no flotante con
capacidades de movimiento referidas estrictamente a las de dilatacion, o
asentamiento del suelo, y en general respondera a las siguientes
caracteristicas:

a.- Este tipo de procedimiento se refiere a la colocacion de la baldosa
sobre un elemento de transmisién de cargas desde la superficie de
trabajo hasta la superficie de transmision final de cargas.
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b.-

Es la tipica solucién aplicable a pisos sobre terreno natural
compactado y preparado, que no tiene estructura resistente, con
grandes posibilidades de movimiento por acciones estructurales
indirectas tales como movimientos de dilatacion, accién de fuerzas
axiales, punzantes o puntuales de diversas caracteristicas.

Basicamente se compone de cuatro capas con diferentes funciones
las cuales esquematicamente seran las siguientes:

c.1.-

c.2.-

c.3.-

c.4.-

Capa de terminacion.

Capa que se compondra de la superficie de terminacion y sus elementos de
junta definidos por el uso y caracteristicas de disefio.

Esta capa se definira por sus condiciones mecanicas y sus particularidades
quimicas y respondera a la consideracion de las siguientes condiciones:

Caracteristicas de transmision de cargas del pavimento.
Caracteristicas de las dilataciones previstas.

Agresividad de los agentes previstos a ser resistidos.

Capa de adherencia de la terminacion a la base estructural.

Capa que comprende la solucion determinada para adherir a la capa de
terminacién con la capa estructural del conjunto, y puede ser parte del mismo
como en el caso de adherir la baldosa al propio mortero que compone la
capa estructural del conjunto, o compuesto por un mortero especial de
adherencia que ya sera de origen cementicio, poliéster, furanico o Epdxicos.

Esta capa se definird por sus condiciones mecanicas y respondera a la
consideracién de los siguientes elementos:

Caracteristicas de transmision de cargas del pavimento.
Caracteristicas de las dilataciones previstas.
Agresividad de los agentes previstos a ser resistidos
Capa estructural del conjunto.

Es la capa que cumple la funcién de establecer la transmision efectiva y
homogénea de las acciones producidas en la cara de uso o superficie de
terminacién con la cara de descarga final de las acciones a los puntos de
fundacion.

Esta capa se definira por sus condiciones mecanicas y respondera a la
consideracioén de los siguientes elementos:

Anclaje del pavimento
Caracteristicas de dilatacion
Transmision efectiva de las cargas de uso al sustrato.

Capa estructural del sustrato del conjunto y elemento final de transmisién
de cargas al plano de sustentacion y apoyo.
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Es la capa que cumple la funcion de establecer la transmision efectiva de las
cargas de trabajo a través de la capa estructural del conjunto.

Esta capa se definird por sus condiciones intrinsecas mecéanicas y
respondera a la consideracién de los siguientes elementos:

Tipo del suelo existente.
Caracteristicas de movimiento por condiciones hidricas.
Capacidad de resistir cargas en funcién de su deformabilidad.

Estabilidad dimensional ante la variaciéon de condiciones.

PROCEDIMIENTO TIPO H2 (pavimento des-solidarizado), o procedimiento
que se refiere a la colocacién de piso sobre un contrapiso secundario
rigido, no estructural y flotante con capacidades de movimiento referidas
estrictamente a las de dilatacién, o asentamiento del suelo.

a.-

Este tipo de procedimiento se refiere a la colocacién de la baldosa
sobre un elemento de transmisién de cargas desde la superficie de
trabajo hasta una estructura principal resistente.

Es la tipica solucion aplicable a pisos sobre estructuras resistentes
de hormigén armado tales como plateas, entrepisos, etc. los
cuales tienen una finalidad netamente resistente con posibilidades de
movimiento por acciones estructurales directas propias tales como
movimientos de dilatacion, accion de fuerzas axiales, flexiones
deformaciones propias, cargas punzantes o puntuales de diversas
caracteristicas.

Basicamente se compone de cuatro capas con diferentes funciones
las cuales esquematicamente seran las siguientes:

c.1.- Capa de terminacion.

Capa que se compondra de la superficie de terminacién y sus elementos de
junta definidos por el uso y caracteristicas de disefio.

Esta capa se definira por sus condiciones mecanicas y sus particularidades
quimicas y respondera a la consideracion de las siguientes condiciones:

c.1.1.- Caracteristicas de transmision de cargas del pavimento.
c.1.2.- Caracteristicas de las dilataciones previstas.
c.1.3.- Agresividad de los agentes previstos a ser resistidos.

c.2.- Capa de adherencia de la terminacién a la base de transmisién de cargas a
la bases estructural.

Capa que comprende la solucion determinada para adherir a la capa de
terminacién con la base de transmision de cargas a la capa estructural del
conjunto, y puede ser parte del mismo como en el caso de adherir la baldosa
al propio mortero que compone la capa estructural del conjunto, o0 compuesto
por un mortero especial de adherencia que ya sera de origen cementicio,
poliéster, furdnico o Epoxicos.
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Esta capa se definird por sus condiciones mecanicas y respondera a la
consideracién de los siguientes elementos:

Caracteristicas de transmision de cargas del pavimento.
Caracteristicas de las dilataciones previstas.
Agresividad de los agentes previstos a ser resistidos

c.3.- Capa de transmision de cargas a la base estructural del conjunto.

Es la capa que cumple la funcién de establecer la transmision efectiva y
homogénea de las acciones producidas en la cara de uso o superficie de
terminacién con la cara resistente de la estructura destinada al cumplimento
de tal cometido para llevar las acciones a los puntos finales de fundacién.

Esta capa se definirda por sus condiciones mecanicas y respondera a la
consideracioén de los siguientes elementos:

Forma de anclaje del pavimento
Caracteristicas de la dilatacion
Transmision efectiva de las cargas de uso al sustrato.

c.4.- Capa estructural de soporte del conjunto y elemento transicional
destinado a la transmisién de cargas al plano de sustentacion y apoyo.

Es la capa que cumple la funcién de sostener efectivamente la transmisién
de las cargas a los puntos de fundacién.

Esta capa se definird por sus condiciones mecanicas y respondera a la
consideracioén de los siguientes elementos:

Tipo de estructura disefiada.
Caracteristicas de movimiento por condiciones estructurales.
Capacidad de resistir cargas en funcién de su deformabilidad.

Estabilidad dimensional ante la variacion de las condiciones.

PROCEDIMIENTO TIPO H3, o procedimiento que se refiere a la colocacion
de piso sobre un contrapiso rigido, con caracteristicas estructurales y no
flotante con capacidades de movimiento referidas a las de dilatacién, a las
de asentamiento del suelo y a las particulares de un sistema estructural.

a.- Este tipo de procedimiento se refiere a la colocacion de la baldosa
desde la superficie de trabajo directamente sobre la estructura
principal resistente.

b.- Es la tipica solucién aplicable a pisos sobre estructuras resistentes
de hormigén armado tales como plateas, entrepisos, etc... con un
alto grado de resistencia por agentes mecanicos especificos tales
como camiones, elevadores, transito de maquinas pesadas u otras
condiciones de uso.
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C.- Béasicamente se compone de tres capas con diferentes funciones las
cuales esquematicamente seran las siguientes:

c.1.- Capa de terminacion.

Capa que se compondra de la superficie de terminacion y sus elementos de
junta definidos por el uso y caracteristicas de disefio.

Esta capa se definira por sus condiciones mecanicas y sus particularidades
quimicas y respondera a la consideracion de las siguientes condiciones:

Caracteristicas de transmision de cargas del pavimento.
Caracteristicas de las dilataciones previstas.
Agresividad de los agentes previstos a ser resistidos.
c.2.- Capa de adherencia de la terminacion a la base estructural del conjunto.

Capa que comprende la solucion determinada para adherir a la capa de
terminacién con la base de transmision de cargas a la capa estructural del
conjunto, y serd compuesto por un mortero especialmente disefiado para tal
uso con alto grado de adherencia que sea de origen poliéster, furanico o
Epoxicos, estara definido por las condiciones de transmisién de cargas y la
agresividad prevista de los agentes actuantes.

Esta capa se definira por sus condiciones mecanicas y respondera a la
consideracioén de los siguientes elementos:

Caracteristicas de transmision de cargas del pavimento.
Caracteristicas de las dilataciones previstas.
Agresividad de los agentes previstos a ser resistidos

c.3.- Capa estructural de soporte del conjunto y elemento transicional
destinado a la transmisién de cargas al plano de sustentacion y apoyo.

Es la capa que cumple la funcién de sostener efectivamente la transmisién
de las cargas a los puntos de fundacién.

Esta capa se definira por sus condiciones mecanicas y respondera a la
consideracioén de los siguientes elementos:

Tipo de estructura disefiada.
Caracteristicas de movimiento por condiciones estructurales.
Capacidad de resistir cargas en funcién de su deformabilidad.

Estabilidad dimensional ante la variacion de las condiciones.

3.02.- CRITERIOS DE UBICACION DE JUNTAS DE RUPTURA ENTRE PANOS

A.-

En este caso no es necesario pasar mas alla del espesor de la ceramica,
manteniendo en forma continua e in-interrumpida el material de asiento de la
ceramica, utilizando el procedimiento descrito anteriormente.
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3.03.-

A.-

3.04.-

A.-

3.05.-

A.-

La superficie ceramica entre estas juntas de ruptura en ningun caso debe pasar de
los 36 m2.

Las dimensiones de esta junta estaran contenidas entre un minimo de 5 mm y un
maximo de 7 mm.

PROCEDIMIENTO DE SELECCION Y REPLANTEO DE BALDOSAS

Previamente a la colocacion de baldosas se deben de haber calibrado las mismas,
en un maximo de tres tamanos (grande, mediano, chico), segun la medida larga que
es la que tiene mas variaciones.

Asimismo se deberan replantear las baldosas, dejando una separacion promedio de
5 mm entre ellas, y utilizando las piezas de una misma longitud en una misma linea,
y se debera considerar detalladamente la forma de llegar a las juntas de separacion
de panos y a las cajas o regueras de desagle, adaptandose a lo previsto en planos y
detalles 0 en caso contrario deberan siempre someterse a consideracién de la CND.

Se debera tener en cuenta que si es necesario, en las lineas siguientes se pueden
utilizar las baldosas del tamano inmediatamente siguiente.

Se debe prever en los relevamientos, que no se realicen cortes inferiores a 60 mm a
lo largo y 40 mm a lo ancho de las placas para asegurar perfecta adherencia.

PRECAUCIONES DE POSICIONADO PARA TODOS LOS CASOS DE FIJACION

En todos los casos se colocaran obligatoriamente hilos en la direccion de las
pendientes, y optativamente en la direccién perpendicular a ellas, asegurando de
esta manera la planitud y nivelacién adecuada.

Luego de colocada la placa en su posicién, el colocador debe golpearla firmemente
para que las partes integrantes del mortero de toma (el de las garras y el de asiento)
se integren entre si.

La planitud con relacion a las placas adyacentes, se lograra colocando una regla
metdlica de 60 cm sobre varias placas y golpeando con firmeza y la mayor precision
posible.

Durante el proceso de colocacién y una vez asentadas cuando menos dos hileras, y
con el material aun fresco, las juntas en ambos sentidos, deben limpiarse del
material que hubiera rebasado por efecto del golpeado, utilizando para ello una
espatula apropiada.

PROCEDIMIENTOS DE FIJACION DE BALDOSAS EN PISOS RIGIDOS

En general la CND admitird los siguientes procedimientos de fijacion de las
baldosas:

1.- Toma por mortero de caracteristicas controladas de arena y Pértland:
a.- El llenado del soporte de la baldosa se realizara con un mortero de

arena (ajustada al maximo por las curvas de Fuller) y Pértland en
relacion 350 Kgs. de cemento Pértland por cada m® de arena
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preparada, en capas homogéneas de promedio minimo de 50 mm
de espesor, en consistencia tipo arena humeda o equivalente a una
relacion agua cemento (A/C) 0,45. Se podra mejorar la trabajabilidad
solamente adicionando mejoradores de amasado siempre que estos
no actuen como aireadores de masa con liberacion grande de aire al
conjunto, ya que esto iria en detrimento de la adhesion de la baldosa.

A continuacién se golpea firmemente el mortero de asiento con una
maza de madera de manera de eliminar al maximo la cantidad de aire
contenido en la masa de toma. Como paso complementario se debera
espolvorear cemento Pértland a razén de 4 Kg/m? de manera tal que
mejore la adherencia.

Finalmente se realizara el asentamiento de las placas en lineas
debidamente controladas.

Toma por mortero preelaborados:

a.-

d.-

Previo al posicionado en su lugar y luego de haber seleccionado y
replanteado las baldosas, se procede al rellenado de las "garras" con
el mortero cementicio, utilizando para ello el mortero de adherencia
indicado (no se permitira en ningun caso que haya endurecimiento
superficial del mortero, por lo que no se podran rellenar més de 25
baldosas por vez.

A continuacion se coloca el mortero de asiento sobre el contrapiso
de fijacidon, con un espesor cercano a los 6 mm, para que sumado
con el relleno de las garras, alcancen los 10 mm, como maximo,
sefalados anteriormente.

Bajo ninguna circunstancia se colocaran panos grandes para evitar el
inicio del fraguado antes de comenzar a colocar las placas.

Finalmente se realizara el asentamiento de las placas.

Colocacién de las baldosas de gres industrial sobre masa adhesiva de
resinas poliéster

a.-

Luego de las tareas previas de seleccion y replanteo, se procede al
esparcimiento del mortero mediante llanas dentadas complementando
el rellenado de las "garras" con el mortero de resinas poliéster
utilizando para ello el mortero de adherencia indicado de acuerdo a las
indicaciones especificas del fabricante que provee el material.

A continuacion se coloca el mortero de asiento con un espesor
cercano a los 6 mm, para que sumado con el relleno de las garras,
alcancen los 10 mm méximos, sefialados anteriormente. Bajo ninguna
circunstancia se colocaran pafos grandes para evitar el inicio del
fraguado antes de comenzar a colocar las placas.

Finalmente se realizara el asentamiento de las placas.
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Colocacién de las baldosas de gres industrial sobre masa adhesiva de
resinas furanicas

a.-

C.-

Luego de las tareas previas de seleccion y replanteo se procede al
esparcimiento del mortero mediante llanas dentadas complementando
el rellenado de las "garras" con el mortero de resinas furdnicas
utilizando para ello el mortero de adherencia indicado de acuerdo a las
indicaciones especificas del fabricante que provee el material.

A continuacion se coloca el mortero de asiento con un espesor
cercano a los 6 mm, para que sumado con el relleno de las garras,
alcancen el 10 mm maximo sefalado anteriormente. Bajo ninguna
circunstancia se colocaran pafos grandes para evitar el inicio del
fraguado de las resinas antes de comenzar a colocar las placas.

Finalmente se realizara el asentamiento de las placas.

Colocacién de las baldosas de gres industrial sobre masa adhesiva de
resinas Epdxicas

a.-

e.-

Luego de las tareas previas de seleccion y replanteo se procede al
pasado de una imprimacién con epoxi de la superficie obtenida del
proceso anterior.

La colocacion de los cementos se hard con el mortero a una
temperatura ambiente adecuada siempre cercana a los 20° C y en
caso contrario se calentara la mezcla mediante un bano maria hasta
una temperatura de 45° C mezclando con MIXER de 200 R.P.M. en
tachadas adecuadas al mecanismo elegido de colocacion.

El paso siguiente es el esparcimiento del mortero mediante llana lisa
complementando el rellenado de las "garras" con el mortero de
resinas Epédxicas utilizando para ello el mortero de adherencia de
acuerdo a las indicaciones especificas del fabricante que provee el
material.

A continuacion se coloca el mortero de asiento con un espesor
cercano a los 4 mm, para que sumado con el relleno de las garras,
alcancen el 3 mm maximo sefalado anteriormente. Bajo ninguna
circunstancia se colocaran pafos grandes para evitar el inicio del
secado de la masa de pegado antes de comenzar a colocar las
placas.

Finalmente se realizara el asentamiento de las placas.

3.06.- COLOCACION DE BALDOSAS EN SISTEMAS DE PISOS DES-SOLARIZADOS

A.-

El contrapiso realizado segun la memoria del MTOP, sera limpiado en su superficie,
despojandolo de material suelto, restos de lechadas de cemento y en general de
cualquier tipo material que establezca alguna discontinuidad en su masa (como por
ejemplo restos de fajas de material utilizado para su elaboracion, etc.).
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Se colocaran dos capas de ldmina de Polietileno de 150 micrones de espesor
cruzadas entre si a manera de desmoldante del sistema de anclaje de la baldosa
con el del sistema estructural.

Sobre la superficie obtenida luego de este procedimiento la CND aceptara para la
fijacién de las baldosas, la utilizacién de dos procedimientos que a saber seran:

1.-

Ejecucion de contrapiso des-solidarizado y toma de baldosas en un
mismo procedimiento con morteros de arena y Portland especiales en cuyo
caso se aplicara el siguiente método:

a.-

b.-

Se procede al llenado del contrapiso des-solidarizado, con un
mortero de arena (ajustada al maximo por las curvas de Fuller) y
Pértland en relacion 350 Kgs. de cemento Pértland por cada m® de
arena preparada, en capas homogéneas de promedio minimo de 50
mm de espesor, en consistencia tipo arena humeda o equivalente a
una relacion agua cemento (A/C) 0,45. Se podra mejorar la
trabajabilidad solamente adicionando mejoradores de amasado
siempre que estos no actien como aireadores de masa con liberacion
grande de aire al conjunto, ya que esto iria en detrimento de la
adhesién de la baldosa.

A continuacion se colocan las baldosas como ya se ha expresado para
este tipo de colocacion.

Ejecucion de contrapiso des-solidarizado y toma de baldosas con
morteros preelaborados en cuyo caso se aplicara el siguiente método

a.-

Sobre las capas de PVC se verterd una masa de mortero de
pedregullo fino, arena y cemento Pértland en relacién 300 Kgs. de
cemento Pértland por cada m® de mortero resultante, con una altura
minima de 50 mm de espesor, en consistencia adecuada para ser
trabajada con una relacion agua cemento (A/C) 0,65. Pudiendo
mejorarse la trabajabilidad adicionando plastificantes mejoradores de
amasado.

La superficie obtenida debera tener las pendientes adecuadas con un
error en la planaridad de 2 mm/ml maximo, y debera ser trabajada
superficialmente de acuerdo al anclaje de unién de la ceramica a ser
empleado, si es mortero cementicio deber ser raspada y peinada
adecuadamente para dar anclaje adecuado a la masa de adherencia.

El proceso de llenado de los contrapisos debe prever en la
construccion de los mismos el tamarno real de replanteo de las juntas
ya que se entiende que los pafos entre juntas deben ser solidarios
entre si y los arranques de ceramicas o terminaciones deben respetar
las medidas minimas admisibles de corte.

Solo después de lograr la humedad adecuada y de ser limpiada
superficialmente de restos de mortero y demas suciedades que
afecten su adherencia se procedera al pegado de la baldosa.
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e.- El método a aplicar para tomar las baldosas ceramicas, sera el
descrito en los procedimientos de colocacion para el caso que sea
seleccionado.

3.07.- COLOCACION DE JUNTAS ANTIACIDAS RIiGIDAS

A.-

Condiciones generales de colocacion:

1.-

Posteriormente a la colocacion de la baldosa se dejara transcurrir como
minimo 96 horas, y nunca antes de que el conjunto baldosa-mortero de toma
estén secos (con una humedad relativa inferior al 75%) para comenzar el
proceso del relleno de las juntas.

El proceso comienza con la limpieza exhaustiva de las &reas a rellenar.

Dado el precio de los componentes a utilizar y la importancia de su buena
colocacién, la CND hara especial hincapié en el control del fiel cumplimiento
de este procedimiento, por lo cual el personal a emplearse en la mencionada
tarea sera de irreprochable nivel técnico.

Colocacién de juntas Epoxicas entre baldosas de gres industrial:

1.-

La colocacién se hara con la junta a una temperatura ambiente adecuada
siempre cercana a los 20° C y en caso contrario se calentara la mezcla
mediante un bafio maria hasta una temperatura de 45° C mezclando con
MIXER de 200 R.P.M. en tachadas adecuadas al mecanismo elegido de
colocacién.

La CND podra permitir en el uso de este tipo de junta, el aceitado de las
superficies vistas de las baldosas con vaselina industrial o gas Oil, (como
accesorio de ayuda a la limpieza final).

En caso de verificarse defectos en el tratamiento de las superficies con
elementos aceitosos, la CND podra ordenar el retiro de todo el material
colocado y la limpieza de los productos con solventes especiales sin que esto
implique responsabilidad econdémica de ningun tipo, siendo los gastos en todo
caso de cuenta del contratista adjudicatario de los trabajos.

Forma de llenado de juntas:

a.- Juntas Epéxicas Hidrosolubles:

a.l.- La CND no permitird en el uso de este tipo de junta, el aceitado de las
superficies vistas de las baldosas con vaselina industrial o gas Oil, (como
accesorio de ayuda a la limpieza final).

a.2.- El esparcido se hara mediante el uso de llana de goma especialmente
disefiada para el procedimiento de colocacion de la junta siempre en
sectores reducidos y siempre entre panos contenidos entre juntas de

dilatacion.
a.3.- El colocador debera asegurar la maxima limpieza liberando al maximo de
toda mancha de mortero antiacido.
b.- Juntas Epéxicas no hidrosolubles:
b.1.- El esparcido se hard mediante el uso de espatula especialmente disefiada

para el procedimiento de colocacién de la junta siempre en sectores
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3.08.-
A.-

reducidos y siempre entre pafios contenidos entre juntas de dilatacién,
asegurando su maxima prolijidad de manera de facilitar la limpieza final,
liberando al maximo de toda mancha de desborde de mortero antiacido.

Sistema de Limpieza:

a.- Juntas Epédxicas Hidrosolubles:

a.l.- Luego de esparcir el material de la junta y limpiar con la llana de goma vy
luego del tiempo que recomiende el fabricante, se utilizara herramienta de
limpieza del tipo rotacion HEXA o equivalente con disco Scotch Brite
debidamente humedecido, de manera de eliminar al maximo la cantidad de
material de junta excedente acumulado sobre la superficie de la baldosa.

a.2.- Solo se completara la limpieza con los elementos de limpieza recomendados
por el proveedor de las juntas.
a.3.- En esta opcién de material no se admitira ningun tipo de limpieza que por
medio exclusivo de solventes eliminen el exceso de material de junta.
b.- Juntas Epédxicas no hidrosolubles:
b.1.- Luego de colocar el material de la junta y previo al comienzo de fraguado de

la misma, se limpiara el entorno de la junta con los solventes o limpiadores
recomendados por el proveedor de la junta.

Colocacién de juntas Furanicas entre baldosas de gres industrial:

1.-

La colocaciéon se hara con la junta a una temperatura ambiente adecuada
siempre cercana a los 20° C.

La CND podra permitir en el uso de este tipo de junta, el aceitado de las
superficies vistas de las baldosas con vaselina industrial o gas Oil, (como
accesorio de ayuda a la limpieza final).

En caso de verificarse defectos en el tratamiento de las superficies con
elementos aceitosos, la CND podra ordenar el retiro de todo el material
colocado y la limpieza de los productos con solventes especiales sin que esto
implique responsabilidad econémica de ningun tipo, siendo los gastos en todo
caso de cuenta del contratista adjudicatario de los trabajos.

Forma de llenado de juntas:

a.- El esparcido se hara mediante el uso de espatula especialmente
disefiada para el procedimiento de colocacién de la junta siempre en
sectores reducidos y siempre entre panos contenidos entre juntas de
dilatacion, asegurando su maxima prolijidad de manera de facilitar la
limpieza final, liberando al méximo de toda mancha de desborde de
mortero antiacido.

Sistema de Limpieza:
a.- Luego de colocar el material de la junta y previo al comienzo de

fraguado de la misma, se limpiara el entorno de la junta con los
solventes o limpiadores recomendados por el proveedor de la junta.

COLOCACION DE LAS JUNTAS DE DILATACION ENTRE PANOS

Las dimensiones de estas juntas estaran en funcién de los movimientos previstos, y
en general no superaran nunca los 20 mm
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3.09.-

A.-

Las resinas polyester (tales como el FB 50) no soportan la humedad en el momento
de la colocacién ya que la presencia en exceso de humedad provoca una reaccion
quimica que produce gas carboénico, que pone en riesgo de provocar el
desprendimiento de la junta, por lo que la ceramica debe estar también
perfectamente seca antes ce comenzar a colocar la junta.

Hay que verificar bien que la junta no contiene restos de mortero de toma, y
que el fondo de la junta llega hasta la separacion entre el mortero de toma y la
base de hormigoén.

Antes de comenzar a confeccionar las juntas, el fondo de las juntas debe ser
rellenado con Poliestireno expandido hasta la parte inferior de las ceramicas o utilizar
corddn de poliuretano de un didmetro superior en 5 mm al ancho de la junta.

Se vuelca en el biddn de la resina poliéster (ej. FB 50) el endurecedor y se revuelve
en forma constante y regular con la ayuda de una mezcladora eléctrica (giro a 400
vueltas por minuto) la mezcla debe quedar uniforme, notandose por el color uniforme
gris medio. Hay que asegurarse que todo el producto esté perfectamente mezclado,
especialmente los angulos y los laterales del bidon.

La junta se hace por medio de una pistola o de una manga con tobera especial. Para
evitar que las ceramicas se ensucien, se coloca una banda de cinta engomada en
los bordes de la junta.

El exceso de mortero se retira de la superficie con la ayuda de una espatula. La
banda engomada se retira manualmente y en caso de quedar excedentes se retiran
con acetona.

Sera tenido en cuenta que los Utiles de trabajo también deben ser lavados con
acetona.

PROTECCIONES

Es obligacion de la empresa contratista el proteger en todo momento las
terminaciones obtenidas en los procesos de colocacion del deterioro ocasionado por
suciedades, procesos de construccion accesorios 0 principales, procesos de
instalacion de maquinas o equipos, mudanzas antes de la recepcion provisoria de
Obras, y de todo otro elemento que pueda perjudicar tanto las condiciones estéticas
como las operativas del sistema.

SE DEBEN ADJUNTAR DETALLES DE COLOCACION

Fin de seccién 09 62 35
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SECCION 09 62 63.18
ZOCALO SANITARIO DE ACERO INOXIDABLE

PARTE I.- GENERALIDADES
1.01.- DESCRIPCION
A.- Los requerimientos generales son los especificados en el presente Capitulo,

1.02.-

A.-

1.03.-

A.-

complementado con los requerimientos generales especificados en los capitulos 0
“Condiciones de Contratacion y Licitacion”y | “Condiciones Generales’.

La presente seccidon se refiere a la provisién y colocaciéon de z6calos sanitarios de
acero inoxidable en las areas que se haya expresado.

TRABAJOS RELACIONADOS

Deben relacionarse con la presente los siguientes trabajos:

1.- Capitulo IV.-
Seccién 04 00 00 - Obras de Albanileria.
Seccién 04 05 13.- Morteros.
Seccion 04 00 60.- Ejecucion de Contrapisos.
Seccién 04 01 20.91.- Trabajos de reparacién de Albaiiileria.
Seccion 04 05 19.19.- Pases y Canaletas en general.
2.- Capitulo VII.-
Seccion 07 90 00 - Masillas y Selladores de Juntas.
3.- Capitulo IX.-
Seccion 09 00 00 - Condiciones generales para las terminaciones superficiales.
Seccién 09 06 00 - Planilla de terminaciones.
Seccién 09 66 13.16.- Pavimentos de Baldosas monoliticas.
Seccién 09 63 48.09.- Pavimentos de Baldosas de gres tipo Porcelanato.
Seccion 09 63 40.12.- Pisos de Lajas de Granito.
Seccién 09 65 33.03.- Pavimentos de Vinilico Conductivo

NORMAS APLICABLES A LA REALIZACION DE LOS PRESENTES TRABAJOS

En general lo expresado en las secciones 01 42 19 y 09 00 00 y en particular todo lo
complementario siempre que no sea contradictorio con las antes expresadas de las
siguientes normas:

1.- American Standard Tests and Methods (Normas ASTM) en general y
particularmente:

Z49.1-1983.- Seguridad en la soldadura y el corte (Safety in Welding and Cutting).

2.- American Society of Mechanical Engineers (ASME) en general y
particularmente:
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Seccion Il.- Especificaciones de materiales: Parte C- Welding Rod, Electrodes, and Filler

Metals.
Seccion V- Ensayos no destructivos.
Seccion IX- Calificacién en soldaduras de Acero inoxidable.

1.04.- BIBLIO,GRAFI'A UTILIZADA PARA LA CONSTRUCCION DE LA PRESENTE
SECCION

1.07.-

A.-

La expresada en las secciones 01 42 19y 09 00 00

REQUISTOS APLICABLES A PRODUCTOS Y PROCEDIMIENTOS

Los expresados en las secciones 01 42 19y 09 00 00

DOCUMENTOS A PRESENTAR Y SER CUMPLIDOS POR EL CONTRATISTA

En general los expresados en las secciones 01 42 19 y 09 00 00 y en particular se
agregan los siguientes requisitos:

“B.-

1.-

Planillas de materiales
En general los expresados en la seccion 09 00 00 y en particular:

a.- Para el caso de zocalos prefabricados, catalogos y caracteristicas
basicas de seleccion

b.- Para el caso de zdcalos hechos a medida:

b.1.- En el caso de requerirlo la CND, calificacion de los soldadores.
Seran documentos propios de la presente seccion:
Planos de denominacion de locales.
Planillas en donde se encuentra el tipo de terminacion y sus caracteristicas.
Detalles con sus especificaciones.

Memorias descriptivas en las cuales se incluyen normas aplicables,
productos autorizados por la DTP y la CND y procedimientos de ejecucion.”

CONDICIONES DE RECEPCION Y RECHAZO DE LOS PRODUCTOS

En general las expresadas en las secciones 01 42 19 y 09 00 00 y en particular se
agregan los siguientes requisitos:

“B.-

1.-

Condiciones de recepcion:

La CND entendera que los productos especificados en la presente memoria
estaran en condiciones de ser recibidos cuando se verifiquen los siguientes
hechos:
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a.- Que coincidan con los detalles de lo ofertado y con las medidas
tomadas en Obra.

b.- Que estén en adecuado estado de conservacion y transporte.

cC.- Que haya sido coordinada la presencia In situ de quien sea el
responsable de recibirlas.

a.- Que haya sido establecido un lugar adecuado para su depdsito.

e.- Que sean entregadas en conjunto con las mismas las partes
complementarias acordadas en el pedido.

f.- Que se presenten los remitos de material coincidiendo con los
productos adquiridos.

2.- En todos los casos la CND podra establecer condiciones complementarias de
recepcion siempre que se ajusten a lo establecido en las descripciones
establecidas en la presente memoria.

3.- A los efectos de asegurarse una adecuada condicion de recepcion se
recomienda que el proveedor someta a aprobacion una muestra la cual
servird como patron de recepcion en todas las entregas que se realicen.

C.- Condiciones de rechazo:

1.- La CND entendera que los productos especificados en la presente memoria
seran rechazados cuando se verifiquen los siguientes hechos:

a.- Cuando no se puedan verificar las condiciones de terminacion que
hayan sido establecidas.

b.- Cuando se verifiquen golpes, abolladuras o rayones de cualquier tipo.

C.- Cuando se verifiquen deformaciones de cualquier tipo (Alabeos, falta
de planitud, falta de escuadras, etc.)

a.- Cuando se verifique que los accesorios o demas componentes no
coinciden con lo especificado o sus procedimientos de soldado o
ensamblado no sean prolijos a solo criterio de la CND.

e.- Que se verifique que los calibres de las chapas en general asi como
los accesorios no coinciden con lo especificado.

2.- En todos los casos la CND podra establecer condiciones complementarias de
recepcion siempre que se ajusten a lo establecido en las descripciones
establecidas en la presente memoria. ”

1.08.- CONDICIONES DE DEPOSITO Y MANEJO EN OBRA DE LOS PRODUCTOS
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1.09.-

A.-

1.10.-

En general las expresadas en las secciones 01 42 19 y 09 00 00 y en particular se
agregan los siguientes requisitos:

“B.- Depdsito:

1.- El proveedor de los zocalos y sus accesorios dispondra de un depdsito en
obra que sera cerrado, y habra sido dejado por el Contratista General a los
efectos de ubicar los suministros entre el momento de su arribo a Obra y el
de su colocacion.

2.- Se entiende que es responsabilidad de la empresa contratista todo defecto
ocasionado a los productos (golpes, rayones, etc.) una vez que estos han
sido recibidos a conformidad de las partes.

C.- Manejo de los productos:

1.- Se seleccionara un procedimiento de colocacion que ponga al servicio de los
operarios herramientas o accesorios que no afecten la calidad del producto
especifico.

2.- Se retirara de la obra todo el material inadecuado en forma inmediata a las

directivas dadas por el CND.”
CONDICIONES DE RECEPCION Y RECHAZO DE LOS PROCEDIMIENTOS

En general las expresadas en las secciones 01 42 19 y 09 00 00 y en particular se
agregan los siguientes requisitos:

“F.- CALIFICACION DE LOS PROCEDIMIENTOS DE SOLDADO

1.- Todas las soldaduras seran seleccionadas por sus aspectos visuales en las
zonas donde se requiera que estas sean de inobjetable calidad y presencia.”

CONDICIONES EXIGIBLES PARA EL LOGRO DE LA CALIDAD

En general las expresadas en las secciones 01 42 19 y 09 00 00 y en particular se
agregan los siguientes requisitos:

“C.- Muestras
1.- En general las expresadas en la seccion 09 00 00 y en particular:

a.- El Contratista debera entregar a la CND muestra de todos los
materiales a emplear, indicando caracteristicas, tipos y procedencias.

b.- Cada muestra debera cumplir con todo lo que adicionalmente a lo
expresado en la presente seccion sea indicado por la CND siempre
que no implique cambiar por un producto de mayor precio.”

PARTE Il.- PRODUCTOS
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2.01.-

2.02.-

A.-

ZOCALO

Se confeccionaran en chapa de acero inoxidable calidad AISI 304 o similar calibre
18, que en general no presentara alabeos, deformaciones, ni golpes.

Los zo6calos en cuestion estaran confeccionados a partir de productos
especificamente desarrollados para tal fin, y se agregan graficos que detallan tanto
el tramo lineal como las piezas especiales,

En lo referente a estas piezas, se necesitan 5 modelos diferentes que a continuacién
se detallan:

1.- tramo lineal

2.- diedro 90° interno

3.- diedro 90° externo

4.- angulo a 45°

5.- remate contra marco de puerta.

Estas piezas se rellenaran, antes de amurarse a la mamposteria, con mortero de
arena y Pértland (4 x 1), debiéndose previamente dar a la cara interna del z6calo un
primer adecuado a los efectos de asegurar el anclaje entre ambos materiales.
MORTERO DE TOMA

La toma de z6calos se hara con un mortero preparado con mezcla de cal, arena fina
y cemento Pértland, en las proporciones que se indique en la seccién 4100 morteros
0 con cementos preelaborados para tal fin y que estén indicados en la mencionada

seccion.

Cuando la CND lo indique, los z6calos se fijaran con masillas elasticas.

PARTE lll.- EJECUCION

3.01.-

A.-

COLOCACION DE ZOCALOS

Sobre el muro en rustico y contrapiso, se colocard el z6calo de manera que quede
rasante, tanto con el futuro revestimiento de los paramentos como con el
correspondiente al pavimento.

Luego de esto se colocard el zécalo utilizando el mortero indicado anteriormente, de
manera que quede perfectamente alineado y aplomado, con las juntas entre si, con
el revestimiento y con el pavimento, debidamente calibradas a los efectos de que
mantengan su uniformidad.

Se tendra especialmente en cuenta que dos tramos consecutivos de zécalo, o de
z6calo y piezas especiales, queden a tope, evitando cualquier tipo de rebaba.
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3.02.-

A.-

3.03.-

A.-

Luego de colocado el zécalo en su posicion, el colocador debe golpearla para
facilitar su fijacién. La planitud en relacion a las placas adyacentes, se lograra
colocando una regla metdlica de 60 cm. sobre varias placas y golpeando con firmeza
y la mayor precision posible.

Luego de fijado los mismos, se terminardn los revestimientos adyacentes de
manera que mantengan las terminaciones de los paramentos de la manera lo mas
perfecta posible, con el criterio que no se noten las terminaciones de las uniones de
z6calo y revestimiento.

La empresa tendra en cuenta que una terminacion